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HPEIANCJIOBHUE

Ilpeonazaemoe yuebHO-Memoouueckoe nocooue npeoua-
3HAYEHO OISl UBYYATOWUX AHSTUUKUL A3bIK HA HAYATbHOM dMa-
ne. Llenb nocobus — no3nakomums 06y4aOWUXCs ¢ NPAGULAMU
Umenusl COBPEMEHHO20 AHTULUCKO20 SA3bIKA U HAYYUMb CMy-
0eHMOo8 Yumams aH2AUUCKUe Cl108d 8 NOJHOM COOMEemcmeul
¢ npasunamu. Mcxoos uz amoti yenu nocobue npeoirazaem pe-
wienue Ccredylouux KOHKPDEMHbIX 3a0ay: YC80eHUe Npasu
umenusl Yuepe3z CUCmeMm)y YNPaAXCHEeHUl, YMeHue Yumams He3Ha-
KOMble C106d, ONUPAsACh, HA NPABUNA YMeHUs, YMeHue Cunme-
3Upo8amv NOYYEHHble 3HAHUA U NPUMEHAMb UX He MOJbKO
npu umeHuu OMOENbHLIX C08, HO U NPU YMEHUU CBA3HO20
mekcma.

Ilocobue coomnocumces ¢ 6azosvim yueornukom. ,, Ilpakmu-
yecKull Kypc aHeaulickoz2o s3vlka’ noo peoaxyueti B. J[. Apaxu-
HA, KOMOPbIU UCNONb3Yemcs HA HAYAIbHOM dmane Kax npu
npenooasanuu aHeIUlCKo20 A3blKa 6 Kaiecmee nepeou, max u
8 Kauecmee OONOIHUMENbHOU CNeYUaIbHOCU.

OcHosHasa 3a0aua nocobus 3axnoyaemcs 6 Gopmuposa-
Huu npogheccuonanvrolx komnemenyuil (OIIK-3, OIIK-35, I1K-

1, IIK-5 u 0p.) 6 coomeemcmeuu ¢ @I'OC 3-20 nokonenus.



BBEJIEHHUE

[MPUHINIIBI TPAHCKPHUIILNN

B ocHOBY 1moco0wusi MOJI0KEeH MPEUMYIIECTBEHHO aHAIN3 JaHHbBIX [Ipo-
U3HOCUMENbHO20 C08aps anaaulickozo a3vika /. {owcoyuza (15-e uzoanue)
[1]. CiioBapHbIe cTaTbU NMPUBOMSITCA B YaCTH, COOTBETCTBYIOLIECH MPOU3-
HOIIIEHUIO, TPAJUIIMOHHO PUHUMAaEeMOMY 3a oOpaser] mpu o0ydeHuu ¢o-
HETUKE aHTJIMHUCKOTO s3bIKa, Tak HazbiBaeMoMy BBC English. Ucnonb3ye-
MBbI€ B 3TOU CBSI3U TPAHCKPUIIIIMOHHBIC 3HAKU CIEAYIOIIHE:

1U1s1 0003HAYEHHUS KPATKUX TJIACHBIX:

I c x A 0] U o

pit pet pat putt pot put another

1St 0003HAYEHUS JTOJITUX TJIACHBIX:

1 a: DN ul 31

bean barn born boon burn

Ju1st 0003HaYeHUsI TU(GTOHTOB:

el al JI °U av Io €o Uo

bay buy boy no now peer pair poor

1U1s1 0003HAYEHUS B3PBIBHBIX COTJIACHBIX:

p b t d k g

pin bin tin din kin gum

st o6o3HaueHus ahppukar:

tf d3

chain Jane

1U1st 0003HaYeHUs (PPUKATUBHBIX COTIACHBIX:

f v 3] 0 S z ] 3 h

fine vine think this seal zeal sheepmeasure how



111 0003HAYEHUS COHAHTOB:
m n n 1 r w ]

sum sun sung light right wet yet

B cooTBercTBUU C pekoMeHAANUsAMHU coctaButenen llpouznocumens-
HO20 c108apsi CUMBOJ [1] (XOTSI OH U HE SABIAECTCS (POHETUUYECKUM 3HAKOM)
UCIIOJB3YETCSl B T€X CIydasxX, KOTJa pasHulla Mexay [I] u [1I] HuBeIupo-
BaHa [1; xiv]. Hanpumep, ¢puHaNbHBIN TTIacHBIM B cioBax ‘city’ u ‘seedy’
HE COOTBETCTBYET B JIOCTaTOYHON Mepe HU ¢doHeMe [I], Hu doHeme [iI].
AHJIOTUYHO COCTaBUTEISAIMU [IpousHocumenbHo20 cr108apsi BBOJIUTCS
CUMBOJ [u] JUIsl CIy4yaeB, KOTJIa HEBO3MOXKHO YETKO pa3rpaHUUYUTh (PoHe-
™Mbl [U] 1 [ul] [1; xiv].

B cBsi3u ¢ HEOOXOIMMOCTHIO MOKAa3bIBATh MOTEHLIHUAIBHYIO BO3MOX-
HOCTh ITPOM3HECEHUS 3BYKa [I] HAa KOHIIE TaKOI0 CJI0Ba, KaK ‘car’ B cllyyae,
€CJIM CJEAYIOIIEe 32 HUM CJIOBO HAYMHAETCS C TJIACHOTO, HAIPUMEP B CO-
YeTaHUM ‘car owner’, Tak Ha3bIBaeMbIl «cBsi3ytomuil r» (linking r), cocra-
BuTensaMu Ipousnocumenvrozo cioeaps BBoauTcs cuMson [] [1; xiv].

Hpyrue ocoOeHHOCTH TPAaHCKPHUIILIUKA OYTyT OTOBOPEHBI HUXKE 10 MEpPE

HEOOXOTMMOCTH.



YACTH IIEPBAA
IHPABUJIA YTEHUA

1. CioBecHoOe yiapeHue

CraoBeCHBIM YAAPCHUCM HA3bIBACTCA aKyCTHYCCKOC BBIACICHUC B CIIOBC

OJIHOTO WJIM OoJiee CIIOroB cpeau npouux. ['paduuecku ynapenne o003Ha-
4aeTcs 3HaAKOM [ ! ].

AKyCTHYECKOE BBHIJICJICHHE JBYX WU 00Jiee CIOTOB BO3MOXHO B MHO-
TOCIIOKHBIX CJIOBaX, TaKWX Kak reappearance, irresponsible n npyrux,
pUYeM YJIapeHHE OJHOTO M3 CIIOTOB OKaKeTcs Oojiee CHIIbHBIM. Takoe
yIIapeHe IPHHSATO HA3bIBATh [IABHBIM W rpaduuecky 0003HAYATH KakK [ ' .

BTOpOC, 0ozee ciaboe YAapCHucC, NMpUHATO HA3bIBATH BTOPOCTCIICHHBIM U

rpadguyecku o0o3HauaTh Kak [ , |. TpaHckpumniusa cioBa reappearance,

|
Harpumep, OyJIeT UMETh CIEIYIOMUI BUJ [ riz.9'p1a.ronss]'. Cormacuo
psAlly UCTOYHHUKOB (Hampumep, boavuiomy aweno-pycckomy ciosapio noo
oow. pyk. U. P. I'anbnepuna u 3. M. Meonuxoeoii [7]) HEKOTOpBIE CIIOBa
MOT'YT UMETh JBA TIABHBIX YJIApEHHS. DTO — YUCIAUTENBHBIE OT 13 10 19, a
TaK)Ke clioBa ¢ IpeduKcamu, NPUIAOIIMMU CJIOBY HOBOE 3HaueHue. Ta-
KYyI0 TOYKY 3PEHHS CIIeIyeT cuuTarh ycTapeBineil. COOTBETCTBEHHO thir-
feen ciie1yeT NPOU3HOCUTDH KaK [93I'ti1n] U T. .

2
BropocTeneHHOe yaapeHMe, KaK MpaBUIo, NPEAIISCTBYET IJIABHOMY .

Bo03MOXHOCTh IIOSIBIICHUS BTOPOCTCIICHHOI'O YAApCHHA IIOCJIC TJIAaBHOI'O

' ®onernyeckuii CHMBON, JaHHBI KypCHBOM, O3HAYaeT, YTO NPOM3HOIMICHHE 3BYKa
¢dakynpraTuBHO. Touka O3HA4aeT cIOropasziel; BepTHKaJIbHAs dYepTa yKa3blBaeT Ha
MECTO MpUCOEINHEHUS Cy(P(HUKCOB U OKOHYAHHI K OCHOBE CJIOBA.

? 371ech M manee, KpoMe 0coG0 OrOBOPEHHBIX CITydacs, MPABHIA YTCHHS MPUBOIATCS
1o /lpouznocumenvrnomy crogapio anenuiicko2o sazvika /. ocoynza [ 1, rn. XII].
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OrpaHWYCeHa CIy9asMHU CJIOKHBIX CJOB (MUIIYIIMXCS CIUTHO WU Yepes
neduc), BTOpoil KOMIIOHEHT KOTOPBIX MPEACTABISET COOOM MHOTOCIOXKHOE
CII0BO, HarpuMep fish,monger.

Eciu B cocraBe cioBa MMeeTcsl mpeduKkc’, HEOOXOIMMO ClIeN0BaTh
CJICIYIOIIUM TPABHIIAM:

a) Ecou cnenyrommii 3a Takum mnpedukcom, kak con-, de-, im-, in-,
(BTOpO#) cior yaapeH, nmpeduKc, Kak MpaBuiio, He OyJeT MpUHUMATh BTO-
POCTEIIEHHOTO yaapeHus, Hampumep, consfruct [kon'strAkt], de grade
[d1'gre1d], im plore [1m'pl2:"], in dignity [In'd1g.na.ti].

0) Opnnako, ecnu mnpepUKC OTIAENsIeM, Kak, HalpuMmep, B CIIOBE
impossible, BO3MOXXHBI 00a BapraHTa: [Im'st.a.bl] U [,Im'st.a.bl].

B) Bo Bcex ocTaipHBIX ciyyasx npepukc OyneT NpUHUMATh TJIaBHOE

WM BTOPOCTENIEHHOE YAapeHue 0 Mepe He0OX0IUMOCTH, HalpUMep, anti-

hero ['@n.t1.h1a.rav], monologue ['mpn.®l.og], overdo [,aU.va|'du:].
B 3aBucuMocTH 0T (POHETHUECKOTO OKPYKEHHUS CIIOBA YAAPEHUE MOXKET

CMEIIATHCA. DTO SIBJIICHUE HA3bIBAETCI CABUIOM viapeHus — stress-shift.

OO61iee mpaBUI0O TAaKOBO: B TOM CJIydae, €ClIM 3a CJIOBOM, COCTOAIIUM U3
HECKOJIbKUX CJIOTOB M MMEIOIIUM yJAapeHUE Ha KOHIIE CII0Ba, CIEAYET IpY-
ro€ CJIOBO C y/IapE€HUEM B Hauajle, yAapeHHe B IEPBOM CJIOBE Takke OyaeT
CTPEMUTHCS K Hayaldy MPU HAJUYUU B HEM CJIOTa, KOTOPBIA MOXET MpHU-
HATH yIapeHue, HapuMep, thirteen pounds. YTOTpeGIeHHE 3TOTO Ipa-
BUJIa HE SIBJISIETCS O0s3aTENIbHBIM, T. €. HE OyJeT OMUOKON MPOU3HECTH
thir,teen pounds. JlaHHOE SBICHHE, OJHAKO, LIHPOKO PACIPOCTPAHCHO, H

0 CBUJIETEIILCTBY CocTaBuTeNen [Ipousnocumenvrozo crosapsa [1, rn. XII]

3 Crincok Hanbosee pacpoCTPaHEHHBIX MPeUKCOB CMOTPH B IPHII. 1.
8



B HEKOTOPHIX CIIydasXx MOYTH HE 3HACT MCKIIOUCHUW: HampuMmep, MpH-

JaraTelbHOE compact, YNOTPEOJICHHOE W30JIMPOBAHHO, TMPOU3IHOCHUTCS
| :

[kom.'paekt], B couetanuu compact disc oHO (HaKTUUECKU BCETrAa MPOU3-

HOCHUTCA C YAAPCHUCM Ha IICPBOM CJIOI'C.

2. IlpaBuia ciaorogejeHust

IIpu ompenenennu Mecta yaapeHuss HEOOXOIUMO YCTaHOBUTH rpadu-
YECKYI0 TPaHUIly MEXKJy CJIOTaMu JBYCI0XHOTO WM MHOTOCJI0XHOTO
cjoBa. AOGCOJIIOTHO YETKOM CHCTEMBEI CJIOTOJICIICHUS B aHTJINICKOM SI3BIKE,
MO-BUJIUMOMY, HE CYIIIECTBYET.

O61IHe PEKOMEHIALNN " TAKOBBI:

a) Ecnu 3a ynapHoOW TJIacCHOM CTOUT OJIHA COTJIacHasi, KpoMe ‘r’, TO OHa
OTHOCHTCS K CIEAYIOIIEMY 3a Hel Oe3ymapHOMy CIOTY: stu/dent
['stjur.dant].

Ho ectb ABYCIIOKHBIE CJI0Ba, B KOTOPBIX IJIaCHAs B aHAJOTMYHOM IO-
JIOEHHN YUTACTCS KpaTko, Hampumep, city ['sit|.i], pity [pitl.i], copy
['kop|.i].

B cnydae, korga 3a yaapHOM IJ1aCHOM JIBYCJHOKHOTO CJIOBA CTOUT OJIM-
HOYHAasl coryiacHas ‘r’, aTa ryiacHas yutaercs rno IV Tuny ciora, Hanmpumep,
during ['deB.rII’]], Mary ['mea.ri].

0) Ecnu rinacHas ygapHOro ciiora OTAejeHa OT IOCIEIYIONeH Tiac-
HOW JABYMsI WK OOJie€ COTJIACHBIMU, B TOM UYHCJIE W YJBOCHHOM OYKBOW
‘r’, TO TIepBasi U3 COIJIACHBIX OTXOJMT K MEPBOMY CJOTY, 3aKpbiBasi Mpu

9TOM y,I[apHBIﬁ cior. I'macHas B aTom CJIydqac 4YHUTACTCA KPATKO, HAIIpH-

Y Cm., Hanpumep, [Ipakmuueckut Kypc auenuiickozo asvika non pen. B. JI. Apakuna
[5, c. 33].



mep, dinner ['dIn.a"], marry ['mar|.i]. DTo mpaBMIO He PACIIPOCTPAHSETCS

Ha CJIOBA, B KOTOPBIX OJHA W3 JIByX COTJIACHBIX, OTACISIONIUX yAapHBIN

cJIOT OT O€3yJJapHOTO, — COHAHT, TaK Kak COHaHThl (‘m’, ‘n’, ‘I’, ‘r’) aBus-

10TCs cioroobpasyromumu. Hampumep, B ciioBe table cornacHas ‘b’ nmpu-

MBIKaeT KO BTOPOMY CJOTy, oOpasyeMoMy COHaHTOM ‘I’ u mepBbId ynap-
HBIH CJIOT OKa3bIBA€TCS a0COJIOTHO OTKPBHITHIM: ['teI.bl]. AHAJIIOTUYHO YU-
TaroTcs ciaosa library ['laz.brer | .i]°, title ['tar.tl] u np. OGpaThTe BHUMAHUE
TaKX€ Ha TO, KaK MPOXOJUT CJIOropa3fiesl B COACPKAIINX CIOroo0pas3yro-
IUe COHAHTHI cioBax: bottle ['bbt.l], simple ['sIm.p 1], rhythm ['r10.°m],
government ['gAv.2n.ment], factory [feek.ter|.i] u gp.

B nuHrBUCTHKE CyIIECTBYeT HHasi Touka 3peHHs. PekomeHnanuw,
npennaraemele [lpousnocumenvuvim crosapem /. [ocoynsa [1, rao. XIII],
TaKOBBI:

a) /lenenue Ha CJIOTH JOJHKHO MPOBOJAUTHCS TAKUM 00pa3oM, YTOOKI 11O
BO3MOXXHOCTH OOJIbIIIEE YHCIIO COTJIACHBIX OTHOCWIOCH K Hayaldy ciiora
crpaBa (MMEETCs B BHJY BHJI CJIOBa B TPAHCKPHIIIUM), HEXKEIU K KOHILY
ciora cneBa. OgHaKo, eclid B pe3yJbTaTe CJIOT cjeBa OyJIeT OKaHYMBAThHCS
ymapueiM [I ], [e], [&®], [A], [p] wim [U], 3TO TOJDKHO paccMaTpUBaThCS
KaK HapylIeHUE MPaBWJI aHTJIMUCKON (POHOTAKTUKU, U MEPBHIN (WX €I1H-
CTBEHHBIN) MHTEPBOKAJIBHBIN COTJIACHBIA JOJKEH ObITh OTHECEH K Mpej-
miecTBytomeMy ciory. Takum oOpa3zoM, cIOBO betfter NEIUTCS HA CIOTH

kax ['bet.a"], B TO BpeMsl Kak beater ciielyeT 4YUTaTh Kak ['bir.ta"]. Eciu

i VYnorpebienne HaACTPOYHON HEHTPadbHOM TIACHOM B TAaKOTO poOJa Ciydasx
CIeqyeT MHTEPIPETUPOBATH TaK, YTO HEUTPAJIbHAS IJIACHAS MOXKET IPOU3HOCUTHCH,
a MOXKET He MPOU3HOCUTHCS, IIPUAaBasi HOCIEIYIOIIEMY COHAHTY CJIOro00pa3yroIui
xapakrep [1, ri1. XV]
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JIeJI0 KacaeTcsi Oe3yJlapHbIX KpaTKUX TJIacHBIX, [€], [&], [A] u [D], To oHU
TaK)Ke HE JOJDKHBI OKa3bIBaThCSA Ha KOHIlE ciaora. OgHako [I] 1 [U] momo0-
HO [9] MOTYT OKa3aThCA Ha KOHIIE 0€3y/IapHOTO CJIOTa B TOM Clydae, €Ciu
CJIENYIOIIUNA CJIOT HauMHaeTcsi ¢ corjacHoro. [lostomy cioBo develop,
HAIIpEMep, TPH IeICHNH Ha cioru 6ymnet umets Buj [dI'vel.ap].

0) HecmoTpsi Ha cka3aHHOE BbIlIE, IPU JIEJICHUU HA CJIOTH CJIOKHBIX
CJIOB HE CIIeyeT HapyIlaTh €CTECTBEHHBIE TPAHUIIBI KOMIOHEHTOB CIIOXK-
HOro cioBa. Hampumep, hardwear TeOpeTUUYECKHM MOXKET BBITJISAIETh Kak
['ha:.dwed'], HO GOIBLIMHCTBO HOCHTENIEH S3bIKa HHTYHTHBHO COUTYT Ta-

KOE [CNICHHe HeBEPHBIM U mpearnouTyT [haid.wed'].

3. YaapeHue B IBYCJOKHBIX H MHOTOCJI0KHBIX CJIOBaX

B IBYCIIOKHBIX aHIIIMACKUX CJIOBAX YJApPEHHUE, KAK MPaBUIIO, MAJacT
Ha TICPBBIM CJIOT (€CJIM TEPBBIN CIIOT HE SABISICTCS MpeuKcoM, TOTepsB-
MM CEMaHTHYECKOe 3HaueHue), Hampumep, dinner [dIn.d'], office
['Df.Is]. Ecnmu c1oBO COAEPKUT MOTEPSBIIMKA CEMAHTUYECKOE 3HAUYEHHUE
npedEKe, TO yIapeHHe MagaeT Ha BTOPOH cior: begin [bI'gIn], return
[rI't31n], forget [f3]'get].

B TpexclioKHBIX M MHOTOCJIOXHBIX CJIOBaxX yAAapHbBIM, Kak IMPaBUIIO,
SBJISIETCSI TPETUHM CIIOT OT KOHIIA cjoBa. ['JlacHast B 3TOM CJIOT€ YHUTAETCS
KpaTKo, JaXXe €ClU CJIOT IpaUyecKu OTKPHIT WU 32 YJApHOM TJIacHOM
cienyer ‘r’, Hampumep, factory [faek.tr|.i], family [fem.?l|.i], experi-
ment [1k'sper.I.ment].

Ho OyxBa ‘0’ B yAapHOM TpeTheM OT KOHIIAa CJIOTe YUTAaeTCs Kak [jull:

cucumber ['kjux.k/\m.bar], funeral ['fjux.nar.al] WU Kak [jUQ], ecnu 3a HeH
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clieyeT OmMHOUHAS OyKBa 'r' curious [kjUS.rL.as], purify [pjus.ri.faI]
(MCKITIOUeHHE — IPOM3BOAHBIE OT riaroina fo bury ['ber|.i]).

[Ipu ompeneneHuu yaapHOTO cJoTa TpaMMaTHYECKUE OKOHYAHHUS H
(OKHIBBIE» C MKChbl” BO BHHUMaHHE He NMpHHEMAaioTcs. Hampumep: infe-
grate ['In.t1|.grelt], integrated ['In.t1|.gre1.tid], integrating ['In.tI].greI.tIn].

Ho mnpu 00pa3oBaHuu CYIIECTBUTEIBHBIX IyTEM IPUCOSTUHEHUS K
rimarony cyhdukca —ion IpOUCXOANT MEPEMEIICHUE TIaBHOTO yaapeHHUS
Ha CIIOT, MPEIIeCTBYOmMul cyQGuKCy, Hampumep, integration [In.tl'g
rel.[°n].

VY npunaratensHbiX ¢ cyddukcom —ic (ical) rmaBHOE yaapeHue maaaet
Ha CIIOT, peIeCTBYImuil cyddukcy, Hampumep atomic [3'tom.1k], pe-
riodical [ p1a.ri'vd.1.k|?1].

B cnoBax, okaHuuBaromuxcs Ha —ate, —fy, —ise/—ize, ecau cloOBO JIBY-
CIIOKHOE, TO yJIapeHHe TajaeT Ha MOCIeqHUN cior: dictate [dIkl'teIt], defy
[dI'f |a1], surprise [sa'praIz], a €CJIM CJIOBO TPEXCJIOKHOE MM MHOTOCIIOXK-
HOE, TO YJApPEHHE IMaIaCT Ha TPETUH CIIOT OT KOHIA: recognize ['rek.ag.naIZ],
disqualify [d1s'kwbl.1|.fa1, imitate [ Tm.1|.tett].

dunanp —ate B rjaroyiax yurtaercs Kak [elt]: graduate ['gr&d.ju| .eIt],
a B CYIIECTBUTEIIBHBIX W TpHUJaraTelabHbIX — Kak [ot] mnm [It]: graduate
['graed.ju.at].

VY menoro psjaa IBYCIOXHBIX CIOB ((POHETUYECKUX OMOHHUMOB) B aH-
TJIMMCKOM SI3BIKE yJapeHHUe TajaeT Ha MEPBBIN CJIOT, €CJIM 3TO CYIIECTBU-

TeJIbHOE, M Ha BTOPOM, €CIK 3TO riaroii, HanmpuMep ‘Wool is a major Scot-

® Crincok Hanbosee pacpocTpaHeHHBIX Cy(hHUKCOB CMOTPH B PHUIL. 2.
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tish export ['ek.spa:t].” ‘Scotland exports [1k'spd:

ts] a lot of wool.” Ana-

JIOTUYHO 4uTaloTCs conduct, conflict, contest, decrease, desert, import, in-

sult, permit, present, progress, protest, record, reject, reprint, subject u nip.

4. IlpaBuJia YTEHUS AHTJIUNACKUX COTJIACHBIX

byksa

Anda-
BUTHOC
YTCHUC

YreHne OMMHOYHOU COTJIACHOM

Utenue B OyKBOCOUYETAaHUU

[bil]

[b] book [buUKk]

mb = [m] B cioBax climb
[klaim], comb [kaUm], dumb
[dAm], lamb [leem], numb
[nAm], fomb [tu:m], womb
[wu:m];

bt = [t] B cioBax doubt [daUt],
subtle ['sat.l], debt [det], debtor
['det."]

[s] mepen OykBamu e, i, y city
[s1t] .i], celery ['sel.2r.i], cycle
['sa1.kl], recipe ['res.I.pi];

[tf] mepen e B My3bIKAIBHBIX
TEPMUHAX UTATBIHCKOTO
MIPOUCXOXKIEHUS cello

[ tfel.av], concerto

ch = [tf] child [tfa1ld];

[K] chaos ['kel.ps], chimera
[kal'mia.ra], drachma
['dreek.m | 3] (ponerHueckn He
ACCHMMJINPOBABIINECS
3aMMCTBOBaHMS M3 TPEYECKOTO U

JIATUHCKOTO);

7 TIpi COCTABICHNN TabITHIIBI HCIIONB30BAINCE JAHHBIE PyCCKO-AHITUICKO20 Cl08APS
noa oOumuM pykoBosicTBoM mpodeccopa A. WM. Cmupnuikoro [8, c¢. 730 u nanee],
Ilpakmuueckozo Kypca amenutickoeo sasvika non pen. B. . Apakuna [5, c. 32 u
nanee], a Taxxe nocoouit English Vocabulary in Use [3, c. 247], [4, c. 36].
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IIpooonscenue

byksa 131:‘226 UreHue 0IMHOYHOM COTJIACHOU Yrenue B OyKBOCOUCTAHNN
YTCHHE

c [si] [kon'tfea.tou], dolce [[1 chic [[ik], chiffon
['dol.tfi]; ['[1f.bn] (poneTnuecKu He ac-
[K] BO Bcex ocTalbHBIX ClIydya- | CHMUJIMPOBABIIUECS 3aUMCTBO-
ax cat [kaet], cotton ['kbt>n], | BaHHA U3 (PaHILY3CKOrO);
crab [kraeb] ck = [K] clock [klpk]

d [dir] [d] dress [dres] _

f [ef] [f] fork [fo:k] -

g [d3ii] | [d3] B OonbIIMHCTBE Cly4yacB gh = [g] B Havasie cnoBa ghost

nepen OykBamu e, i, y genius
['d3iz.ni|.as], gin [d31In], gym
[d3Im] (no [g] B cioBax get
[get], gift [91ft], giggle
['919.1], girl [93:1] u mp.);

[3] y psna He accumunupo-
BaBIIINXCS 3aMMCTBOBAaHUH U3
dbpaniysckoro gendarme
['3a:in.daim], genre
['3a:in.r9)], gigue [3i1g];

[g] B ocTanbHbIX ciydasx good

[gud], great [grelt], gun [gAn]

[g9Ust]; B cepenrHe v KOHIIE
CJIOBA He YNTaeTcs eighteen
[e1'tiin], sigh [saI];

Ho = [f] B cnoBax tough [tAf],
cough [kpof], rough [rAf],
enough [1'nAf), photograph
['fou.te.gra:f] u HekOTOPBIX
Ap-;

CJIOBO hiccough unTaercs
['h1k.Ap];

gn = [n]| B HAYAJILHOM TOJIOXKE-
HUU gnat [n&et], gnome [ndUM];
gu = [g]| B HaYaJIbHOM IOJIOKE-

HUM TIEpe]] TJIaCHOM guess [ges],

guilt [g1lt]

14




IIpooonscenue

byxsa

Anda-
BUTHOC
YTEHUE

Yrenue OJMHOYHOM COTIACHOU

Urenne B OyKBOCOYETAHUU

[e1tf]

[h] house [hav | s]|, HO B cimoBax
heir [ed"], heiress ['ed.res],
honour ['bn | .9'], honourable
['bn.2r.9.b | 1], honest ['bn.1st],
hour [aUd"], hourly [aUR".li] n
HEKOTOPBIX JApyrux Oyksa h He

YuTaeTcsa

[d3e1]

[d3] just [d3Ast], jacket
['d3aek | .1t]

[keI]

[K] keep [kiip], mark [maik]

kn B Hauase cioBa = [n] know
[n9U], knife [nalf], knee [nil] u

Ap.

[el]

[1] little ['11t | 1], sample
['saim.pl],

HO B cioBax could [kud],
should [[ud], would [wud],
calm [kaim], palm [paim],
salmon ['s@m.an), talk [t21K],
walk [w2:iK], chalk [t[>1K], half
[ha:f] u HekoTopbIX npyrux 1

HE YUTaACTCA

[m] map [maep], import (n.)

['Im.po:t]

15




IIpooonocenue

byksa

Anda-
BUTHOE
YTCHHUE

YreHue OOJUHOYHOU COTJIACHOM

Utenue B OyKBOCOYETAaHUU

[en]

[n] nose [noUz], run [rAn]

ng B KOHIIe ciioBa = [N] bang
[baen], mpuuem uTeHHE CoXpa-
HUTCS TP TIPUCOSTUHCHUY HKH-
BBIX Cy((HUKCOB U OKOHYAHUI
banging ['ban.1n], banged
[band], banger ['baen.a'] y ria-
TOJIOB M KI3MEHUTCS Y TIpHJiara-
TENBHBIX Strong [strbn], stronger
['strbn.ga'], strongest
['stron.gi1st];

B OCTAJIbHBIX ciiy4dasx [Ng] ban-
gle ['baen.gl]

nk = [nk] bank [baenk], sink
[sTnk]

[pi:]

[p] pose [pauz], surprise

[s9'praiz]

ph = [f] phone;

Ps B Havase cioBa = [s] psalm
[sa:m], psychology
[sar'kpl.s.d3]i];

pt B Hauane cioBa = [t] Ptole-

maic [ tol.a'me1].1k]

qu = [kw] acquaintance

[o'kweIn.tanss], quote [kwaut]

[r] rose [rouZ]

16




IIpooonicenue

bykga Ancpa- " .

BUTHOe | UTEHHE OJMHOYHOM COrIacHOM Yrenne B OyKBOCOYETAHUH
YTEHHUE

s [es] [s] B Hauane cioB see [sil], B s¢ = [f] B My3bIKalIbHBIX TEPMH-
CEpENMHE CIIOB IIEPEJ COMIAC- | HAaX MUTAIbIHCKOTO IIPOUCXO0XK-
HOI OykBOM August ['D1.g9ast], | nenus crescendo [kr1'[en.daU]
B KOHIIE CJIOB IOCIIE TIyXUX
cornacHeIX /ips [1Ips];

[z] Mexxy TIacHBIMU, B KOHIIE
CIIOB I1OCJIE TJIACHBIX U 3BOH-
KUX COTNIACHBIX MUSIC
['mjur.zik], close [klauz],
trams [traemz]

t [tiz] [t] table ['te1.bl], settle ['set.]], | th =[0] B Hauane 3HaMeHaTEb-
B cioBax whistle ['hwis.1], cas- | HbIX cioB think [01nk]u B KOHIE
tle ['ka:.sl], listen ['11s.2n], fas- | cioBa warmth [wdimp@];
ten ['fa:i.s*n], Christmas = [0] B Hauaze MECTOMMEHUI
['krIsz.m3s], soften ['sbfen] t | this [01s], these [Oiiz], that
He YUTaeTcst [0@t], caykeOHBIX clIoB With

[w10], B 3HAMEHATENBHBIX CIIO-
BaxX MEXY JBYMs ITIaCHBIMU
bathe [be1d], mother ['mAd | .2
tch = [tf] match [maetf]

v [viI] [v] vet [vet], velvet ['vel.vit] _

w [dAblju:] | [w] win [wIn], rewind wr = [r] writer ['ra1.td"], wrap

[,riz'walnd]

[raep]
wh = [w] whether ['hwed.3"],
what [hwbt],

Ho tiepen o = [h] who [hul],

whose [huiz], whole [haUl]

17



Oxonuanue

Anda-
bykea BUTHOE | UTeHHE OMHOYHOM COTJIACHOMN Urenne B OyKBOCOYETAHUU
YTCHUE
X [eks] Kak MpaBuIIo, xh = [gz] exhibit [19'z1b | It]
[gz] nepen ynapHoi riacHoi unu [ks] exhibition
exam, example; [ ek.s1'b1f.2n] (mpeamouTnTeND-
[ks] BO Bcex OCTanbHBIX ClIy4a- | HO 3alIOMUHAHKE CI0BA B KaX-
AX, HO MHOT/Ia BO3MOXKHBI 002 | 10M OTAEIBHOM CIIy4Yae, Halpu-
BapHaHTa uTeHns exif ['ek.sIt] mep exhume [eks'hjuim] n
| .
u [ eg.zIt] [19'Zjuim])
z [zed] [z] zest [zest]
W [zi:]

Ounanb —ture = [tf9"] picture ['pik.tf|3", lecture ['lek.tf|9"], structure
['strAk.t[3"]
Ounans —sure =  [[3'] pressure ['pref.9"] wu [sjd"] mocie cormacHbix
censure ['sent.sj.|3"],

[39"] mocme rmacHeix treasure ['tre3|.9'], measure
[me3|.2"]
®unanb —tion = [[°n] attention [3'ten.tf°n], location [19U'kel.[°n]
dunans —sion = [[°n] mocne cornacHeIX expression [Ik'spref.an], pension

['pen.sfn]

[32n] mocne rimacHbIX decision [dI'SI3.9n], revision [r1'v13.9n].

18



5. IpaBuiIa YTeHUs AHTIHACKUX [JIACHBIX

UteHue 1y1acHOM OyKBBI B yIAPHOM CJIOT€ 3aBUCHUT OT THUMA cijiora. Tum
ciora OIpeAeNseTcsl TeM, Kakue OYyKBbI CIEAYIOT 3a YJapHOW TIJIACHOW.

yI[apHBIG CJIOTH IIPUHATO ACIUTDb HA YCTBIPC THUIIA.

I TMm — OTKpPBITHIN cJior, T.€. CJIOor, OKaHUYMBAIOLIUMCA Ha I'IACHYIO.

VY napHas riacHas B 3TOM cliyyae UMeeT andaBuTHoe ureHre. OOBIYHO 3TO
JOJITUM TJIACHBIN Wiau TU@TOHT. | TUI cliora UMEET JIBe Pa3HOBUIHOCTH: 1)

a0COJIOTHO OTKPBITBIM CJIOT — Tpaduuecku U (POHETHUECKU OTKPBHITHIN

cior me [mil], no [ndU]; 2) YCIOBHO OTKPBITBIM CJIOT — rpaduvecku

OTKPBITBIM, a (POHETUYECKHU 3aKPBIThIN note [ndUt], plate [plelt]. Takue
CJIOBa, KaK MPABUJIO, UCTOPUYECKHA BOCXOJAT K JBYXCJIOKHBIM CJIOBaM, B
KOTOPBIX MEPBBIA CJIOr ObUI OTKPBHITHIM. B COBpEeMEHHOM AaHIIUHCKOM
S3BIKE 3TO OJIHOCIIOKHBIE CIOBA, TaK KaK KOHEYHasi OyKBa € B CIIOBaX 3TOTO
tuna Hemas. OHa SBJISETCS TOJBKO YCJIOBHBIM IIOKa3aTelleM TOro, 4TO

rJiaCHas 3TOTrO CJ0ra AOJIXKHA YHUTATbCA KAaK B aJ'I(I)aBI/ITC.

II T — 3aKpBITHIX c0r. B TakoM ciore 3a yJIapHO# IIACHOW CIIEAYET
OJIHA WJIM HECKOJIBKO COTJIACHBIX (JIFOOBIX, KpoMe OYKBHI T). ['macHas OykBa
B 3aKPBITOM CJIOT€ TIepeacT KpaTKUi riacHbIi 3BYyK: bad [baed].

III Tam — cimor, B KOTOpPOM 3a yJapHOM TJacHOM cleayer Oyksa T,
KOTOpasi He YMTAETCs, HO BIUSET Ha UTCHUE IacHoi: car [ka:']. B ciyuae
C YJIBOCHHOM OYKBOM I, KaK U CO BCSIKOW JPYroil yJIBOSHHOM COTJIACHOM,
yJapHas rjacHas ABYCIJIOXHOTO CJIOBAa YMTAETCS MO MEPBOMY THUITYy CJIOTa
marry ['maer| .i], SOFry ['sor] .i], pretty ['prit i, tammy ['t@em.i].

IV tum — crior, B KOTOpOM 3a yAapHOU TJIaCHOM CIIEIyIOT OYKBBI T +

rinacHas: care [ked'].

® [IpaBrta IPUBOIATCS B COOTBETCTBHM C PEKOMEHIALISME 10co6mst [IpakmuyecKui
Kypc anenuiicko2o sAzvika nop pen. B. 1. Apakuna [5, c. 32 u nanee].
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CBOI[Haﬂ Taﬁ.]'ll/llla NnpaBUJI YTECHUA I'NIACHBIX B YE€TBLIPEX THIIAX

YIapHOIO cjIora

Tum ciora I 11 I 1A%
byksa
a [e1] [] [a:] [ea]
tape [teIp], es- | tap [teep], prac- | mark [maik], | care [ked],
cape [1'skelp] | tice' ['praek.tis] partner parent’
['paitn B ['pea.ren | ¢]
e [iz] [e] [3:] [13]
me [mil], fe- ten [ten], plen- | her [h31], cer- | here [h1d],
male ['fil.meil] ty['plen.ti] tain ['s31.t°n] interfere®
[,In.to'f1a"]
i [a1] [1] [31] [a19]
time [taIm], cri- | sit [SIt], glim- girl [g311], fire [fa19'],
sis ['kral.s | 1s] | mer ['glIm.9"] birth [b3:10] admire
[9d'maI1d]
0 [oU] [p] [21] BN
no [ndU], photo | not [nbt], cot- fork [£31k], more [m2:'],
['fou.tau] tage ['kpt.1d3] morning’ explore
['md1.n1n] [1k'pId:"]
u [juz] [A] [3:] [jusl
tutor nut [nAt], mut- turnip pure
['tjuz.t B3l ton’ ['maten] | ['t31.nIp], burn | [pjud'], ma-
mute® [mjuzt] [b3In] ture®
[ma'tjud’]
y [a1] [1] [3:] [a13]
by [bal], style myth [m10], | myrtle ['m31.tl], | byre [bald],
[staIl] symbol Kyrgyzstan tyre [ta1d]
['s1m.b?]] [ k31.g1'stain]
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1
[Tocne w, qu OykBa a, Kak MHpaBUJIO, yuTaeTcs [D] was [wbz], want

[won | t], quality ['kwpl.a.t |i], wo wagon [' waeg.an).

> Tlocme w, qu coueTtaHue ar uyurtaercs [I:] war [wdl], quarter
['kwdr.t|aM.

’ UckimoueHue are [a:].

*Yckmrouenus there [0ed], where [wed], were [w3:].

>Tlociie w couetanue or auraercs [3:] work [w3:k], word [w31d].

® Hocne 3BykoB [r], [1], [d3] GykBa u umraercs [ul]: rule [ruil], July
[d3U'l | a1], plume [pluim].

"Ho u = [U] B cioBax Buddha ['bud.3], bull [bUl], bush [bU[], butcher
['butf|.8", cuckoo ['kuk.uz], full [ful], pudding ['pud.1n], pull [pul],
push [pU[], put [pUt] u HeKoTOpBIE IP.

® Mocie 3BykoB [[], [d3], [r] u coueranus coriacuas + 1 6ykBa u unraercs

[U3]: sure [JU3], jury ['d3Ua.r|i], rural ['tUa.r31], plural ['plua.r21].
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YreHue riacHbIx OYKB nepea HEeKOTOPbIMU OyKBaMu

U OYKBOCOYETAHUSIMH

a

= [az] B BrE nepen coueranuem th u nepen n, s, f + corsiacnas:
bath [ba:0], past [pa:st], after [a:ftd], chance [tfains]

= [a1] mepen 1+ m, f, v npuuem 1 He unrtaercs calm [kaim), half
[ha:f], halves [haivz]

= [21] mepen 1 + cornacuas, kpome m, f, v: salt [sd:lt], all [211],

scald [skd:1d]

= [aI] nepen couetanuem ld, nd mild, binder
= |aI] mepen coueranuem gh, koTopoe He uuTaeTcs sight [salt],

night [nalt]

= [A] B OoJBIIMHCTBE CcaydyacB mepea OyKBaMu m, N, V M COYeTa-
uueM th come [kAm), son [sAn], love [IAV], mother [mAd.9"]. He
MO TMpaBWIy YMUTAIOTCS ClIoBa move [mulv], novel [Il’lDV.al], gone
[gbn), shone [[on], approve [3'pruiv], proverb ['prov.3:b], wom-
an ['wom.an], women ['wim.In], honour ['bn|.3"]

= [9U] mepen coueranuem ld scold [skauld], bold [bauld], told
[tould]

= [j] B mauane cioBa mepen riacHoil yesterday ['jes.ta.del], yard

[ja:d]

YreHnue raacHbix aurpagon

ai = [eI] maiden ['mel.d?n], complain [kam'pleIn]
ay = [eI] day [de1], layer [le1d"]
au = [31] autumn [21.t9m], nautical [nd1.t1.k|31]

aw = [2I] saw [sd!], pawn [pdIn]

ei = [eI] vein [veIn], eight [eIt], HO B HEKOTOPBIX CIIOBAX Mocje OYKBBHI €
= [i1] ceiling ['sii.1In], receive [rT'si1v], conceited [kan'si:.t1d]

ey = [eI] they [Oel], convey [kan'vel]
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eu = [ju:] neutral ['nju:.trel], feudal ['fju:.d?1]
ew = [ju:] few [fjul], mewing ['mjur.1n], no nocne 3Byxos [r], [1], [d3] aurpads eu,
ew = [u:] clue [klu:], drew [drul]
ee = [i:] meet [miit), teepee ['tii.pii]
ea = [i:] tea [ti1], eater ['i1.t3"], no nepen OykBoii d u coueranuem th
= [e] bread [bred], death [de0]

ie = [aI] tie [taI], piety ['paIa.tIi], HO BO MHOTHX CJIOBax Mepe] COrIacHOM

= [i:] field ['fizld], believe [bI'litv], piece [pis]

00 = [u:] B KOHIIE cJIOBa foo [tul], kangaroo [ kaen.ger'u:]
= [u:] mepen cornacHoit kpome K moody '[muz.d | 1], stool [stull], Ho B psige crnoB
= [U] good [gud], wood [wud], stood [stud]
= [U] nmepen k book [bUK], cook [kUk], nook [nUK], Ho BO3MOXHO J0JTOE YTCHHE
spooky ['spur.k | ]
0a = [9U] goat [gaUt], cocoa ['kau.kau]
oe = [9U] toe [toU], doeskin ['dau.skin]
ou = [au] out [aUt], abound [3'baund], scoundrel ['skaun.dral], Ho B HexOTOPBIX
CJIOBax

=[] country ['kAn.tr|i], cousin ['kAz.2n], young [jJAN] unu

= [u:] youth [juz | 8], group [gruip], soup [suip], rouble ['ruz.bl]

= [2:] mepen ght thought [03:t], brought [bra:t], ought [3:t], Ho though [03U]
ow = [aU] now [nau], bower [baua"]

= [au] low [laU], tomorrow [ta'mpr.au], bowler ['bau.13"]
oi = [D1I] oil [D1l], point [pdInt]

oy = [21] boy [b21], toyshop ['t121.[bp]

ue = [jul] due[djul], Tuesday ['tju:z.deI]
ui = [jur] suit [sjuit], nuisance ['njui.sanss], no mocxe [r], [1], [d3] aurpadsr ue, ui

= [ul] blue [blul], fruit [frult], juice [d3uls]

ye = [aI] rye [raI], [ye [laI]
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Yrenue riacHbix Aurpagos nepen 0ykBoii r

ai + r = [ed] hair [hed"), chair [t[ed"]

ei + r = [ed] their [0ed"]

ee + r = [13] beer [b1d"], deer [dI1d"]

ea + r = [13] near [n1d'], dear [d13"] unu [e3] pear [ped'], bear [bed"],
unozoa [3:] learn [13:n], earth [310], heard [h3:1d]

ie + r = [13"] pier [p13"]

oa +r = [2!] board [bd1d], coarse [kdIs]

00 + r = [21] door [dd1"], floor [f13:"] uau [Ud ] poor [pd:", pua'l’, boor

[bo:", bud']

ou + r = [aU3] our [aU9], flour [flau?].

YreHue IJIaCHbIX B HEYJIAPHOM cJIore

bykBa a (c mocnenmyromieil HeMoil e) U OyKBHI e, i, y, KaK MPaBUIIO,
anTaroTes Kak [1]: ticket ['t1k|.It], rabbit [rab|.1t], penny ['pen|.i], palace
['pael.Is].

bykBel a (06e3 mocnemyromeid HeEMOU €), 0, U B HEYJIapHOM CIIOTe
COIJIaCHO TPAaAWLMOHHOMY MpaBuiay uyMrarorcs kak [3] ([°]): about
[9'baut], canon ['keen.an], column ['kpl.am].

IIpu 3TOM cremyeT MOMHUTH, YTO B KOHEUHOM ITIOJIOKCHHH O HE
penyuupyercs: potato  [pd'tel.tou]. IIOMHMO CKA3aHHOrO  BBIIIE
pacipoCTpaHeHHBIMHA BapHaHTaMHU YTCHHUS 3TUX OYKB B HEYJApHOM CJIOTE

CJIeyeT, OUYEBUIHO, CUUTATh [D] wiu [QU] musa o: hedgehog ['hedg.hog],

? Tlo CBUJETENBCTBY COCTaBUTENEU [IpousHocumenvno2o cnoéaps B COBPEMEHHOM
AHTJIMHACKOM SI3bIKE HAOIIOJACTCsl MPOTPECCUPYIONIAsl TCHICHIUS K 3aMeHe AU(TOHTa
|U9] B Takux cnoBax, kak poor Ha |21] [1, . IX].
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anabolism [a'n&b.au.ll.zam]; [ju] unu [u], a Taxxke [A] ans u: continuous
[kon'tIn.ju.9s], mutual ['mjur.tfu.el], fumult ['tjur.mAlt].

Ecam cior comepuT KoHEUHYI0 OYKBY N WM 1, TIacHast MOKET COBCEM
HE yuTathes: final ['far.n?1], garden ['gaz.den], lesson [les.2n].

Bonbmias yacte qurpadoB B 6€3yJapHOM MOJIOKEHUH TAKKE YATAFOTCS
kak [I] u [3]: hockey ['hok.i], mountain ['maun.tin].

Jurpad ou B Oe3ygapHBIX KOHEUHBIX —OUr(s), Ous 4yMUTaeTCs Kak [9]:
labor ['e1.b|3", various ['vea.ri.as], nervous ['n31.ves].

Hurpad ow B KOHEYHOM O€3yJapHOM TIIOJOKCHUH, a TaKXKe B
0e3yJlapHOM TOJIOKEHUU Tiepe]] OKOHYaHusiMu —ed, -er(s), -est, -ing(s), -s
yuTaeTcsa Kak [9U]: window ['WIn.daU], follower ['fol.au.ar], borrowing

['bDr.aU.Irj],furrows ['f31r.0Us] u op.

10
CuiibHbIe U ci1a0bie GopMBbl

Yacmo peuu CunvHole hopmol Cnabwie ghopmoi

1. I'maroJsl

am &m om, m
Cunpnas popma ucnonezyercs | Cabast popma 06braHO [9m] (e.g.
nng sMbassl (e.g. ‘I am going | ‘How am I going to pay?’

to leave’), kourpacra (e.g. ‘1 | [\hau.am.aI'gau.1n.ta _pel]), HO

know what I am and am not nocie ‘I’ [aI] oHa yacTo coxpama-
capable of.”) 1 B KOHEUHOM! NO- | ercg 1o [m] (e.g. ‘Tam (I’m) here’
3UIIMH B MPEAJIOKECHHH (€.8. [aIm'h1d"))

‘That’s who I am.”)

' TaGmuua cocraBieHa HA OCHOBE JAHHBIX IIpousnocumenvnozo cnosaps /. [ocoynsa
[1].
25



IIpooonocenue

Yacmoe peuu Cunvhbie popmol Cnabvle popmbi
are 1’ cH
CunbHas ¢popma ucnonbsyercst | Cnabas popma 06b4H0 [3'] (e.g.
st SMassl (e.g. “You are ‘These are mine.’
stupid.”’), konTpacra (e.g. “You | [~iiz.9" main]; ‘These are old’
are rich, but you aren’t hand- | [~®j1z.3" _auld)), Ho korna cia-
some.”) 1 B KOHCYHOM MOBULIUK | Goji dhopme IPe/IIECTBYET TJIac-
B npe/IoKkeHnH (e.g. “Here you | yiii, kak B mocnegnem npuMepe,
are.’) 4acTO CIIy4aeTCsl, 4YTO CIOBO IIPO-
MU3HOCHUTCS KaK CI0roo0pa3yronmii
[r] (e.g. [~0iiz.r_auld])
be bil bi, b1
CunbHas popma ucnonssyercst | Crnabast popma [bI] ymorpebisiercs
B paMKax KoHTpacTa (e€.g. ‘the | mepen cornmacubivu (e.g. ‘We’ll be
be all and end all’) n B koHed- | going’ [,wil.bI _gau.1n]), nepen
HO¥ TO3HLIMH B IPSATOKCHAN | rjacHBIMH ynoTpebisercs [bi] (e.g.
(e.g. “What’ll it be?”) ‘It’1l be opening soon’
[,It.1.biN3U.pn.IN suin])
been biin bIn
Cnabas ¢popma ucnonb3yercs ¢a-
KyJbTaTUBHO (€.g. ‘Jane’s been in-
vited’ [\d3eInz.bIin.In val.tid])
can keen kon, kn, kn

CuinbHast opma 0OBIYHO HC-
noJsib3yercs SMPpaTudecku (e.g.
“You can do it”) winu ans co-
3nanus KoHTpacta (e.g. “I don’t

know if he can or he can’t”).

26

Ynotpebnenue ciaaboit hopmbl
[kn] BO3MOXHO TOJILKO MepeT CII0-

BaMH, HaunHaronmmucs ¢ [k] u [g]




Ilpooonscenue

Hacmo peuu

CunvHole popmbl

Cnabvle popmoi

can

OHna TaKkXe HCIOIb3yeTCs, €CIN
TJIaroJ 3aHUMAaeT KOHEYHYTO
TIO3UIINIO B MPEJI0KEeHNH (€.¢Z.

“I don’t know if I can”)

could

kud

CunbHas popma HCTIONB3yeTCs
B paMkax 3mMda3ssl (e.g. “You
could be right”), konTpacra
(e.g. “whether she could or
not”), a Tak>ke B KOHIIE MPe/I-
noxenus (e.g. “as well as he

could”)

kad

do

du:

CunpHast hopma 0OBIYHO HC-
MOJIb3YETCSI, €CITH TI1aroj CTOUT
B KOHIIE MpeIoKeHus (€.g.
“Yes, I do”), koraa rimaron
ynoTpeOIieH Kak CMBICTIOBOM, a
HE KaK BCTIOMOTaTeIbHbIN (€.Z.
“Do it yourself!”), B pamkax
ampa3zsl (e.g. “Why do you like
him?”’) wnu koHTpacra (e.g. “1

do and I don’t”)

da, du

Cnabas popma [d9] ucnonb3yercs
nepen coriacHbiMu (e.g. “How do
they do it” [~havu.da.0el _dul.1t]),
a cnabas ¢popma [du] mepen riac-
HbiMU (e.g. “Why do all the books
disappear?” [ Nwal.du'2:1.03'buks.

'd1s.3. pId'])

does

dnz
CunbHas hopma UCTIONIB3YETCS,

Koraa rjaroJji yrIOTpe6J'IeH KakK

27

daz
B octanbHbIX cityuasx, HanpuMmep,

B CJIy4ac, €CJIH 1ij1aroli yrIOTpe6J'ICH




IIpooonicenue

Yacmw peuu CunvHule popmol Cnabvle popmbi
does cmbiciioBoil (e.g. “That’s what | kak BcmomoratenbHbIN, HCTIONb3Y-
he does for a living”), B pamkax | ercs cnabas popma (e.g. “Why
smbasel (e.g. “That does look | does it stop?” [~wal.daz.1t stbp])
nice”) unm KoHTpacrta (e.g. “It
does cost a lot, but it doesn’t
need repairing”), a TaKxe B
cllydae, €CIi IJ1arojl CTOUT B
KOHIIE npejoxenus (e.g. “I
don’t like it as much as she
does™)
don’t daunt Cna6sie ¢hopmbl [don, dn] uHoraa
MOKHO YCIIBIIIATh B BEIpAXKEHUH I
don’t know”, a cnabyro dhopmy
[dom] B BeIpaskenuu “I don’t
mind”
d’you d3ul, dju: d39, dja, d3u, dju
CokparmieH- | CuibHBIE GOPMBI UCTIONB3YIOT- | Hamrcanue coueTanus sBiseTcs
Hag GopMa | ¢ mpu HEOOXOIUMOCTH CO3/1a- | OTPaXKEHUEM €ro 0e3yAapHOro
coyeTaHus | Hus KoHTpacra (e.g. “l don’t MIPOU3HOLIEHUS, [1apaJUIEIBHOTO
“do you” like it. D’you like it?”) IPOU3HOLIEHUIO MECTOMMEHHS yOu
B Oe3ynapHoit popme ([j9] mepen
COTJIACHBIMH | [ju] — mepex riac-
HBIMU)
had haed had, ad, d

CunbHas Gopma Hcronb3yerc,
€CJIM IJ1aroJl ynorpeoeH Kak
cMBICTIOBOM (e.g. “We had

some tea.”). Ecnu riaron

28

B ocTanpHBIX clTy4asix 0OBIYHO HC-
NoJIb3YHOTCs ciiabbie popmbl [had]
unu [9d]. Cnabast popma [d] ymo-

TpC6J’I$I€TC$I TOJIBKO ITOCJIC T''TaCHBIX




IIpooonocenue

Yacmoe peuu Cunvnbie popmol Cnabvle popmbi

had yIoTpeOJieH KaKk BCIIOMOra-
TEJBHBIH, UCTIOTB30BaHHUE
CHJIHOU (DOpPMBI BO3MOKHO B
nensx kourpacta (e.g. “I don’t
know whether she had or she
hadn’t”), amda3ssr (e.g. “It had
to break down when it was
raining”), B KOHIIE MTPEIIOKE-
Hus (e.g. “I’d read as much as
he had”), a Takxe 7OBOJBHO
9YacTo B HavyaJle MPeJI0KCHUS
(e.g. “Had anyone seen it be-

fore?”)

has haez haz, 3z, z, s

CunpHas popma ucnonsdyercss | Crnabeie Gpopmel [haz] unu [9z] uc-
B TCX Ci1ydadX, Korjaa riaroJ MOJIb3YIOTCS, €CJIU I'JIaroja yIno-
yIOTpeOJIeH KaK CMBICIIOBOM TpeOJIeH KaK BCIIOMOTraTelIbHbINA BO

(e.g. “He has some money”), a | Bcex ocTanbHbIX ciaydasx. Hau6o-

TaK)Ke, €CIIU IJIarojl yrnorped- | jee kparkue ciuabbie GopMsl [s] n
JICH KaK BCIIOMOI'aTEIIbHBIN B [z] ucnonb3yrOTCS: [S] TOABKO TO-
paMkax koHTpacTa (e.g. “I CII€ TIIyXUX COTJIACHBIX KpoMe [, |,
don’t know is she has or she t[1], [z] ToNBKO MOCIIE TTIACHBIX HIIN

9499
hasn’t”), B koHIIe npeIoKe- 3BOHKMX COIJIACHBIX KPOME [Z, 3,

Hus (e.g. “I’ve read as much as dz]. Tlocne [s, z, [, 3, tf, d3] 06bIu-

29
he has”) u noBonbHO HacTO B HO yroTpeossieTcs ciabas popma

HayaJle peI0KEeHUs (7]

29



IIpooonscenue

Yacmoe peuu Cunvnbie popmol Cnabwie ghopmol
has (e.g. “Has anyone seen my

glasses?”), a Takxe B aMpaTu-

YECKUX KOHCTPYKUUSAX (€.g.

“She has to have one”)
have haev hav, av, v

CunpHast opma UCTIONB3YETCS
B T€X CIy4YasiX, KOTJla TJ1aroj
ynoTpeOIieH KaK CMBICTIOBOM.
Ecnu rmaron ynorpebien kak
BCIIOMOTATEJIbHBIN, CUITbHAS
dbopma UCTIONB3YETCS B paMKax
koHTpacta (e.g. “I don’t know
if you have or haven’t”), smpa-
36l (e.g2. “You have to see it”),
a TaKk)Ke, €CJIM TJIarojl CTOUT B
KOHIIE pejioxenus (e.g. “I’ve
got as much as you have”). [lo-
BOJILHO YacTO CUJIbHAs popma
yHoTpeOIsIeTCs, €CIIU TIIarot
CTOUT B HavaJie PE/UI0KCHUS
(e.g. “Have you seen my

book?”)

Cnabbie (hopMBI UCTIONIB3YIOTCS BO
BCEX CIIy4asiX, TOMHMO OITMCAaHHBIX
panee. [Ipuyem ynorpebnenue
caboit GopMbI [V] BO3MOKHO

JINIIb ITOCJIC I'NTaCHBIX

1z

(cm. be)

30

Z, S

[z] ynoTpeOGisieTcst TOIbKO, eclu
MPEALIECTBYOUIEE CII0BO OKAHYH-
BA€TCsl IJIACHBIM WJIM 3BOHKUM

COTJIACHBIM KpoMe [z] wiu [3].




IIpooonicenue

Yacmoe peuu Cunvhbie popmol Cnabvle popmbi
is 1z [s] ynoTpebmnsieTcst TOIBKO, €Cliu
(cm. be) IPEIIICCTBYIOIICE CIOBO OKaHYH-
BaeTCs TIIYXUM COTJIACHBIM, KPOME
[s] nmm [[]
shall Jeel Jo
CunpHas popma ucnons3yercst | Bo Bcex ocTanbHBIX ciiydasx ymo-
MIPU TIPOSIBJICHUSAX HACTONYH- TpebisieTcs cnabast popma (e.g.
BOCTH WJIH IS BBIPAKCHHS “What shall we do today?”
npezckasanusd (e.g. “You shall | [-wpt.[2l.wi_du:.te'de1]). [Tpu
go to the ball, Cinderella”), a 9TOM HEOOXOAMMO IIOMHHUTh, YTO B
TaKXKe, €CJIM IIaroJl OKasblBa- | aMEpPHMKAHCKOM aHTIuiickom shall
€TCsl B KOHLIE NPEI0KEHUS BCTPEYACTCSI FOPa3io Peke, YeM B
(e.g. “And so you shall”) OpUTaHCKOM aHTJIMHCKOM
should Jud fad, [d, [t

CuinbHas hopma UCTIONB3YETCA
smparuyecku (e.g. “He should
have asked first”) nim nms co-
3manus kKouTpacta (e.g “Don’t
tell me what I should or
shouldn’t do”). DTa popma
TaKXKE MCITOJIb3YETCS, ECITH
TJIaroJl CTOUT B KOHIIE MTPEIIo-

xeHus (e.g. “We both should”)

HaubGosee yacto BcTpeyaeTcs cia-
0as popma [[ad] (e.g. “When
should it arrive?”

[~wen.J9d.1t.9 raiv]), HO B Ger-
noii peun Berpevaercs [[d] mepen
IJIACHBIMH M 3BOHKHMH COTJIACHbI-
miu (e.g. “I should go now”
[,a1.fd~gau nau]) u [Jt] nepen
[JIyXHMMH COTJIACHBIMH (€.Z. ““You
should try to finish”

[ju.Jt\tra1.td fin.1f])
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IIpooonsicenue

Yacmo peuu

CunvHole popmbl

Cnabvle popmoi

was

wbz

CunpHas opma UCTIONB3YETCS
B pamKax KoHTpacrta (e.g. “1
don’t know whether it was or
wasn’t”) unu smdassr (e.g. “1
was right!”), a Takxe B TeX
CJIy4asiX, KOT/ia TJ1aroji CTOUT B
KOHIIE MPEITIOKEeHUS (€.2.

“That’s where it was!”)

WOz, WZ

Cnabast popMa UCIoNIb3yeTcs BO
BCEX OCTAJBHBIX ciydasx. Dopma
[Wz] BcTpeuaeTcsi TOJTbKO B OETIION,

HEOpEeKHOH peun

were

w3’

CunbHas popma uCToIb3yeTCs
smparuyecku (e.g. “You were
a long time”) u Ayt co3paHust
KoHTpacrta (e.g. “what they
were and what they might have
been”). 1 o6b1uHO ynoTpeOs-
eTCsl TAKXKE B CIydasx, KOraa
TJIaroJ 3aHUMAaeT KOHEYHYTO
MO3ULHUIO B MPEIOKEHUH (€.8.
“We didn’t know where we

were”’

wa'

Cnabas popMa UCTIOIB3YyeTCs BO

BCCX OCTAJIBHBIX ClIy4dasaXx

will

wIl

CunbHas popma UCHOIB3YyETCS
B pamkax 3Mda3ssl (e.g. “1 will
do it”) unu konTpacra (e.g. “I
don’t know if I will or not”).

Kpowme toro, cunbHast popma

32

wal, @l
B ocTanbHbBIX ciydasx UCHOJb3Y-
eTcs cinabas opma, KoTopas Ha

MHUChbME YacTo nepeaaercs kak ‘1l




Ilpooonscenue

Yacmoe peuu Cunvhbie popmol Cnabwie ¢hopmol
will HCTIOJIB3YETCs, KOT1a TJIaroJl

3aHUMAET KOHEUHYIO MO3UIUIO

B npeanioxkenuu (e.g. “I think

they both will”)
would wud wod, od, d

CunpHas opma UCTIONB3YETCS
C LIEJIBIO CO3JIaHMsI KOHTpacTa
(e.g. ‘I don’t know if he would
or he wouldn’t’) unu smda3srl
(e.g. ‘I certainly would’).
CupHas popma Beerna uc-
MIOJTB3YETCSI, €CJIH TJIAroJ 3a-
HUMAaeT KOHCYHYIO TIO3HIIHIO B
MPEUIOKCHUH, TaXKe eCITH OH
oesynapeH (e.g. ‘I knew she

would’)

B ocTanpHBIX clTydasiX UCIIOJIb3Y-
10Tcs cnabpie hopmbl. Dopmel [9d]
u [d] Ha mucbMe 0OBIYHO TIpe-
ctaBJieHbl kak ‘d (e.g. ‘John’d do
it’ [~d3pbn.ad dul.it]; ‘I’d doit’
['a1d _dur.It])

2. MecToume

HUA

any

'en.i

33

Oxxaszuonanvhas crabas gpopma
9.Nni; okkazuonanvHas crabas gop-
ma nocne t unu d: ®n.i

OObIYHOE NPOM3HOILIEHKE: [ 'en.i], HO
B CJIy4asixX, KOT/Ia CJIOBO CJIC/TyET
HEMEJJICHHO 3a CJIOBOM IO CHJTh-
HBIM yIapEHUEM, BO3MOXHO YIIO-
Tpebnenue popmsl [9.ni] (e.g. “Have
you got any change?”

[Nhaev.ju'gpt.a.ni_tfeInd3)).




IIpooondicenue

Yacmoe peuu Cunvhbie popmol Cnabvle popmbi
any ‘en.i B Germnoii peun, a Takxe npu HaJU-
YHH MPEIIICCTBYIOICTO aTbBEO-
JSIPHOTO COTJIACHOTO TIEPBBIN CIIOT
MOJKET PeAYyLUPOBATHLCS JIO CIIOTO-
obpazyromiero [n] (e.g. “Got any
more?” [~gpt.n.i_md:'])
he hi hi, i
CunbHas popma ynorpebiisier- | B mpogymManHoi, TOCTATOYHO MEJI-
cst MO0 I CO3JaHus KOHTpa- | JIGHHOH peuH ynoTpebisercs cia-
cra (e.g. “I’m not interested in | 6as popma [hi] (e.g. “Does he live
what he says, it’s her 'm lis- | here?” [\dAz.hi  11v'h1d]); B
tening to”’), 1100 3Mdassl (e.g. | OBICTPON peur MOXKET OBITH YIIO-
“He’s the one”) TpebaeHa crnabas ¢popma [i], ecnu
MPEIIIECTBYIONIEE CII0BO OKAHYH-
BAeTCs Ha coryiacHsbIi, (e.g. “What
does he want?”
[~wbt.daz.i wbnt])
her h3:" ha', df

CunpHas popma UCTIONb3YETCs
pHu 3M(PaTHYECKOM BbljieIe-

HUU MeCTOMMEHHs (e.g. “it was
her fault”), a Taxxe ansa cozna-
HuUs KoHTpacTa (e.g. “his or her

bank™)

Cnabas ¢popma [ha'] moxeT ymo-
TPEOISAThCS B HAYAJIC MPETIOKEHUS
(e.g. “Her train was late”
[ho—treIn.waz leIt]) u B Meien-
HOM akKypaTHoi peun (e.g. “I ad-
mired her skill”

[aI.ad~maIad.ho _skil]). B ObicT-
pOIi peun BEpOSTHO yIOTpeOIeHne
cnaboit popmer [3'] (e.g. “Let her
through” [~let.9 " Oruz])
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IIpooonocenue

Yacmoe peuu Cunvhbie popmol Cnabwie ¢hopmol
his hiz Iz
CunbHas ¢popma ynotpebnsier- | Ecinu cioBo 6e3ynapHo, OOBIYHO
Csl TIpU HEOOXOAMMOCTH CO3/1a- | UCTONB3yeTcs cinabdas popma (e.g.
HUs KoHTpacta (e.g. “It’s his, “on his back” [bn.1z'baek])
not hers”), B ciiyuae, koraa
MECTOMMEHHE CTOUT B KOHIIE
npeanoxenus (e.g. “He said it
was his”)
60 B Havase (“His shoes
were wet”
[hiz~fuiz.wd wet]), a TaKkxke B
MEJICHHOM ¥ TPOYyMaHHOU
peun
me mi mI
Ynotpebsiercst peaKo
my mal mI

CunpHas opMa UCTIONB3YETCs
B pamKax KoHTpacrta (e.g. “My
friends and your friends”) niu
aMmpa3zsl (e.g. “It’s my turn”).
MHorwue, ToBOpSIIUE Ha S3BIKE,
yIOTpeOIIoT He cinadyro ¢dop-
MYy, a UCIIOJIB3YIOT OCJIa0JIeH-

HYI0 OopMy CUITbHOM

35

Tem He MeHEe MHOTHE HOCUTEIN
SI3bIKA UCTIONB3YIOT c1abyro Gpopmy
MecTonMenus. Tak, MHOTHE OpH-
TaHIBl YIOTPEOIISIIOT [mi] mepen
riacHeME (€.g. “On my own”
[,bn.mi_9Un]) u [m3] nepex co-
rnacHeiME (€.2. “On my back”
[,bn.md baek]). ['oBopsmue Ha
aMEPUKAHCKOM aHTJIMHCKOM MOTYT
KCIIOJIB30BaTh BapuaHT [ma] nepen
COTJIACHBIMH, HO COYTYT BapHAHT

[mi] HEempueMIeMbIM.




IIpooonscenue

Yacmoe peuu Cunvhbie popmol Cnabwie ghopmol
my mal B OpuTanckoM aHIIMIICKOM €CTh
Takke ocobasi opMa Mpou3HoIIe-
HUSI MECTOMMEHHSI, UCTIONb3yeMast
IOpHCTaMU B CyJle, B TakuX (ppazax,
kak ‘My Lord’ umu ‘My Learned
Friend’, 3Byuamas kak [mI] win
[m3]
she fir Ji
CunbHas popma B ocHOBHOM | (e.g. “off she went” [~Df.Ji _went])
yHOTpeOIIsieTcs € LEIbI0 CO-
3manus KoHTpacTta (e.g. “I
wouldn’t go, so she went”) winm
aMmpa3ssl (e.g. “What does she
want?”’)
some sAm s°m
Cunbnas popma ynorpednsier- | Cnabas popma ynorpebisercs, ec-
Csl, €CJIM CJIOBO BBICTYIAET B JIM UCTIOJNIB3YETCS B PYHKIIMH
posn kBaHTHHKaTOpa (“some | onmpenemsoIIero CioBa, Kak B CIIy-
were tired and some were hun- | gae “some apples, some bananas”
gry”’) mu6o ecinu MeCTOMMEHHE
CTOUT B KOHIIE TIPEITIOKEHUS
(e.g. “I want some™)
that dat oat, Ot

CunpHas popma Beerna uc-
MOJIb3YETCs, €CIIM MECTOUME-
HUE yroTpebIeHO

B yKa3aTeJIbHOU (QyHKUIUU

36

Ecnu mecroumenne GpyHKINOHH-

PYCT KaK OTHOCUTCIBbHOC, CUJIbHAA

¢dbopMa He UCTIONIb3YyeTCs TPaKTH-
YECKH HUKOT/IA, 32 UCKIIOUCHUEM

CJIy4yaeB HAMEPEHHO HETOPOILIMBOM




IIpooonsicenue

Yacmo peuu CunvHole popmbl Cnabwie ghopmoi
that (e.g. “that’s final”, “I like that | peun nUOO M30IMPOBAHHOIO yMO-
one” TpeOaeHus
their Oed" 0°r (penko BcTpeyaromascs Gpop-
Ma, 3a KOTOPOH CJIeAyeT IIacHBIi)
Cnabas popMma ucnons3yercs B Ta-
KHX YaCTO yIOTPEOISIFOIIUXCS BbI-
pakeHusX, Kak “on their own’
[,on.dar aun]
them Oem 0am, Om, uHorna BcTpeyaronuecs
CunpHas popMa HCHoNb3yeTcs | cnadble GOpPMbI 3m, m
171 co3anus KoHTpacTa (€.g. | OOBIMHO MCIIONB3yeTcs caadast
“them and us”) nu sMpassr dbopma [09m] (e.g. “leave them
(e.g. “look at them”) alone” [~litv.09m.9 _19Un]) unu B
Oernoii, HeOpexkHol peun [Om]
(e.g. “run them out”
[~rAn.Om _aut])
there Oed" 09", anbTepHaTHBHAs c1adas Gop-
CunbHas popma sBIseTCS Ma Tepe/ IIacHbIMU O°r
HOPMOI B TeX Cly4asx, Korga | Crmabas ¢opMa TpaguiliOHHO yIIO-
MeCTouMEHHE QYHKIMOHMPYET | Tpebisgercs Toraa, koraa there —
KakK 00CTOSITENILCTBO MECTa 4acTh KOHCTpYKLUHU ‘there + be’
(e.g. “there it is™) (‘there is’, ‘there are’, ‘there was’,
there won’t be’ u moz.), XoT4 yro-
TpeOaeHue CUIIbHON (OPMBI B 3THX
CITy4asiX TaKkKe BO3MOYKHO
there’ll Oeal d3l, 81
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Ilpooonicenue

Yacmoe peuu Cunvhbie popmol Cnabwie ¢hopmol
there’s Oedz hWEY/
(=there 1s,
there has)
there’ve 'Bed".ov 09".9v, Oav
this O1Is ED
HekoTtopeie 101 UCIIONb3yIOT
cnadyro ¢GopMy B BEIPAKECHHUSIX
‘this morning’, ‘this afternoon’,
‘this evening’
us As 9s, §
CunpHas ¢popma ucnons3yercs | Cnabdas popma ynorpebisiercs B
B OCHOBHOM JJTSI CO3JTaHUS CiTy4asiX, KOrjia MecToumMeHue 6e3-
KoHTpacTa (e.g. “a them and us | ynapHO, 1 MOKET UCTIOIB30BAThCA,
attitude”) win smdaTuyecku KOTJ]Ja MECTOMMEHHE CTOUT B KOHIIE
(e.g. “this land belongs to us”) | mpemnoxenus (e.g. “They joined
us” [0e1 _d3d1nd.as])
we wil wi
CunbHas Gpopma ucnonszyercs | Cnabas popMa UCHONB3yeTCs BO
B paMKax KoHTpacTa (e.g. “We, | BCEX OCTaJbHBIX CIyYasx
not they, will win it!””) unu sm-
dbassl (e.g. “We are the
winners”), a TaK)Xe B CIydasXx,
KOT'/Ia MEeCTOMMEHHE CTOUT Ha
MOCIIETHEM MECTE B MPEIO-
xeHud (e.g. “So are we”)
we'd (=we | wild wid
had, we Cnabas hopMa HCTIONB3YyETCS B TEX
would) ClIy4asx, KOT/1a CIIOBO 0e3yaapHO

(e.g. “We’d be silly to do it”
[wid.bi sil.i.to_du:.1t]).
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IIpooonscenue

Yacmo peuu Cunvuvie gpopmbi Cnabwie ghopmoi
we’ve (=we | wilv wiv
have) Cnabas ¢popma 00bIYHO yHOTPED-
JsieTcs, Korja cjoBo 0e3y1apHO, HO
B OTHX CITyJasx BO3MOXHO U YIIO-
TpeOsieHrne CUIIbHOM (hOpMBbI
who hu: hu
CunbHas popMa ucnonb3yercs | Ynorpebienue cinaboi Gopmer
JaXke B HEYJApHBIX clorax (e.g. | BO3MOKHO TOJIBKO B 0€3y1apHBIX
‘Who’s'Who) ciorax, v [h] He mpousHOCUTCS
OYEHb PEAKO
you jur ju, j@

CunpHas hopma UCTIONB3YETCS
B paMKax KoHTpacTa (e.g. “Will
it be you, or me?’) wim smpassi
(e.g. ‘It was you that broke it’).
WNuorna cunbHast popMa MOXKET
BCTpEUaThCs U B O€3yTapHOM

IIOJIOXCHHUHU
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B ocTanpHBIX ClTydasiX UCIIOJIb3Y-
10TCs ciiadbie GOpMBI: B OpUTaH-
CKOM aHTJInicKoM (opma [ju] ymo-
TpeOJIsieTcst epe/] TITaCHBIMH U B
KOHLE npeanoxenus (e.g. “You
ought’ [ju 21t]; ‘Thank you’

[ O2nk.ju]), a popma [ja] ymo-
TpeOsieTCst Iepe]l COTIacHBIMU
(e.g. ‘if you can’ [1f.jo kaen]). B
aMEpPUKAaHCKOM aHTIUHCKOM (opma
[j9] ynoTpebmnsiercss B 000ux ciy-
qasx. IHOT 12, ecii MecTOMMEeHUe
HAXOAMTCS MOJI CIa0bIM yIapeHUEM
¥ €My TIPEIIEeCTBYET CIOBO, OKaH-
yuBarorieecs Ha [d], 3Tu aBa KOM-
MOHEHTa 00pa3yIoT KaK ObI OJTHO
cioBo ¢ addpukaroii [d3] B kaue-

CTBC COCAMHUTCIIBHOTO 3JICMCHTA.




IIpooonscenue

Yacmoe peuu Cunvhbie popmol Cnabvle popmbi
you jur [Toatomy ‘did you’ Mmoxet npowus-
HocuThbes Kak [ did3.u], a ‘behind
you’ kak [bI hain.d3u]. Anano-
THYHO, €CJIM MECTOMMCHHMIO MPE/I-
IIECTBYET CIIOBO, OKAaHYUBAIOIIIEECS
Ha [t], Hanpumep ‘hurt you’, 310
COUYETaHHUE MOXKET MPOU3HOCUTHCS
kak [ _h3I.tfu],a ‘don’t you know’
kaK [~daun.tf9 nav]
your jor', jud' jo"
Cunbable popMbl 00b14HO HC- | Crabast hopma [j9] ucrmonb3yercs
MOJIB3YFOTCS IM(PATHIECCKU nepen cornacHeiMH (€.g. ‘take your
(e.g. ‘It’s your fault’) mim st | time’ [~te1k.ja taIm]), a popma
cosnanus KoHTpacta (‘with [jor] mepen rnacubiMu (e.g. ‘on
your looks and my brains’). your own’ [pn.jar_aun])
DTO MPOU3HOUIEHUE JOBOJIBHO
TUITUYHO JUTSI TTOJTYY TapHOH
(bOpMBI MECTOUMEHUS B ME/I-
JIEHHOM, IPOJTyMaHHOU pe4yun
3. Comosbl
and &nd ond, on, nd, n, m, I

CunbHas popma ucnomab3yeTcs
smparudecku (e.g. ‘The price
included bed and breakfast.”),
JUTsl CO37aHusl KOHTpacTa (e.g.

‘It’s not trick

40

Cnabbix opMm HeckonbKO. B men-
JIEHHOW, POJTyMaHHOM PEYU BO3-
MOKHO yIoTpebsieHre Gopmbl
[9nd], HO yamie ynotpebsercs
dopma [9n] (e.g. ‘Come and see.’

[~kAm.on _siI]).




IIpooonocenue

Yacmoe peuu Cunvhbie popmol Cnabvle popmbi
and and treat, it’s trick or treat.”) B Gonee Geroii peuu, B OKpyxKe-
WK TIPH IUTUPOBaHMH (€.g. HUW COTJIACHBIX TIPOU3HOCUTHCS
‘you should not begin a sen- MOXET CI0Tr000pa3youii HOCOo-
tence with “and”.”) BOM COHAHT C MECTOM
ApTUKYJISIIAA, TIPUCTIOCOOTICHHBIM
K COCEJIHUM COIJIaCHBIM (€.g. ‘cut
and dried’ [“kaAt.n dra1id]; ‘thick
and creamy’ [~01k.n kriz.mi]; ‘up
and back’ [~Ap.m _baek])
as xz oZ
Cunpnas popma ucnonesyercs | Cnabas ¢popma - [9z] (e.g. ‘as good
B CPABHUTEJIBHBIX MM COC/IM- | as gold’ [9z~gud.az _gauld])
HUTEIbHBIX KOHCTPYKIIHSX
(e.g. ‘as and then it’s ready’), a
TaK)Ke B KOHIIE TIPEIOKCHUS
(e.g. ‘That’s what I bought it
as.’). JIoBOIbHO 4acToO CUJIbHAS
dbopma ynorpebiisiercs B Ciy-
qasix, KOTJa CO03 CTOUT B
HayaJje MpeaIoKeHHs, eCIIn
CIIEyIOIIIee 32 HUM CJIOBO 0e3-
yaapHo (e.g. ‘As [ was
saying...’)
but bAt bat

CuinbHast opma UCTIONB3YEeTCA
B pamKax KoHTpacrta (e.g. ifs
and buts) u B KOHIIE IpeI0-

xenus (e.g. “It’s anything but”)

(e.g. “It’s good but expensive”

[1ts—~gud.bat.Ik spent.sIv])
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IIpooonocenue

Yacmoe peuu Cunvnbie popmol Cnabvle popmbi
nor no:’ na'
OOBIYHO UCTIONB3YETCS CHIIb- | B OpUTaHCKOM aHTJIMHCKOM MOKET
Has (hopma BCTpEYAThCs Takke crnabast popma,
KaK B ciIydae “‘no use to man nor
beast” [\nau'jus.td_maen |
n9  bilst]
or o )4l cY
Cnabas ¢popma ynoTpebdisiercs
PEIKO B KOHCTPYKIUAX THUNA “twWO
or three pounds” [  tu:
9-0riz paundz]
than 0&n 0°n, O3n, On
CunpHas popma ynotpednsier- | OObBIYHO UCTIONIb3YETCA caabdast
cs peaxo. Mnorna ee MOXHO ¢opma [0an] (e.g. “faster than
BCTPETUTH B SM(PATHICCKUX sound” [~fa:.sta.09n _saund]). B
BBICKa3bIBAHUSIX, [OO00HBIX Oeryioi peun UCToIb3yeTCs cinabdast
“The Queen, than whom no- ¢popma [On] (e.g. “better than ever”
one is richer...” [~bet.2.dn _ev.a])
that Ot oot
CunbHas popma uCHOIB3yeTCs
penKo
4. ApTuxkian
a el C)

CwibHasi popmMa HCIONb3yeTCs
B OCHOBHOM JUJIsI CO3/1aHUs
koHTpacta (e.g. ‘This is a solu-

tion but not the only one.”)
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Cnabas popma MoxeT ynorpeo-
JSTHCS TOJIBKO TIEPE]T COTIACHBIMU
1 00BIYHO TIPOU3HOCUTCH [3].

B Geruoit peun, xorga [9]




IIpooonicenue

Yacmw peuu

Cunvhbie gpopmol

Cnabwie ¢hopmol

a

el

IPEILIECTBYET COIIACHBIN, OH
<BBYK> MOXKET COCIMHATHCS C IO~
cineayromum [1], [n] unu [r], gto
IPUBOJIUT K MOSIBJICHUIO CIOT000-
pa3yrolIero coriacHoro (e.g. ‘got a
light’ [-gpt.l aIt]; ‘get another’

[~get.n _AD.9")

an

&n

CunbHas popma uCHOIB3yeTCs
B OCHOBHOM B paMKaX KOHTpa-
cta (e.g. ‘This is an ideal, but

it’s not the ideal.”)

°n

Cnabas popma 00b1uHO [91] (€.g.
‘make an excuse’

[-me1k.an.1k skjuls]), Ho B Ger-
JIOM pedr, a 0COOEHHO MOCIIE allb-
BEOJISIPHOTO WJIH TajaTallbHO-
aNbBEOJIIPHOTO COTJIACHOTO ap-
TUKJTb MOXKET MTPOU3HOCHUTHCS KaK
cnorooOpasyromiuii [n] (e.g. ‘find
an example’

[~faind.n.Ig zaim.pl])

the

0i:

CunbHas hopma UCTIONB3YEeTCA
B OM(paTHYECKUX KOHCTPYKIIU-
ax (e.g. “This is the place to
eat”) WU C HENbI0 CO3JaHUs
KoHTpacTa (e.g. “It’s not a so-

lution, but the solution™)

0i nepen rmacueiMu (e.g. “the
apple” [0i'a@p.1])
09 nepen cornacHeiMu (e.g. “the

cat” [09'kaet])
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Ilpooonscenue

Yacmo peuu CunvHole popmbl Cnabwie ghopmoi
5. llpepJioru
at &t ot
CunpHas popma ynotpebnsier- | (e.g. ‘She’s at home.’
csl B OCHOBHOM B KOHIIE peni- | [[iz.9t _haum])
noxenus (e.g. ‘“What are you
playing at?’). Mnorma ona Mo-
’KET UCTIOJIh30BaThCSI B HAYaJIe
NPEIOKCHHUS
by bal Oxka3uonanvHule ciabvle hopmbvl
b1, ba
Cnalbie GOpMBI UCTIONB3YIOTCS
pEnKo, HO BpeMsl OT BpEMEHH YIIO-
TpeOAI0TCS, 0COOEHHO MPU U3ME-
penusix (e.g. “two by three”
[~tur.ba Oriz])
for o)l o', anprepnarusnas Gopma nepen

CunbHas popma uCHoab3yeTcs
B LIeJIsIX KOHTpacTa (e.g. ‘for
and against’) u B KOHIIE TIpe/I-
noxxenus (e.g. “That’s what it’s

for”)

riacHbIMH — fr

Cnabas popma [fo] ucnonb3yercs
niepen cornacHbiMu (€.g. “Thanks
for coming”

[~0anks.fo kAam.In]); nepen
TJIACHBIMU YTIOTpeOsieTcs 1100
[for] (e.g. “One for all”

[~wAn.for 2:l], nubo B Oernoii pe-
yu [fr] (e.g. “Time for another”

[~taIm.fr.9 _nAd.9")
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IIpooonscenue

Yacmoe peuu Cunvnbie popmol Cnabvle popmbi
from from from, frm
CunpHas ¢popma ucnonb3yercs | OObr4HO ynorpedisiercs cinabdas
B pamMKax KOHTpacrta (e.g. dopma [from] (e.g. “back from
“traveling to and from abroad” [~baek.from.3 brd:d]). B
London”) 1 B KoHIE mpeJio- 0eryoii peur BO3MOXKHO YIIOTpeO-
xenus (e.g. “Where is it nenue cnaboit popmsl [frm] (e.g.
from?”) “one from each” [~wAn.frm _iztf])
of bv oV
Cunpnas popma ucnonssyercs | Crnabas opma UCTIONB3YETCS BO
TOJIBKO, €CJIH MPEJIOT CTOUT B | BCEX OCTaIBHBIX CIIydasix
KOHIIE MPeITIOKEeHUS (€.2.
“She’s the one I’'m fond of”),
XOTSI HHOT'JIa €€ UCIIOJIb30BaHUE
BO3MOYKHO B Hauaje npeio-
KCHHS B HEKOTOPHIX KOH-
ctpykuusax tumna “Of the ten
who set out, only three
returned”
per p3: pa’
Bo dpazax tuna per capita, Cnabas popMa mpakTUUYECKHU BCe-
per centimeter, per head /12 UCIIOJIb3YeTCsl BO (hpazax TUMa
OOBIYHOM SIBIISICTCSI CUITHHAS per cent, per annum
dbopma MpoU3HOIICHUS MPE-
Jora, XOTsI M’HOT/1a BO3MOKHO H
ynotpeobyienue caadboun
to tul tu, tu, to

CunpHas opma UCTIONB3YETCS

B pamKax KoHTpacTa (e.g. “the

45

Cnabas popma [t9] ucmonszyercs

nepe coriacHeIMH (€.g. ‘to cut’




IIpooonscenue

Yacmoe peuu Cunvhbie popmol Cnabvle popmbi
to letter was to him, not from [t2'kAL]), a cnabas Gpopma [tu] me-
him”) n vHOrja B KOHLIE NPE/I- | pei ITTaCHBIMU B OPUTAHCKOM aH-
noxenus (e.g. “I don’t want rauiickoMm (e.g. ‘to eat’ [tu'izt]). B
t0”), XOTs B [OCIICHEM CIIy9ae | aMepHKaHCKOM aHIJIMHCKOM Kak
Jalle BCTPEYACTCst IIIACHBIA [U] | mepen cormacHbIME, Tak U epes
TJIACHBIMU MCTIONB3yeTcs hopma
[ta]
until °n't1l, An't1l WNuorna (peako) BcTpeyaeTcs ciia-
0as popma ['An.t1l, -t31] B cBsI3M O
CABUTOM ynapeHus (e.g. ,until
'death)
upon 9’pbn Oxka3uonanvHas crabas ghopma
3.pen
6. CymecTBUTeJIbHbIE
ma’am ma&e&m, madim mam, m
(coxp. oT [maim] wm [maem] ymno-
madam) TpeOJIsAI0TCs Py 00paIeHUH K
YJIeHaM KOPOJIEBCKOM CEMbH
sir $31Ir s

CubHas popma UCTIONIb3yeTCs
B Pa3IMYHBIX cuTyanusx. [lo-
TOOHBIM 00pa3oM B IIKOJE 00-
palarTcs yJarmecs K yuuTe-
o — My>xumHe (e.g. “Sir, can |
go now?”). Ota ¢popma BO3-
MOJKHA B YCJIOBHSX KOHTpacTa

(e.g. “Dear Sir or Madam”).
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Ecnu o6parienue cTouT B mOCTIIO-
3UIMH, MOTYT YHOTPEOIATHCS KaK
CUJIbHAs, TakK M ciabas popma, Xo-
Ts1 cnabas popma Oosiee xapakTep-
Ha JJis 0OpaInieHuit B apMencKkon
cpene (e.g. “Ready to sail, sir”).
[Tpu mpon3HECEHNH PHILIAPCKOTO

TUTYJIa BCCrJa UCIIOJIB3YCTCA cnabas




Oxonuanue

Yacmo peuu

Cunvhbie popmol

Cnabwie ¢hopmol

sir

[Ipexne aTa popma UCTIOIB30-
BaJlach MpHU OOPAIICHUH K KO-
My-1u60 (e.g. “Sir, you are a

scoundrel”)

dopma (e.g. Sir John Roberts)

7. IlpuaararejbHbIe

no

naVv
[Toutn Bcerga ucnosnp3yercs

cuiibHas popma

no

Oco0eHHO B OpUTAaHCKOM aHTIIUH-
CKOM, B YCTOHYHBBIX BBIPAKCHHSX,
Takux Kak “no more do 1
[n9,m2d:.du:'aI], BO3MOXKHO yII0-

TpebaeHue ciaboit Gopmsl.

Hpeq)mccm"

in- [In] Ha yoapenue 6 cnoge ne énusem

MMPUJIOKEHUA 1, 2

I[MTPUJIOXEHMUE 1

npuaacT IMPOTUBOIIOJIOKHOC 3HAUYCHUC IPUIIAraTCJIbHBIM U CYIICCTBU-

TeJIbHBIM. B 3aBUCUMOCTH OT mepBOi OYKBBI OCHOBHOTO MpUJIaraTeib-

HOTO WJIM CYILIECTBUTEIBHOTO MOXET mpuHumath Buj il- (mepen ‘I,

"' Crincok Hamboree pacmpocTpaHeHHBIX MPedUKCOB MPUBOAUTCS 1O mocobuio Eng-
lish Vocabulary in Use by Michael McCarthy and Felicity O’Dell [4, c. 18].
Pacmmgposka 3Hauenust npedukcon npusogutcs no nocobuto Collins Cobuild Eng-
lish Guides: 2 Word Formation [2)].
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Harpumep , illegal, illiteral, illogical) wnu ir- (nepex ‘r’, Hanpumep, ir-
resistible, irregular, irresponsible) viu im- (nepen ‘m’ wiu ‘p’ imma-
ture, impossible, impractical).
dis- [d1s] npunumaem emopocmenennoe yoapenue, eciu yoapenue y oc-
HOBHO20 CI08A NAOAem Ha 8MOpPOU Clo2
NpUJaeT MPOTHUBOIOJIOXKHOE 3HaYeHUe riaroyiaMm (disagree, disobey, dis-
trust etc.), a TakKe MpUJIaraTelbHBIM U CYIIECTBUTENbHBIM (disbelief, dis-
honest, disloyal, disorder etc.).
un- [An]  moorcem Ovbimb 6€3Y0APHBIM, €ClU 3 HUM Clledyem YOapHblll
Clo2 u Cro6o wupokoynompebumenvto, e.g. unable [An'el.bl]. B npo-
MUBHOM Clyyae NpuHuMaem 6mopocmenenHoe yoapeHue, e.g. unad-
visable [An.ad'val.za.bl]. Dmom croe uacmo npunumaem 2nasmoe
yoapeHue 8 cloge 8 pamKkax coeuea yoapenus, e.g. unattended
[ ,An.9'ten.d1d], unattended parking [ An.9.ten.did'pa:.kin]
IpUAAeT MPOTUBOMOI0KHOE 3HAUCHHME MpUIaratelibHbIM, HApeuusM, Cy-
ECTBUTENBHBIM (unable, unacceptible, unemotional, unkind, unluckily,
unofficially, uncertainty, untidiness etc.). 9TOT npePUKC MOXKET COYETaATh-
Csl IPAKTUYECKU C JIIOOBIM MPHJIAraTeIbHBIM WA CYIIECTBUTEIBHBIM, HO
CJIOBa, 00pa30oBaHHbIE MTOAOOHBIM 00pa30M, 3a4aCTYI0 BeCbMa HEOOBIYHBI U
UCIIONB3YIOTCS NI AM@a3bl UM KOHTpacTa (Hampumep, ... your shocked
and horrified unbelief wnin The other girl had suddenly gone un-brave and
confessed all). YoTpeOIATh UX CJIEAYET YPE3BBIYAITHO OCTOPOKHO.
[Ipeduxc MOXKET TakkKe UCTIOIB30BATHCS C TJIAr0JIaMHU U MPUYACTUSIMH.
3HavueHNEe HOBOOOPA30BAHHOTO CJIOBA MPOTHUBOIIOJIOKHO 3HAYCHHUIO 0a30-
Boro (unbend, uncover, unplug, unprepared, unread, untrusting etc.).
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anti- [&n.tI] 6 boabwuncmee ciyuaes ciodicHvie cyujecmsumelibHvle, 00-
pazosannble Npu NOMOWU dMo20 npegurca, umerom yoapeHue (21as-
Hoe ulu emopocmenewHoe) Ha nepgom cioee, e.g. antihero
['@n.t1 hI9.19U], no 6 Hexomopwix CaAyuasx yOapHbiM OKA3bLEAEmCsl
6mopoil cioz, e.g. antinomy [&n'tIn.9.mi]

COUYETAETCS C CYIIECTBUTEIBHBIMA W TpHUJIaraTeibHbIMU. 3HaY€HUE HOBO-

0o0pa30BaHHBIX CJIOB MPOTHUBOINOCTABIECHO 0a3zoBoMy (anti-war, anti-

catholic, anti-government). MoXeT co4eTaTbCsl C UMEHAMH COOCTBEHHBIMU

(anti-Thatcher).

auto- [D1.t9U; J1'tb] npunumaem 2nasroe unu emopocmenennoe yoape-
Hue Ha nepsom cioze, e.g. autograph ['2:.t9.gra:f], autobiography
[D1.ta.bar'pg.ra.f | 1], b0 enasHoe yoapenue Ha 8mMopom cloze, e.g.
autonomous [JI'tbn.9.mas]

B PYCCKOM SI3BIKE COOTBETCTBYET KOMIIOHEHTY a6mo- U TTO3BOJISIET 00pa3o-

BaHHBIM TIPH €T0 IMMOMOIIN OT CYIIECTBUTEIBHBIX M TJIAr0JIOB CJIOBAM OIIH-

ChIBaTh YCTPOMCTBA WIJIM MEXaHU3MBI, paOOTAOIINE aBTOMATHIECKH (auto-

cook, autodial, auto-reverse), a Tak’Ke KOMIOHEHTaM asmo-, camo- (auto-

biography, autograph, autonomous, auto-suggestion etc.).

bi- [baI] crosa, coodepocawue smom npeguxc, 0bvluHO UMEIOM 8MOPO-
cmenenHoe (UHo20a 2iasHoe) yoaperue Ha nepsom cioee, e.g. bimetal-
lic [bal.met'@l.1k], bicarb ['bai.ka:b] aubo zrasnoe yoapenue na
emopom cnoze bilingual [ba1'lin.gw?l1]

nepesaeT 3HaueHue ‘nBa, nBaxawl’ (bilingual, bi-monthly etc.).

ex- [eks | kax mpasuno, npunumaem emopocmenennoe yoapenue, e.g. ex-

president [ eks'prez.I.d°nt]
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COUYETACTCsI C JIMYHBIMH CYIIECTBUTEIBHBIMU. OOpa3yeT CyIlecTBUTEIbHBIC

CO 3HAUYCHUEM OblsuilUli, oKC- (ex-boxer, ex-president, ex-wife etc.).

micro- ['mal.krouU] npunumaem nubo 2nagnoe, aubo 6mopocmenenHoe
yoapenue, e.g. microfiche ['mal.krau.fiif], microbiology [ ,maI.krau.
ba1'pl.a.d3i]

KOMITIOHEHT CJIOKHBIX CYIIECTBUTENbHBIX, WMEIONIUN 3HAYE€HHUE «OYEHb

MalieHbKu» (microbiology, microcomputer, microscope etc.). CinoBa c

TUM MPEePUKCOM OOBIYHO MHUIIYTCS B OJIHO CJIOBO, HO HEKOTOpPHIC, HE

OYEHb pPacHpOCTpaHEHHbIE, MOTYT TIKMcaTbcs dYepe3 naedpuc (micro-

environment, micro-organism).

mis- [mIs] npeguxc nbo 6esyoapen, e.g. misdeal [mis'dil], iubo npu-
HUMaem 6mopocmenenHoe yoapeuue, eclu OCHOBHOe CI080 umeem
yoapenue na emopom cioze, e.g. align [9'lain], misalign [ mis.3'laIn].
Hnozoa 603mocHbl paznudus mexncoy cyuecmseumensHblMu U 21a201a-
Mu, e.g. miscount, cyi. [ mIs.kaunt], rmaros [mI'skaunt]

COUeTaeTCs C IJIarojamMu M CYMIECTBUTEIBHBIMH M TO3BOJIIET OOPa30OBBI-

BaTh HOBBIE TJIArOJIbl U CyliecTBUTEIbHbIE. HOBOOOpa3oBaHHbIE CllOBa Xa-

paKkTepu3yeT 3HaUCHUE HEMPaBWIbHOCTHU (misbehave, misconduct, mishear,

misplace).

mono- [mbn.duU] 06b1uHO 1UOO0 NPpUHUMAEm 2NABHOE UIU BMOPOCNENEHHOe
yoapenue na nepeom cioze, e.g. monotone [ mpn.9.taUn], monotonic
[, mbn.a'tb.nik], mbo araenoe yoapenue na eémopom cioze, e.g. mo-
notony [ma'nbt.>n.i]

KOMITOHEHT MHOTHX CJIOKHBIX CJIOB-TEPMHUHOB. B pyCcCKOM SI3BIKE COOTBET-

CTByeT KOMIIOHEHTaM 0O0HO-, MoOHO- (monogamy, monosyllabic,

monoplane).
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multi- [mAl.ti] o6biuno npunumaem 2nasnoe unu emopocmenenroe yoape-
Hue ma nepsom cnoze, e.g. multiform ['mALti.f2im], multilingual
[ mALti'lIn.gw?1]
COYETACTCSl C CYIIECTBUTEIBLHBIMU W MpUilaraTeIbHbIMU I GOpMUPOBa-
HUS HOBBIX TMpuiaratenbHbiX. HOBOOOpa3oBaHHBIE MpuUiaratelibHbIe TIepe-
JAI0T UK MHOXKECTBEHHOCTH WJIM MHOTooOpaszus (multi-colored, multi-
lingual, multi-talented). CrnoBa, 00pa3oBaHHbIE TaKUM 00pa3oM, OOBIYHO
NUIIyTcsl yepe3 neduc, XoTs HauboJee paclpOCTpPaHCHHBIE W3 HUX IIH-
IIYTCS B OJTHO CJIOBO.
over- [9U.v3'] muozue cnoscnvie crosa, 06pazoeamnivle npu NOMOWU 3Mo-
20 mpeguxca, credyiom obpasyy yoapeuus ,0Ver- u mo2ym nooeep-
2amvcsi cosuzy yoapeHus, eciu ciedyrouwull 3a npegpuxcom cioe yoa-
peH. Dmo 8 0cObeHHOCmU Kacaemcs Omaid2olbHbIX NPUNA2AMEbHBIX
COYETACTCsI C MPUIAaraTelbHbIMU, TJIaroJaMH U CYIECTBUTEIHHBIMU U T103-
BOJISIET 00pa30BbIBATh HOBBIE IMpHUJIAraTelbHbIE, TIarojbl, CyIIeCTBUTEb-
HBIE CO 3HAYCHUEM YPE3MEPHOCTH, HAIPUMEP, €CITU MBI TOBOPUM O UEJIO-
Beke: ‘he]she is a bit overweight’, Mbl ipeanonaraem, 4To TOT WU Ta, O
KOM MBI TOBOPUM, BECUT CIUIIIKOM MHOTO0. BOT e111e HeCKOJIbKO IPUMEPOB:
Do not over-react if your child gets into trouble at school.
He took an overdose of seasickness pills and slept through it all.
He was over-anxious to keep an appointment.
post- [pRUst] obvluno npunumaem emopocmenentoe yoaperue, e.g. post-
war [ pauUst'wdI']
O3Ha4aeT OoJiee TMO3JIHEE TOJIOKEHHWE BO BpEeMEHH (postwar, post-
renaissance) WIN (pexe) pacloIOKEHHUE TociIe yero-i1mbo (postposition).

Coueraercs ¢ CYIICCTBUTCIIbHBIMU U IIPUJIAIaTCIbHBIMHU, OTHOCAIINMUCS K
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OIPEACIICHHBIM COOBITUSAM WM JEHCTBHUSAM, C IIEJbI0 CHOPMHUPOBATH HO-

BBIC CYIIICCTBUTEIILHBIC U MPUIaraTeIbHbIC.

pro- [prau] obwvluno npunumaem 6mopocmeneHHoe yoapeuue, e.g. Pro-
choice [,prou't[d1s]

COYETACTCS C CYHICCTBUTCIBHBIMU M MIPHJIAraTeIbHBIMU, OTHOCSIIUMUCS K

YeJIOBEKY, cucteme, (GUiIocopuu WM MOJIUTHUKE, C TEM, YTOOBI CHOPMHPO-

BaTh CJIOBA, ONMMCHIBAIOIINE IIPUBEPIKEHHOCTh YEMY-THO0 WIIH MOIJICPIKKY

KOro-JImbo wim 4ero-nmubo (pro-business, pro-democracy, pro-nationalist,

pro-nuclear, pro-West).

pseudo- [ sjul.doU] coderaeTcs C CYIIECTBUTEIbHBIMH WM IIpHjIara-
TEIBHBIMU C IEIBI0 (POPMUPOBAHHMSI CIIOKHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX WIIH
HpHIaraTelbHbIX. B pycCKoM si3bIKe COOTBETCTBYET KOMIIOHEHTY 1CE6-
0o- Uiy nodxcHo- (pseudo-democratic, pseudo-natural, pseudo-modern,
pseudo-religious).

re- [ ril] kax npasuno, npunumaem smopocmenennoe yoapenue. Muocue
C106a, 00pPA308aHHbIE NPU NOMOWU IMO20 Npepurca, NoO8epI’CceHbl
cosuzy yoapeHnus. B ocobennocmu s3mo kacaemcs omenazoibHulX Npu-
nazamenvhbix, e.g. rear'range, rearranged 'furniture

COYETACTCS C IJIaroJIaMH U OTTJIarOJIbHBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMH C IETbIO

o0pa30BaTh HOBBIE IJ1ar0JIbl M OTTJIArOJIbHBIC TIPUJIAraTeIbHbIC WM CYyIIIe-

cTBUTeNbHbIE. CloBa, 0Opa3oBaHHbIE MOAOOHBIM 00pa30M, OTHOCSTCSA K

dakTaM, JCHCTBUSAM, TpOIECcaM, CIIYYAOIIMMCS WIIA TTPOU3BOJIUMBIM TI0-

BTOPHO, XOTS W HE0O0s3aTEIbLHO aHAJOTHYHBIM 00pa3zoM (reappear, reap-

pearance, reopen, reopening etc.). Hmwke mpuBoauTCsi CIIUCOK CIIOB, 00J1a-

JAIONIUX WHBIM 3HAYCHHEM, XOTs M0 CBOCH CTPYKTYype W HAIIOMHHAIOIIMM

OIMCAHHBIE BBIIIE: react, reactor, reassure, rebound, recollection, recom-
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mendation, recover, recreation, recycle, redress, reform, relay, release, re-
live, remark, remove, repay, replace, represent, reproduce, reproduction,
reprove, research, reservation, reserve, resignation, resolution, resolve,
resort, restore, restrain, retirement, retrace, retreat, return, review.
semi- [sem.I] MHocUe crodICHble CI08A, 0OPA308AHHbLIE NPU NOMOWU DO20
npegpuxca, noduunsiomes mooeiu S€mMi'— ; maxue croea (ocobenno
MO Kacaemcs npuiazamenbHblx) N00BEePHCEHb COBULY YOAPeHUs
COUYETACTCS C CYIICCTBUTEIPHBIMU U TPHIIAraTeIbHBIMU C IIEIbI0 00pa3o-
BaTh HOBBIE CYIIECTBUTEIBHBIC W MpUJIaraTeibHbie. B pycckoM s3bIke Co-
OTBETCTBYET KOMIIOHCHTY 70.1)- M yKa3bIBaeT Ha IMOJOBHHYATOCTH, JBY-
KpaTHOCTh (semi-annual, semicircle, semi-detached) niu HENMOMHOTY, Ya-
CTUYHOCTb (semi-darkness, semi-precious).
sub- [sAb] coueraeTcs ¢ 1) CyleCTBUTEIbHBIMU C II€JIbI0 00pa30BaHUS
CyuecmeumesibHblX co 3HauyeHuem epaoayuu (sub-branch, sub-class,
sub-system, subtype); 2) CylIeCTBUTEIbHBIMU, MpUIaraTelbHbBIMU U
WHOT/Ia TJIaroJlaMH C IIeJIbI0 0Opa30BaHMS CYIIECTBUTEIBHBIX, MpHUIa-
raTeNbHBIX, TJIAarojioB CO 3HAYCHHEM PACIIOJIOKCHHS HIDKE Yero-audo
WU o1 9YeM-1u00 (sub-basement, submarine, subsoil, subtitle); 3) cy-
IICCTBUTECIBHBIMIA 1 TIPUJIaraTeIbHBIMHA MPH 00pa30BaHUU CYIICCTBH-
TEIBHBIX M MPWIAraTeIbHBIX I Tepeladyd MEHBIICH WHTEHCUBHOCTH
KaKoro-JIm0o KauecTBa, CBOMCTBA M T.1. (subnormal, substandard, sub-
zero); 4) CyIeCTBUTEILHBIMU, MPHWJIAraTeIbHBIMU W TJIarojiaMu Jis
o0pa3oBaHUs CYIIECTBUTEIBHBIX, MPHIAraTeIbHbIX, TJIAr0JOB CO 3HA-
YEeHHUEM MOJUYUHEHHOCTH (TI0 cityk0e, Hanpumep) (subject, submissive,

subordinate).
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under- [An.d3"] moocem npunumams 2nasmoe yoapenue undercarriage
['An.do keer.1d3] wmu  emopocmenennoe  yoapenue  underbuy
[,An.d3 | 'ba1]
coueraercs ¢ 1) riarojgamu, CymeCTBUTEIbHBIMH U MPUYACTUSMU IPO-
IIeIMIeT0 BPEMEHHU C IEJIbI0 00pa30BaTh HOBBIE TJIATOJIBI, CYIIECTBUTEb-
HbIC, TIpHJIaraTeIbHbIE CO 3HAYCHUEM HEIOCTATOYHOCTH, HETOTHOTHI (un-
der-capacity, underdeveloped, under-exercised); 2) cymecTBUTEIbHBIMU U
TJIaroJiaMu, TpHUaaBas UM 3HAYEHUWE HAXOXKACHHS, MOJIOKEHUS IOJ] YeM-
6o (underbelly, underfloor, underline, underscore); 3) YACIUTEIbHBIMU
C IIeJIbI0 00pa30BaHMs CYIIECTBUTEIBHBIX H TJ1arojioB. CyIiecTBUTEIbHBIC,
oOpa3oBaHHbIE TAKUM 00pa3oM, Bceraa ynorpeossitorcs B GopMe MHOXKe-
CTBEHHOT'O YHCJIAa U OTHOCATCS K JIIOJIIM, KOTOPBIE MOJIOKE YKa3bIBAE€MOTO
BO3pacTa (they offer educational day care for two hundred under-fives);
4) CcymecTBUTEIBHBIMY, TIPUIaBas WM 3HAYCHHE IMOJAYNHEHHOCTH, MCHbB-

el 3HAYUTEIbHOCTH WU BaXXHOCTH (under-butler, undergraduate, under-

sheriff).
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[TPUJIOKEHUE 2

Cyddukcsr'’

able]-ible [9bl] o6viuno na akyenmuyro cmpyxmypy cnoea ne enusiem, e.g.
knowledge ['npl.1d3], knowledgeable ['npl.1.d33.bl], no urozoa 6os-
MOJICHO CcMmeujeHue yoapenus 6 cioee, e.g. admire [9d'maId’], admi-
rable ['@®d.m°r.9.bl]

1) COoUCTacTCA C rjarojJlaMmu, YTOOBI 06Da30BaTB IMpUJIaraTCJIbHbIC, Xa-

pPaKTepU3yIOIINE KOTO-TU00 WM 4YTO-IN00, MOJBEpraroueecs IeHCTBHIO,
OMMCHIBAEMOMY TIJarojioM: acceptable, admirable, adorable, advisable,
comparable, dependable, desirable, disposable, enjoyable, identifiable etc;

2) COYCTACTCA C CYIICCTBUTCIIbBHBIMU C ICJIBIO 06D2130B21HI/IH npujaara-

TEIbHBIX, XapaKTEPHU3YIOMUX KOT0-JIHOO0 MIIH YTO-THO0 KaK MMEIOIINX Ka-
YeCTBa WJIM XapPaKTEPUCTUKH, OIMHCHIBAEMBbICE OCHOBHBIM CYIIECTBUTEIh-
HBIM: comfortable, fashionable, honorable, knowledgeable, pleasurable,
valuable.

B uncie ClI0B, NMEIOIIHX MHOE 3HAYCHHE, CIEIyeT HA3BaTh =~ agreed-
ble, amiable, arable, available, capable, charitable, companionable, con-
siderable, damnable, habitable, hospitable, memorable, miserable, para-
ble, personable, practicable, reasonable, reputable, sizeable, sociable,

suitable, tenable, veritable.

"2 [Ipennaraemsilii CIIMCOK HanGoIEe PACIIPOCTPAHCHHBIX CY(GQHKCOB IPUBOIUTCS IO
nocobuto English Vocabulary in Use [4, c.16]. PacumdpoBka 3nauenus cyphukcon
npuBoauTcs 1o nocoduto Collins Cobuild English Guides: 2 Word Formation [2].

" Muoraa BeTpeyaroTes CI0Ba, HAYMHAOIIMAECS C TEX XKe CaMbIX OYKB, 4TO U JaHHBIIL
npeduKkc, WM 3aKaHIMBAIOIINECS TEMU XK€ OyKBaMH, 4TO U JAHHBIA CypduKc, HO HE
ABIIAIOIIMECS TMpUMEpaMu JaHHOro mnpedukca win cypdukca Wi HEe HMEIIne
TUMMYHOTO 3HAa4YeHWs, NpuaaBaeMoro mnpedukcom wimm cydpdurcom. Hambomnee
BaXKHBIE CJIOBA TAKOT'O PO/ia MPUBOIATCS OTAEIBHO.
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-al [3l] npu obpazosanuu umen cyuecmeumenvHvix 0ObIYHO He GluUsLem
Ha AKYeHMHYl0 CmpyKmypy cloéa, e.g. arouse [9'rauz], arousal
[9'rav.z?l], Ho npu obpazosanuu umen npunacamenvHvix yOapeHue 6
H06000PA306AHHOM CllOGe NAOAem HA 6MOPOU ULU MPpemuil clo2 Om
konya cnosa, e.g. abdomen ['@b.do.mon], abdominal [a&b'dbm.
I.n°1]; adjective ['®@d3.1k.t1v], adjectival [,ad3.1k'ta1.v?]]

1) coueraeTcsi ¢ UMEHaMU CYLIECTBUTEIBLHBIMU C 1I€JIbI0 00pa30oBaHUs

npujaaraTcjabHbIX, OIIMCBIBAIOIINX HEYTO CBA3aHHOC C BCIIaMU, 0003Haya-

eMbIMU 0a30BBIMHU CYIIECTBUTEIBHBIMU: accidental, additional, classical,
continental, conventional, conversational, cynical, departmental, educa-
tional, emotional, environmental etc;

2) COUYCTACTCA C rjiarojlaMm € ncCJjIbro O6D2130B3.HI/I5{ CYIICCTBUTCIIbHBIX,

OTHOCSIIUXCSA K JICUCTBHUSAM WJIM TpoIeccaM, OMHUCHIBAEMBIM 0Oa30BBIMH
rnarojgamu: avowal, bestowal, betrayal, burial, committal, denial, disap-
proval, dismissal etc.

CrnoBa ¢ uHBIM 3HaueHueM: banal, canal, editorial, impartial, incidental,
internal, marshal, medical, mineral, minimal, normal, personal, provision-
al, sandal, several, signal, special, verbal.

-er [3'] na akyenmuyio cmpykmypy cioea oObIuHO He GUAem;

I[O6aBJ'IHeTC$I K TJ1arojiaMm, YTOOBI 06Da30BaTB CYIMCCTBUTCIIBHBIC, OTHOCA-

Iuecs K UCIOJHUTEIIO JeHCTBUSA, 0003HaYeHHOTO riaroyioM (baker, com-
mander, driver, employer, farmer, leader, lecturer, manager, observer,
painter etc.). Inorna cyiecTBUTENbHBIC, 00pa30BaHHbBIC MOI00HBIM 00pa-
30M, Ha3bIBAIOT HE JIIOJIEH, a BEIM, BBIMOJHIIOIINE AeHCTBUE, 0003HAYEH-
Hoe Tiarosniom (blender, computer, cooker, cutter, digger, duster, grinder,
hanger, holder, mixer, mower, printer, recorder, roller, sender, scraper,
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slicer, strainer, wiper). AHaNOTMYHYI0 (PYHKIHUIO BBIONHSET cyhdUKc -or
[3]: actor, advisor, competitor, conductor, counselor, director, editor, gov-
ernor, instructor, inventor, investor, narrator, operator, protector, sailor,
supervisor, visitor u Ap., a Takxe applicator, aspirator, calculator, com-
pressor, detector, elevator, escalator, reactor, refrigerator.
-ful [fUl] unu [f°l] Ha akyenmuyro cmpyxkmypy crosa ne énusiem

1) coderaercs ¢ CyleCTBUTEIbHBIMHU, OTHOCSIIUMUCS K BelllaM, KOTO-

pbIE MOTYT COJIEpkaTh UM HECTU B ceOe 4To-Tu00, C IEIbI0 00pa3oBaHus

CYIIIECTBUTENBHBIX, 0003HAYAIOIIUX KOJUYECTBO TAKOTO COJEPKUMOTO:
armful, bagful, bottleful, boxful, bucketful, cupful, fistful, glassful, handful,
houseful, jugful, ladleful, mouthful, panful, plateful, pocketful, roomful,

sackful, sauceful, spoonful, tablespoonful, tankful, teaspoonful, thimbleful;

2) COYCTACTCA C CYIICCTBUTCIbHBIMU, OTHOCAIIUMHUCA K OHpCHGHGHHOﬁ

XapaKTEPUCTUKE WU KA4YeCTBY, C LIENbIO 00pa30BaHUs MPUIATraTeIbHbIX,
OMMHCHIBAIONTUX KOTO-THOO0 WM YTO-TN00, WCIIOJTHEHHOE JaHHOTO Kade-
ctBa: beautiful, boastful, cheerful, deceitful, delightful, dutiful, forceful,
graceful, harmful etc.

CrnoBa, umeronue uHoe 3HadeHue: awful, baleful, bashful, brimful, doleful,
earful, eyeful, fateful, fitful, fruitful, grateful, lawful, rueful, wistful,
wrongful.

-hood [hUd] na axyenmuyrto cmpykmypy crnosa obviuno He enusem,

COYCTACTCA C JIMYHBIMU CYIICCTBUTCIIBHBIMU C ICJIBIO O6D830BaHI/I5{ HOBBIX

CYIICCTBUTCJIbHBIX, OTHOCAINIHUXCA K COCTOSAHHAM, YCIOBHUAM, IICPUOAY

BPEMEHH, B paMKaX KOTOPBIX UTO-TO MPOUCXOAUT: adulthood, babyhood,
bachelorhood, boyhood, childhood, daughterhood, fatherhood, girlhood,

guesthood etc.
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CrnoBa ¢ uHBIM 3HaueHueM: brotherhood, knighthood, neighborhood, sis-

terhood.

-ify [1.faI] o6wiunO yoapenue 6 crosax, 06pazo6anHvIX NPU NOMOUWU IMO-
20 cygguxca, naoaem Ha mpemuil cr02 om KOHYd, e.g. Pperson
['p31.s2n], personify [pa'sbn.1.fal], xoms 603MmoCHbI UCKTIOUEHUS

BCTPEYACTCSI B COCTaBE IJIarojoB, OMUCKHIBAIOIINX MPOIECC, KOTOPHIA BBI-

3bIBAET ONpPEEIICHHOE COCTOSIHUE, KaueCTBO WU ycioBue: amplify, beauti-

fy, clarify, classify, dignify, diversify, falsify, glorify, horrify, identify, in-
tensify, justify etc.

-ish [1f] na axyenmuyro cmpyxmypy croea ne énusem
1) BcTpedaeTcs B COCTaBE CJIOB, OTHOCSIITUXCS WU OMUCHIBAOIINX JIFO-

NieH, A3BIK, TUITUYHBIE XapaKTEPUCTUKU ONPEIECICHHON CTpaHbl WIH PETHUO-

Ha: British, Cornish, Danish, English, Finnish, Flemish, Irish, Jewish,

Kurdish, Moorish, Polish, Scottish, Spanish, Swedish, Turkish;

2) coueTaeTcs ¢ mpujarateibHbIMU C 11eJIbI0 00pa30BaHUs HOBBIX MPHU-

JaraTCjbHbIX, OIIMCBIBAIOIMIMX YTO-TO KaK HMCIOIICC XApPaKTCPUCTHKMU,

npucymue 0a30BOMYy TpHJIaraTeJIbHOMY B MEHBIICH CTeNeHU: biggish,
blackish, bluish, brownish, dampish, darkish, dullish, fattish, flattish, good-
ish, greenish, largish etc.,

3) coueraeTcsl ¢ CyIIECTBUTEIBHBIMHU C I€JbI0 00pa30BaHMS IMpHUJIara-

TEIBHBIX, OMKUCHIBAIOIINX YTO-IMOO0 MM KOrO-IHOO0 C MO3UIUHU CXOACTBA C
4eM-1u00 Wi KeMm-lubo eme: amateurish, babyish, bearish, boyish,
brutish, bullish, childish, coquettish, feverish etc.;

4) coderaeTcs cO CIIOBaMH, OTHOCSIIIMMUCS KO BPEMEHH, JlaTe, BOo3pac-
Ty, C IIeJIbI0 00pa30BaHMs CJIOB, MOKA3bIBAIOIINX, YTO HA3BAHHOE YHCIIO

WU BpeMsi IpUOIu3uTeNbHbl, Hanpumep, Mrs Hoyland Leach was a florid,
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fortyish lady wma Shall I ring you about noon-ish? CinoBa, o0pa3oBaHHbIE

0T00HBIM 00pa30M, MOTYT ITUCAThCS CIIMTHO WIIH Yepes3 educ.

CrnoBa ¢ uHBIM 3HaueHueM: bookish, feverish, outlandish, peckish, rakish,

selfish, sharpish, sheepish, shrewish, sluggish, stylish, ticklish.

-ism [I.z°m] 6y0yuu 0006aG1eHHbLIM K HEC883aHHOU OCHO8e cyggukc He
GaUsem Ha aKYeHmHuylo cmpykmypy cioéa, e.g. absentee [ a&b.san'tiz],
absenteeism [ a&b.s°n'til.1.z2m], no eciu cypgurc dobasnen k céazan-
HOUL OCHOBe, MO yoapeHue 00bIYHO 0KA3bIBAEMCsl 3a 08a Cllo2a 00 Cyg-
¢uxca, e.g. atheism ['e1.0i.1.z°m]

BXOIHUT B COCTAaB CYHICCTBUTCIIbHLIX, XAPAKTCPUIYIOIIUX CHCTEMY Y6G)K-

JEHUM WM TIOBEICHUE JIOJeU: atheism, fascism, feminism, optimism,
pacifism, pessimism. MoxeT 100aBIATbCS K CYIIECTBUTEIBHBIM W IpHJIa-

IaTCJIbHBIM C LCIIBIO O6Da3OBaHI/I$I HOBBIX CYIICCTBHUTCJIbHBIX, XdPAKTCPHU-

3YIOIUX TIOBEJCHUE WJIM CHUCTeMYy YOeXICHUW Ioaei: absenteeism,
alcoholism, anarchism, barbarism, capitalism, Catholicism, consumerism
etc. Cybdukc MOXeET Takke H00aBJISIThCA K TJIarojaM, OKaHYMBAKOITUMCS

Ha 'ize' uam 'ise', M1 o0pa30oBaHMS CYIISCTBUTEILHBIX, OTHOCSIIUXCSI K

IpollecCy, OIUCHIBAEMOMY TJarojioM: baptism, criticism, exorcism,
hypnotism, magnetism, plagiarism, specialism.

K cioBam, uMeronuM HHOE 3HAYEHHUE, CIEIYET OTHECTHU CYIIECTBHU-
TeNbHbIC: euphemism, journalism, mannerism, organism, tourism, truism,
witticism.

-ist [Ist] 6y0yuu dobasnenuvim K HeC8A3aHHOU OCHOBE CYPUKC He erusem

Ha akyewmmuyio cmpykmypy ciaoea, modern ['mbd.°n], modernist

['mbd.>n.1st], Ho eciu cypgurc dobaenen k ceszannol ocnoee, yoapen

00bIuHO npeonocieonull cioe, e.g. Baptist ['baep.tist]
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1) BXOAHUT B COCTAaB JIMYHBLIX CYIMICCTBUTCIILHLIX, XAPAKTCPUIYIOIINX

MpeJCTaBUTENICH OINpEeeICHHON CUCTEMBI YOeXIeHUM: atheist, fascist,
feminist, optimist, pacifist, pessimist. MoxeT NT00aBIATbCA K CYIIECTBHU-

TCIbHBIM M IIPpWJIAraTCiIbHBIM, YTOOBI O6D330BaTB CYICCTBUTCIIBHBIC, 000-

3HAYaloIINE JII0JIeH, Ubd YOEKIICHUS U MOBEJACHUE XapaKTepU3yeT OCHOB-
HOE CYIIECTBUTEIBLHOE WM TIpUjaraTebHOe: activist, anarchist, capitalist,
communist, conformist, elitist, expressionist, humanist, idealist etc.,

2) MOXKET TaKXe JO0aBIAThCA K CYIMIECTBUTEIbHBIM ISl 00pa30BaHUs

HOBBIX CYIIICCTBUTCJIbHBIX, 0603Haqa101up1x J'IIOI[GI;'I, 4YbC 3aHATHUC WM pa-

00Ty XxapakTepuzyeT 0a30BO€ CYUIECTBUTENbHOE: artist, botanist,
cartoonist, dentist, dramatist, economist, historicist, novelist etc. AHano-
TUYHBIM ~ oOpaszoM  3TOT  CcypdUKC  MOXKET  COYEeTaThCAd  C
CYILIECTBUTENIbHBIMY, OKaHYMBaOIIMMUCA Ha —ology: anthropologist, ar-
cheologist, biologist, climatologist, ecologist, geologist, graphologist, me-
teorologist, microbiologist, neurologist, psychologist, sociologist, technol-
ogist, zoologist;

3) coueTaeTcs ¢ CylIeCTBUTEIbHBIMH, 0003HAYAIOIIUMU MY3bIKaJIbHbIC

HHCTPYMCHTBI, OJIA O6Da3OBaHI/I$I CYIICCTBUTCIIbHBIX, O603HaanOHII/IX JI1O-

JIel, UTpAIOIIUX Ha 3TUX HHCTPYMEHTaxX: accordionist, altoist, bassist,

bassoonist, cellist, clarinetist, flutist, guitarist, keyboardist, oboist, pianist,

saxophonist, trombonist, tympanist, violinist.

-ity [9.t1] yoapenue 6 cnosax, cooepacawux smom cypgurc, 06biuHO na-
oaem na mpemuil cioz om konya, e.g. conformity [kon'fo1.ma.ti]

I[O6&BJ'IH€TC$[ K IIpuiIaraTrcibHbIM, YTOOBI O6D330BaTI) CYHMICCTBUTCIILHBIC,

OTHOCAIIHUECCS K COCTOAHUIO WJIN YCIIOBHUAM, KOTOPBIC XapPAKTCPU3YCT 0azo-

BOE MpuiiararesibHoe: abnormality, absurdity, anonymity, authenticity, bru-
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tality, complexity, creativity, curiosity, diversity etc. CloBa ¢ UHbBIM 3Haue-

HueMm: locality, majority, minority, morality, personality, principality, pri-

ority, publicity.

-ive [Iv] yoapenue 6 crosax, cooepaxcawux smom cyghguxc, naoaem auoo
Ha emopou cro2 om Kowya, e.g. expensive [Ik'spent.siv], iubo na
mpemuii cl02 om KoHya, e.g. executive [1g'zek.ja.t1v]

1) BcTpedaeTcsi B cocTaBe OOJIBIIOTO YKCIIA MPUIaraTelbHbIX, HEKOTO-

pbI€ U3 KOTOPHIX 00pa3oBaHbl OT OCHOB, 00Jiee HE SBJISIONMIMXCS] B aHTJIUM-

CKOM SI3BIKE PaCIpOCTPAHEHHBIMHU CIIOBAMU: active, aggressive, alternative,

apprehensive, attractive, competitive, comprehensive, constructive etc.;

2) BCcTpedaeTcsi B COCTaBe OOJBIIOTO YMCIa CYIIECTBUTENbHBIX: addi-
tive, achieve, collective, conservative, contraceptive, detective, executive,
incentive, initiative etc.

-ize (-ise) [aIz] 6y0yuu 0obasieHHbIM K HECBA3AHHOU OCHOBE He 8lUsem HA
aKyenmuyio cmpykmypy ochoeno2o ciosa, e.g. decimal ['des.I.mdl],
decimalize ['des.1.mdl.aiz], no eciu cyghpurc dobaenen x césazannou
OCHO8e, yoapeHue 8 clloge 0ObIUHO NPUHUMAEm Mpemuil C7102 Onl KOH-
ya, e.g. recognize ['rek.9g.naiz];

1) COYCTACTCA C CYIICCTBUTCIbHBIMU C IICJIBIO O6D&30B3HI/IH IJ1aroJjiosB,

OMMCHIBAIONTUX JCHCTBHUSA, KOTOPhIE TaK WJIM WHAYE CBS3aHBI C OCHOBHBIM
CYIIECTBUTENIBHBIM: apologize, characterize, criticize, emphasize, epito-
mize, fantasize, jeopardize, memorize, moralize, philosophize, pressurize,
revolutionize, subsidize, summarize, symbolize, sympathize;

2) codeTaeTcs ¢ CyIICCTBUTEIBHBIMU U MPHUJIAraTeIbHBIMHU, OTHOCSIIIH-

MHUCA K HCKOEMY COCTOSAHUIO MJIM YCIIOBUAM, C LCIIBIO O6D&30B3HI/I$I rjaro-

JIOB, XaPAKTCPUIYIOIIUX IIPOLCCC, l'IpI/IBOI[HH_II/Iﬁ K BO3ZHUKHOBCHHIO TaKOI'O
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COCTOSIHUSI WJIM YCIOBUM: colonize, democratize, dramatize, equalize,
generalize, glamorize, harmonize, hospitalize etc. ('-is€' 4acTO UCIOJB3Y-
eTcsi B bpuTtaHckoM aHTIMICKOM Kak albTepHaTHBa '-iz€', HO €CTh He-
CKOJIBKO TJIarojoB, KOTOPbIE€ TPAJUIIMOHHO OKAHUYMBAKOTCS MMEHHO Ha '-
ise": advertise, advise, arise, comprise, compromise, despise, devise,
disguise, exercise, improvise, practise, promise, Ssupervise, Surmise,
surprise, televise.

B uucne cioB ¢ mHBIM 3HAYEHHEM CIIeIyeT Ha3BaTh: agonize, authorize,
capitalize, civilize, economize, fertilize, materialize, organize, realize,
scandalize, scrutinize, specialize.

-less [19s]

1) coderaeTcs C CyHIECTBUTEILHBIMH JUISI TOTO, YTOOBI 0Opa3oBaTh

IPWJIAraTejbHbIC, OIMMCHIBAIOIINE JIIOACH WJIM BEIlH, HE 00JIagaroliue He-

00OXOAUMBIMU XapaKTEPUCTUKAMU: airless, brainless, characterless, child-
less, effortless, endless, flawless, harmless, heartless etc.;
2) coderaeTcs ¢ CyIICCTBUTEILHBIMHU U TJIarojlaMu ¢ IeNIblo 00pa3oBa-

HUA DpujaararCjiabHbIX, OITMChIBAIOIITUX J'IIOI[Cﬁ WJIN BCIIIHU, YbHN KAa4€CTBAa HEC

MOTYT OBITh H3MEPEHBI TTOCPEICTBOM TE€X CIMHHMII, KOTOPHIC XapaKTEPU3yeT
0a30BO€ CYIIECTBUTEIBLHOE WJIW TJAroi: ageless, countless, numberless,
priceless, timeless.
CrnoBa ¢ uHBIM 3HaueHUEM: artless, listless, regardless, relentless, shiftless,
stainless, wireless.
-ly [li] na akyenmuyro cmpyxmypy 6a306020 crnosa ne énusem

1) coueTaeTcs ¢ mpuiaraTeIbHBIMK, 9YTOOBI 0OpPa30BaTh HAPEUHs, KOTO-

pBI€ XapaKTEPU3YIOT IPOUCXOSIIEE JEHCTBUE B COOTBETCTBUU ¢ OA30BBIM
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npuiaratenbHbiM: badly, cheaply, clearly, directly, easily, equally, exactly,
finally, frequently, gradually, normally, obviously etc.;

2) codeTraeTcs ¢ CyMEeCTBUTEIBLHBIMU, PEIKO MPUIAraTeIbHBIMU, YTOOBI
o0pa3oBaTh MpWiIararelbHbIE, KOTOPHIC OMHMCHIBAIOT BEIIM WU JIOJICH,
UMEIOIINX TUIUYHBIC JJI1 0a30BOr0 MMEHW KAa4eCTBa WIIM XapaKTEPHUCTH-
ku: brotherly, costly, deadly, earthly, easterly, elderly, friendly, heavenly,
kindly, lively, lonely, lovely, lowly, manly etc.

3) codeTtaercs C CYIIECTBUTEIBHBIMHU, OTHOCSIIUMHUCA K IEepuoaaM
BpPEMEHHU, YTOOBI 00pa30BaTh CIOBA, KOTOPHIC MOKA3BIBAIOT HACKOJIBKO Ya-
CTO YTO-TO JIeJIaeTCsl WM NMPOUCXOIUT: daily, fortnightly, hourly, monthly,
quarterly, weekly, yearly.

CrnoBa ¢ uHbIM 3HaueHueM: chiefly, fully, hardly, highly, mainly, merely,
namely, nearly, only, timely, utterly, virtually.

-ment [mdnt |  codeTaeTcsl C riarojiaMu C IeJIbI0 00pa3oBaHUs CYIIe-

CTBUTEJIbHBIX, OTHOCSIIUXCS K KAKOMY-TTMOO Tpoleccy 100 pe3yJibTa-

Ty Takoro rmpolecca: abandonment, accomplishment, achievement,

acknowledgement, adjustment, advertisement, agreement, amazement,

amusement, announcement, argument, arrangement elc.
B uucne cioB, uMermMUX WHOE 3HA4YeHUE, HEOOXOIUMO Ha3BaThb apart-
ment, armament, basement, comment, compartment, complement, compli-
ment, department, detriment, document, element, embankment, environ-
ment, equipment, establishment, experiment, government, instrument,
monument, ointment, parliament, pavement, placement, secondment, sen-
timent, settlement, shipment, statement, supplement, temperament, testa-

ment, treatment.

63



-ness [nds, nIs| Ha akyeHmHyo CmpyKmypy 6a306020 ci108a 8 OAHHOM 3HA-

YeHUU He ejiusiem

COUYETACTCS C MpUJIaraTeJIbHBIMH Il 00pa30BaHUs CYIICCTBUTEIBHBIX, Xa-
PaKTepU3YIOIINX COCTOSTHUE WJIM KadeCTBO, OINKCHIBAEMOE IPHIIaraTeib-
HBIM: aggressiveness, attractiveness, awareness, awkwardness, bitterness,
blindness, boldness, carelessness, cleverness, consciousness, deafness,
drunkenness, effectiveness, emptiness etc.

B umcie cioB ¢ MHBIM 3HAUCHUEM CIICTyeT Ha3BaTh: business, forgiveness,
likeness, witness.

-0ous [GS] BCTPCHACTCA B COCTABC IPHUJIATdaTCIbHBIX, HMCIOIINX 3HAYCHHC

"oOmamaromuii (B MOJHON Mepe) KauyecTBOM'" (0003HAUEeHHbIM OCHO-
soil): advantageous, adventurous, ambiguous, ambitious, anonymous,
anxious, arduous, cautious, conscious, conspicuous etc.

-ship [[Ip] o6wiuno 6ezyoapen

1) COUYCTACTCA C CYHICCTBUTCIILHBIMU, 0603Ha‘laIOLL[I/IMI/I J'IIOI[CI\/’I, 3aHs-

TBIX ONPEJSICHHBIM BHJIOM JCSATEIHHOCTU, C IIE€JIbI0O 00pa30BaHUS CYIIIE-

CTBUTCJIBHBIX, 0603Ha‘-IaIOH_II/IX BOBJICHCHHOCTDL B 3TOT BHUJ ACATCIIBHOCTHU:

ambassadorship, citizenship, directorship, doctorship, editorship, gover-
norship, headmastership, leadership etc.,
2) coueTaeTcs C CyIIeCTBUTEIbHBIMH, 0003HAYAIOIMMU IIpe/ICTaBUTE-

JIE HEKOM HpO(l)eCCI/II/I, C OCJIBIO O6D330BaHI/I5{ CYIICCTBUTCIIBHBIX, OTHO-

CAIIMXCS K YMEHHUSIM WJIM MAacTEPCTBY IpPEICTaBUTENCH HaHHOW mpodec-
CUU WU poja 3aHATUU: craftsmanship, draftsmanship, horsemanship,
marksmanship, musicianship, salesmanship, seamanship, showmanship

etc.;
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3) coueraercs C CYIIECTBUTEIBHBIMU C II€JIbIO O0Opa30BaHUs HOBBIX

CYIMICCTBUTCJIHbHBIX, 0603Ha‘IaIOH_[I/IX B3aMMOOTHOIIICHUA WUJIN CBA3b MCIKIY

IBYMsI WU OoJiee JIOJIBMHU WM BEIIaMU: acquaintanceship, companion-
ship, comradeship, friendship, kinship, partnership, relationship,

4) couyeTaeTcs C CyIIECTBUTEILHBIMU C IEIbI0 00pa30BaHMS CYIIIECTBU-

TeJIbHBIX, 0003HAYAIONINX CyJa W WHBIE CPEJICTBA MEPEIBIKCHUS: airship,
battleship, flagship, gunship, spaceship, steamship, troopship, warship.
CrnoBa ¢ MHBIM 3HaUCHHUEM: censorship, championship, coutrship, dictator-
ship, hardship, ladyship, lordship, readership, scholarship, township.
-(t)ion [[(3)n] crosa, cooepacawue smom cyghgurc, 0b6bIuHO NPUHUMAIOM
yoapenue na emopom cioze om konya, e.g. fruition [fru'1f.en]

00AaBIIAETCI K IJIarojaM ¢ IEeJIbI0 00pa30BaHUs CYIIECTBUTEILHBIX, 000-

3HAYAOIINX COCTOSIHUE WUIH MPOIIECC, ONMMCHIBAEMBINA MTPH TTOMOIIHN TJIaro-
Ja, Wi TpuMep Takoro mporecca. CyIecTByeT HECKOJIBKO BapHaHTOB
HanucaHusa 3toro cypduxca. Hanbonee pacrpocTpaHEHHBIMU SIBIISIFOTCA:
'ation', 'ition', 'sion' u 'tion': action, addition, collection, combination, con-
clusion, connection etc. Ho cnoBa affection, attention, disposition, edition,

mission UMEIOT UHOE 3HAUYEHHE.
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YACTb BTOPAA

ITPAKTUKYM
Ypok 3
1)
I'macubie I T caora II Tum cjora
(OTKpBITHIH CJIOT) (3aKpBITHIH CJIOT)
¢ 3] le]
me [MJ], be [bJ], these pen [pen], men [men], tell
[DJz] [tel]
° [aV] [P]
no [NqV], go [gqV], code not [NPt], lot [IPt], top
[kqVd], note [nqVt] [tPp]

Yupaxuaenue 1. 3ampanckpubupyiime credyrouwue ciosa:

a) be, Bede, bode, bone, dole, Eve, globe, lo, lobe, lode, lone, mete,
mole, Pete, smote, sole, theme'®, these, tone;

b) bed, beg, bet, blog, Bob, doll, don, dot, fell, keg, let, lot, mob, Nell,
net, nod, not, pet, pot, sell, slept, smell, spot, stop, tell, top, vet;

c) best, bless, cloth, cod, felt, fog, lest, mode, moth, Ned, nest, note,

pond, sent, set, slete, slope, so, Steve, Ted, test, vote;

14
BykBocoueranne th xak [T] B 3HaMeHaTenbHBIX ciaoBax W Kak [D] B ciy:keOHBIX
CJIOBaxX W B 3HAMEHATEJIbHBIX CJI0BaX MEXIY ITIaCHBIMHU.
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2)

-er
B 0€3y/1IapHOM TOJIOKEHUHU = [J]
-or letter ['let.q], sender ['sen.dq], motor ['mqV.tq], donor
['dgV.nq], sponsor ['spPn.sq], dollar ['dPl.q], poplar
'ar ['pPp.Ic]
3)
= [s] B Hauasie CiI0Ba, MEPE] COTJTACHBIM, B KOHIIE CJIOB
MOCTIE TITYXHUX
sell [sel], lost [IPst], pots [pPts], tops [tPps]

s = |z] B OOJIBIIMHCTBE CIyYacB MEXKAY TITACHBIMH; TTOCIIE

IJIACHBIX M 3BOHKHX COTJIACHBIX B KOHIIE CJI0BA, €CJIN S —
cydhduKC, a He KOPEHb CJIOBA

spells [spelz], goes [gqVz], dolls [dPIz], Bob’s [bPbz]

YnpaxxHeHue 2. 3ampanckpubupytime cieoyiowue cioea.
a) Bess', bless, boss, gloss, loss, moss, nests, Pete’s, pets, send, set,
smote, so, sob, spots, stops, Tess, tests;
b) begs, blogs, cobs, dens, doser, eggs, Eve’s, Moses, nose, pegs, pose,

poser, sells, smells, sobs, stems, Steve’s, Ted’s, tells, these, those;

15 HOMHI/ITG, 4YTO YABOCHHAs COrjiaCHasA 4YMTACTCA KaK OAUH 3BYK.
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4)

= [s] mepence, i, y
cent [sent], cyst [slst], cinder ['sIn.dq]

= [k] B ocTanbHBIX ciy4asx

code [kqVvd], clog [kIPg], doctor [dPk.tq']

S)

= [Kk]

ck clock [KIPK], neck [nek], speck [spek]

Ynpaxxnenue 3. 3ampanckpubupytime ciedyiowue ciosa.
a) cede, cense, center, cliff, cloth, clots, cob, cobe, codes, cots, fence,
pence, scene, scent, Scott, specter;
b) block, blocker, clock, docker, locker, locks, neck, peck, socks, stock.
6)

= [qVId]
o+I1d cold [kqVId], bold [bgVId], sold [sqVId]

Ynpaxxunenue 4. 3ampanckpubupytime cieoyoujue ciosa.

bolder, colder, fold, folder, gold, golder, molder, scold, told.

Ynpaxnenue 5. O030pHoe ynpakHeHUe. 3ampanHcKpuoupytime ciosa:
beds, bells, better, blesser, blogger, blotter, bod, bolt, bond, cellar, cen-
sor, centner, cess, cleve, clone, clots, cobble, cock, coke, copper, costs,
deckle, delft, dense, dolt, ebb, elfs, ell, fester, go, kettle, lessor, lets, let-
ter, lobster, lode, lone, member, mess, Ned’s, nobble, pepper, plodder,
plotter, potter, scope, sender, sends, Sense, settle, speck, speckle, spec-

ter, spoke, steps, stole, stove, tender, tome, tote, vendor, voter.
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KonTposbHoe ynpaxkHeHue. 3anuuwiume clo8d, NPpUBeOeHHvle 8 MpPaH-
CKpunyuu, GyKeamu.:
[0J], [beg], [begz], [bes], [bet.q], ['bIPk.q], [bIPg], ['bIPt.q], [bPs],
[sJd], ['sen.tq], [kIPT], [KkIPts], [kqVb], [kPbz], [kPk], ['dPk.q],
['dqv.zq], [elfs], [fens], [glqvb], [lest], [let.q], [lgqVv], [lqvb],

['IPb.stq], ['mem.bq], [nests], [nqvz], [pek]l, ['pqV.zq]l, ['pPt.q],
[skaVp], [slept], [slgVp], [sPb], [sPks], [spek], [spPts], [stemz],

[stdv], ['ten.dq], [tPp], ['ven.dq], ['vqV.tq]

Ypok 4.
1)
I'machbIe I Tun caora II Tun caora
(OTKpPBITHIN CTIOT) (3aKpBITHIH CJIOT)
= [el] = [X]
2 lake [lelk], fate [felt], ta- fat [fxt], cat [kxt],
me [telm] bladder ['blxd.q]

= [al] =
time [talm], line [laln], thick [TIK], big [blg],

minor ['mal.nq] dinner ['dIn.q]

Ynpaxxnenue 6. 3ampanckpubupytime cieoyowue ciosa.
back, bad, bid, bidder, bide, bigger, bitter, cabber, cider, clad, diner,
fame, fatter, game, glad, gladder, glide, lack, late, latter, liner, matter,
name, plate, same, side, slave, slice, tackle, tatter, thicker, tickle, tides,

timer.
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2)

I tvm caora
Coueranue
(rmacHas + r + coriacHasi, KpoMe r)

ar = [R]

hard [hRd], park [pRK], star [StR]
or =[L]

lord [ILd], pork [pLK], porter ['pL.tq]
er = [E]

her [hE:], nerve [NnE:v], Bert [bE:t]
ur = [E]

burn [bE:d], curtsy ['KE:t.si], surgeon ['SE:.dZ'n]
ir = |E1]

sir [SE:], girl [gE:l], skirt [SKE:t]
yr = [E]

myrtle ['mE:.tl], syrtis ['sE:.tls]

Ynpaxknenue 7. 3ampanckpubupytime ciedyiowue ciosa.
barber, bird, birth, border, burst, Byrd, car, corner, curdles, dirt, fern,
fork, fort, garb, harder, herb, kernel, lard, lark, lord, mark, norm, nurse,
port, purl, purse, scar, scorn, serve, spar, stern, stir, tarts, therm, turn,

turner, verb.
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3)

= [gz] B OOJNIBIIMHCTBE CIIy4aeB Mepes yAapHOu TIacHON

exam [Ig'zxm], exist [I1g'zlst], exert [Ig zE:t]

= [Kks] B ocTaJIbHBIX CiTyuasix

six [SIks], expect [k 'spekt], text [tekst]

Ynpa:xxnenue 8. 3ampanckpubupytime creoyrowjue ciosa.

box, boxer, exacter, exempt, expel, expend, expense, extractor, fix, fixer,

flax, fox, mix, mixer, pox, prex, pyX, rex.

Cuoroaejgenue v viapenue (CM. mpaBuio cTp. 9)

a) Crorozienenue (Ha IpuMepe JIBYCI0KHBIX CJIOB)

Onna corac-

JIBe u Goutee

Crnoga, conep-

VYnBoeHnuada r

Tpetuit Tun

Hasi MEXAY COTJIACHBIX JKalue co- MEXIy yaap- cjora B IBy-
yIapHBIM H MEXIy yIap- HaHT(bI) HBIM U 0€3- CJIIO’)KHOM
0e3yapHbIM | HBIM U 0e3- YAAPHBIM CJIO- | CJIOBE
CJIOTOM YAApHBIM CJIO0- rom
rom
meter flatter table marry sordid
['mJ.tq] ['fIxt.q] ['tel.bl] ['mxr.i] ['sL.dld]
taker dinner cobra'® lorry partly
['tel.kq] ['din.q] ['kqV.brqg] ['1Pr.i] ['pRt.Ii]
liner letter idle berry sterling
['lal.nq] ['let.q] [‘al.dl] ['ber.i] ['stE:.1IN]
poker bottom stifle ferret girlish
['PgV.kq] ['bPt.gm] ['stal.fl] ['fer.1t] ['gE:.1IS]

16 .
[TomHuTe, YyTO B 6€3yAAPHOM MOJIOKEHUU TIACHBIE €, 1, y B OOJIBIIMHCTBE ClIy4yaeB

yuTarTes Kak [l], a rmacHbie a, 0, u ynTarOTCA Kak [q].
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Yupakuenue 9. 3ampanckpubupyiime ciedyrouue cnosa'’:

baby, berry, blossom, bottom, cable, catkin, catrin, comma, cotton, curdles,
data, decent, dirty, dormant, fancy, ferry, fiddle, flagrant, flaxen, formal,
foxy, fragrance, fragrant, horror, illness, kernel, ladder, ladle, lady, lesson,
lilac, middle, mixer, noble, open, orbit, organ, parcel, pardon, picnic, pock-
et, rifle, scarlet, secret, sermon, settle, sickle, smoker, socket, sofa, spoken,

stifle, strata, taper, terror, tidy, torrent, turner.

b) MecTo ynapeHusi B IBYCJIO0KHBIX €JI0BaX (CM. ipaBuiio ctp. 11)

Yupaxuenue 10. 3ampanckpubupyiime credyroujue ciosa:

abbot, abode, absent, accept, ascend, begin, campus, circle, complete, con-
cede, concern, concert, concoct, dapper, decline, discend, ermine, excede,
expat, expose, fatal, forbid, forget, forlorn, gabble, gimmick, impose, label,
ladle, ladin, local, moment, penal, recede, reform, report, scenic, serfdom,

skinny, sniper, spastic, staple, thermal, vapor, visor, vital.

¢) MecTo ynapeHusi B MHOTOCJIOKHBIX CJIOBaX (CM. mpaBwiio ctp. 11)

Ynpaxuenue 11. Onpederume mecmo 2naH020 U 6MOPOCMENEHHO20
yoapenus (yoapeHuil) 8 MHO2OCA0NCHBIX CIO08AX:

barbiturate, befriend, benefactive, cacuminal, calumniation, capableness,
chronologic, citadel, classification, climate, colonialism, combination,
combinative, compositor, concept, diagrammatic, electrician, gratify, hu-
manize, intelligentsia, interrelationship, Leviticus, machicolation, misled,

nictitation, noncontributory, occupancy, operational, participate, pigmenta-

17 .
Bo Bcex HCMONb30BaHHBIX B YHOPAKHEHUWU CIIOBaxX yJapeHHe MajaeT Ha MepBbIN
CJIOT.
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tion, positivism, prophecy, proportion, repulsive, solicitor, sudarium, te-

lemeter, textbook, unattended, uncompromising.

Ynpaxxunenue 12. O630pHoe ynpaxxknenue. 3ampanckpubupyime ciedy-
rouue cioea:

afford, album, assort, attic, ballad, belittle, bottom, cactus, coda, confirm,
conform, copper, cyber, David, deform, degrade, delta, demon, dictum,
disbark, discard, disclose, divorce, embark, evil, export, fable, fever, for-
lorn, gallop, global, hammock, hillock, hopper, Ida, idol, import, ivy, man-
tle, marble, minus, model, monster, motel, Nancy, natal, navy, nectar, of-
ten, oval, Patrick, pilot, plenum, pony, possum, prefix, purple, replete, re-
port, retard, saddle, scornful, silas, simon, soda, spicy, spiteful, stammer,

startle, stopper, thorn, title, totem, tractor, vacant, venus, villa, vita, vocal.

KonTpoJibHOE ynipa:xxkHeHue

Januwume 3amparckpubuposantvie cioéa ByKEamu:

[q'fLd], [bl'litl], ['bld.q], [bPt.gm], [bE:st], ['kPp.q], ['sal.bq],
[dI'klaln], ['dIn.q], [dIs'klgqVz], [Ik'spel], [Ik'spend], [lk'spqVz],
['fer.Ik], ['fJ.vq], [flxks], [gE:l], [glald], ['al.dl], ['lal.nq], ['mE:.tl],
['nqVv.bl], ['qV.p’n], ['pRt.1i], ['pPk.1t], [pLt], ['skLn.f1], [SE:v], ['slk.I],
['snal.pq], ['spalt.fl], ['stxmq], [txk.l], [tRts], [Tlk.q], [TLn],
['tPr.°nt], ['vel.pq], [VE:Db].
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Ypok 5

1)
I'macHeie I Tvn ciora II Tun cjora
(OTKpBITHIN CTIOT) (3aKpBITHIH CJIOT)
= [al] =1I]
y my [mal], sly [slal], flyer myth [MIT], lynx [IINKs],
['flal.q] gypsy ['dZIp.si]
= [ju] = [A]

mute [Mju:t], tune [tju:n], cu- | butter ['bAt.q], cup [KApP],

pid ['kju:.pld] mustard ['mAs.tqd]

Ynpaxuenue 13. 3ampanckpubupyume ciedyrowue ciosa:

blunt, brume, but, cluck, crude, cry, custom, cute, cyber, cyclic, cyst, dry,
duck, dune, dusk, duster, flute, fry, fume, fund, fuss, glutton, hug, hut,
hymn, lug, mud, mule, musk, must, mutton, null, nun, pixel, plus, prune,
pry, resume, rudder, ruse'®, Ryder, sculpt, sky, spruce, stupid, style, Styx,

syce, symptom, thus, tun, tyke, tympanum, Tyndall, Tyne, typist.

2) YaapeHue B TPEXCJIO0KHBIX U MHOTOCJI0KHBIX CJIOBAX
a) B MHOTOCIIOXKHBIX CIIOBaX yAApHBIA TPETHUM CIIOT OT KOHIA BCEraa

YUTACTCA KPAaTKO. HckaroueHneM MOKET OBITH TOIBKO U.

' TTomumute, uto mocie 3BykoB [r], [1], [dZ], a Takke B GOJBLIMHCTBE CAy4aeB MOCIIE
[s] OykBa u unTaeTcs Kak [u:].
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Ynpaxuenue 14. 3ampanckpubupytime creoyrowue ciosa:

ability, academy, basilica, botanical, botany, brevity, calendar, camera,
cavity, celebrity, celery, cylinder, cinema, comedy, cyllable, democracy,
depravity, divinity, excellence, exemplary, extremity, felony, frivolity, his-
tory, industry, lateral, liberal, limited, lyrical, maggoty, maximum, melody,
mineral, mockery, monotony, nativity, negative, occident, optical, parabo-
la, perimeter, positive, prepogative, privity, radical, similar, skeleton, solic-
itor, splintery, symmetry, tapestry, tenacity, tympanum, velocity, veracity,

veteran.

b) bykBocoueTaHnue riacHass + r + corjiacHasi YUTaeTCs MO TPEThEMY

THUITY CJIOTa U B MHOI'OCJIOKHBIX CJIOBAX.

Yupaxuenue 15. 3ampanckpubupyiime credyrowue ciosa:

affirmative, arbiter, armistice, article, Barbary, bergamot, burdensome,
bursary, cardinal, carnival, carpenter, cervical, cervices, cervixes, circum-
stance, Corcoran, cordial, gardener, harlotry, harmlessly, lordliness, mur-
deress, myrmidon, Narnia, nursery, ordinal, organist, ornament, partisan,

perfidy, permanent, personal, simplicity, terminal, terminus.

C) VBO€HHAsA r U B MHOTOCJIOXKHBIX CJIOBax A€IacT y,Haprlﬁ CJIOT" 3a-

KPBITBIM.

Yupaxuenue 16. 3ampanckpubupyiime credyrowue cioea:
arrantly, arrogant, barratry, barrister, carrier, currently, Forrester, Harri-

man, Harrogate, horrible, irritable, kerria, larrikin, Marriner, Marriot, mer-
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riment, mirroring, miscarrying, narrative, recurrently, sorriness, surrogate,
tarragon, terrapin, terribly, terrorism, terrorist, torridly, torridness, unhur-

riedly.

d) bykBa u B TpeTbeM OT KOHIIa YIapHOM CJIOT€, KaK MpPaBUIIO, UMEET

andaBUTHOE YTEHHE.

Ynpaxuenue 17. 3ampanckpubupytime credyrowue ciosa:

accusative, brutalism, Budapest, communicant, community, crucifix, cubi-
cle, cucumber, cupola, dutiful, exuberant, fluently, funeral, fusible, human-
ism, illuminants, inclusive [-siv], inscrutable, Lucia, lunacy, musical, muti-
ny, numeral, puberty, punitive, putridness, ruminants, studentship, stupidly,

superable, timidly, tubercle, tutorship, unison, unity.

e) Cyddukc —(t)ion mputaruBaeT yaapeHue, u riaBHOE yIapeHHe OKa-
3bIBAETCSA Ha cJjore, npenmecTBytomeM cypdukcy. Tak Kak MoJ00HBIE
CJIOBa OOBIYHO MHOTOCJIOKHBI, TOMUMO TJIABHOTO, CJIOBO MOKET UMETh U

BTOPOCTCIICHHOC YAApPCHUC Ha CJIOIC 4CpPE3 OAMH BJICBO OT I''IABHOI'O. OTOT

CJIOI', KaK IIPpaBUJIO, YUTACTCA KPATKO.

Ynpaxuenue 18. 3ampanckpubupytime creoyrowue cnosa:

administration, aggravation, celebration, collaboration, compensation,
composition, concentration, culmination, decoration, demolition, depriva-
tion, desperation, emancipation, eradication, excavation, exposition, hesita-
tion, incineration, intimation, intoxication, investigation, irrigation, nomi-
nation, penetration, preposition, repetition, rumination, separation, stimula-

tion, ventilation.
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Ynpaxuenue 19. Oopasyiime omenazonvhvie cyujecmsumenvHvle C HO-
Mowwbio cygpgurca —(t)ion u 3ampanckpubupyime 2i1a2onbl U COOMeEem-
cmeyrwue cyuecmaumeiibtole:

to adopt, to articulate, to dedicate, to demonstrate, to exterminate, to gener-
ate, to graduate, to interject, to interpellate, to interpose, to intimidate, to
introspect, to invalidate, to invigorate, to invocate, to legislate, to lubricate,

to react.

f) Muorue npeduKchl B aHTJIMWCKOM SI3bIKEe Oe3ylapHbl (Harpumep,
dis-: discover [dl'skAv.q'], mis-: misspell [mis'spel], un-: unlock
[An'IPK]), mpuuéMm 3T0 KacaeTcs Kak KUBBIX MPEYUKCOB, TaK U MPEYUKCOB,
yTpaTUBIIIKNX CEMaHTUUYECKOE 3HaUeHue (Hanpumep, abroad, believe, delete,
extreme, revise). OHaKo OONBIIMHCTBO MPEPUKCOB CIIOCOOHBI TPUHUMATD
KaK BTOPOCTETICHHOE, TaK B psAJie CIy4YacB W TJIABHOE yAapeHue, M03TOMY
IIPU ONPEIENICHUN yIapeHus B CIIOBE, coJiepKalieM mpedukc, Jydle mpo-

19
KOHCYJIBTHPOBATHCS CO CIIOBAPEM .

Ynpaxuenue 20. 3ampanckpubupytime credyrowue cio8a:

ability, addition, adopt, affirmative, alone, ascend, become, begin, beset,
complete, compose, concern, concoct, conduct, connect, construct, decline,
defer, define, descend, divine, election, enormous, escape, evolve, exact,
exemplary, exempt, exist, existence, exult, imbibe, important, precede, pro-

lific, propose, rebuke, recede, refuse, reverse, success, suppose, surprise.

¥ Cnncok HanGosee pacpoCcTpaHEHHBIX MPEPUKCOB IPHBOIUTCS B MPHUIL. 1.
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Ynpaxuenue 21. 3ampanckpubupyiime ciedyrowue cioéa ¢ npepurkcom,
UMEIOUWUM NPOCTIeHCUBAEMOe 3HAUCHUE:

anti-clerical, anti-communist, anti-liberal, anti-lock, anti-national, anti-
racist, anti-spam, anti-terrorist, ex-husband, ex-minister, ex-policeman, ex-
president, ex-prisoners, ex-wife, hyperactive, hypercritical, hyperinflation,
hypermarket, hypersensitive, hyperventilate, non-combatant, non-existent,
non-fiction, non-flammable, non-proliferation, non-resident, non-smoker,
overcompensate, over-confidence, over-develop, overdose, overestimate,
overexcited, overlap, subcontinent, subhuman, submultiple, suborder, sub-
total, subtropical, superman, supermarket, super-nova, super-script, super-

server, superstar, ultramodern.

Ynpaxuenue 22. 3ampanckpubupytime ciedyiowue cio8a.

illegal, illogical, impolite, impossible, imprisonment, improbable, improp-
er, imprudent, inapplicable, inattentive, inborn, incapable, incorporate, in-
human, misbehave, miscalculate, miscarry, misdirect, misinform, misinter-
pret, misplace, misreport, misrepresent, misrule, mistake, react, readdress,
readmission, reassess, reborn, recapitulation, reform, refund, remarry, re-
order, reprint, reproduce, reset, unlock, unlucky, unmanly, unmistakable,

unnerve, unpack, unprofitable, unripe, unstable.

Ynpaxunenue 23. O030pHOe ynpasKHeHHE.

3ampanckpubupyiime ciedyrouue closea:

fragrance, parcel, taper, skinny, label, stupid, laden, restful, dapper, viser,
lurch, exemplary, putrid, thirteen, demolition, exterminate, anti-clerical,
super-duper, exposition, re-address, description, lateral, convertible, tor-

rent, emancipation, patron, reduce, scenic, monotony, intimation, tunic,
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perfidy, staple, depravity, ventilate, ventilation, separate, excavation, sepa-
ration, irrigation, stimulation.

Ypoxk 6

a) bykBocoueranue —ng npu uyrenun naet 3ByK [N]: sing [SIN], long

[IPN], skating ['skel.tIN], Ho —ng mepen —l, -r, -u + rJaacHasi npu YTeHUU

naror [Ng]: single ['sIN.gl], hungry ['hAN.gri], angry ['XN.gri], language
['IxN.gwldZ], England ['IN.glgnd].

b) Tak kak oHETHUYECKUH MTepex0] OT alUKAIbHO-AIBBEOJISIPHOTO [N] K
3aJIHesI3bIYHOMY BessipHoMy [K] 3arpyanen, OykBocodeTtaHusi —nk, -nc (B

npeaenax oaHou MopheMbl) M1 —nX B OOJBIINHCTBE CIIy4aeB YUTAIOTCS KaK

[NK]: think [TINK], uncle ['AN.kl], sphinx [SfINKS].

Ynpaxuenue 24. 3ampanckpubupytime ciredyowjue cio8a.

anchor, angle, Anglia, bang, bring, Bronco, Bulkington, bunk, clink, don-
key, drank, flung, Helsinki, herring, Hungary, hunk, hunting, ink, inkling,
pancreas, pharynx, pink, punctual, rank, rung, single, singlet, sink, sitting,

sprang, spring, sprinkle, sting, strong, sunk, swing, thank, trunk.

¢) UreHnue riaacHbixX Jurpagos

ai, ay [el]] aim, claimant ['klel.mgnt], main, rain-maker
['reln.melkq’], tailor, waistband, day, May, way, pay,

pray
ei, ey [el] vein, veil, feint, they, grey, prey, Frey, Mey

oi, oy [O1] oil, boiler ['bOLIQ], spoiler, coin, toy, boy, enjoy
[IN'GOl], join
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Oxonuanue

00

[H] too, cooler, pool, spoon, moon, soon
Ho good [gVd], wood [wVd], stood [stVd], wool [wVI],
blood [blIAd]

nepen —k [V] crook, book, hook, took, look, cook

au

[L] autumn ['L.tgm], august ['L.gqgst], nautical ['nL.tl.K"l],
sauna ['sL.nq], vault [vLIt], auto ['L.tqV]

Ho aunt [Rnt]

ou

[aV] out, found, house, loud, round, count

Ho soup [SHp], group [grHp], route [rHt], wound [wHnNd]

oa

[qV] oak, boat, soap, toast, coal, coat, boast

Ho broad [brLd], abroad [q'brLd], broadcast ['brLd.kRst]

e€c

[J] bee, feet, see, fleet, deep, breed, reed

ca

[J] seat, tea, sea, eater, meat, treat, steal
no head [hed], dead [ded], steady ['sted.i], breath [breT],
thread [Tred]

eu, ew

[JH] new, neutral, feud, few, dew, neuter

Ynpa:xxknenue 25.

3ampanckpubupytime ciedyroujue cloea:

abroad, accountant, aloof, applaud, auction, audience, audiometer, auditor,

aural, blue, boastful, bootie, breathe, broomstick, cloakroom, coax, croak-

ers, dean, deuce, devout, dewy, eaglet, east, embroidery, eulogy, explain,

exploit, fauna, floating, groan, maladroit, moan, needle, neutron, noodles,

noon, pauper, peace, pewter, plausible, player, poodle, precaution, proof,

raucous, rook, saucer, sleuth, spooky, stainless, stout, toadstool, wounded,

youth, zeugma.

d) IIpaBuio yTeHus rI1acHBIX B HEYJApHOM CIIOT€ CM. Ha CTp. 24
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Ynpaxuenue 26. 3ampanckpubupytime ciredyrowue cio8a.:

badly, belong, bracket, cloudy, comedy, definite, delete, depend, destroy,
devote, dismiss, dispose, distrust, disturb, enable, enemy, examination,
family, frosty, funny, hocket, horrid, impress, indeed, inside, intention, in-
vite, legality, mistake, music, packet, perfidy, picnic, precaution, prefer,
prescribe, pretend, rabbit, racket, rainy, refuse, regret, remember, splendid,

synonym, synoptic, ticket.

YupaxuHenue 27. 3ampanckpubupyiime ciedyrowue ciosa:

across, address, admit, aside, asleep, August, comma, compose, connect,
construct, consult, contain, data, datum, democracy, difficult, economy,
factory, faculty, freedom, history, memory, obey, observe, obtain, occur,
offence, oppose, pendant, proclaim, promote, propose, protect, provide, so-

fa, success, support, suspend.

Yupaxuenue 28. 3ampanckpubupyiime ciedyrouue cioea:

a) baggage, bandage, cabbage, centage, cottage, garbage, luggage,
manace, manage, palace, passage, private, surface, terrace, trackage,
ventage, village;

b) affectionate, apostolate, candidate, climate, consulate, deliberate, deli-
cate, desolate, desperate, directorate, doctorate, electorate, inanimate,
indelicate, intimate, intricate, necklace, obdurate, obstinate, profligate,
sublimate, sultanate, syndicate, temperate, ultimate;

c) agitate, animate, approximate, celebrate, complicate, dedicate, delegate,
demonstrate, elevate, estimate, hisitate, illustrate, imitate, implicate, in-
dicate, investigate, liberate, lubricate, moderate, navigate, operate, pen-

etrate, separate, triplicate, ventilate.
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Ynpaxuenue 29. 3ampanckpubupytime cireoyrowue ciosa:

arrow, auto, borrow, cargo, embargo, fellow, follow, fresco, furrow, grotto,
halo, hippo, hollow, motto, narrow, Pluto, polo, potato, rainbow, sambo,
silo, Soho, solo, sorrow, sparrow, stacco, studio, swallow, tempo, tobacco,

Tobasco, veto, willow, window, yellow.

e)
W [WP] want [wPnt], wanton ['WPn.tgn], warrant
['WPr.gnt]
+ [kwP] quantity ['‘kwPn.tg.ti], quality ['kwPl.qgt.i], quar-
a ry ['KWPr.i]
qu
W [wL] war, warden ['wLd.’n], swart [SWL{]
+ar [kwL ] quarter ['kwL.tq'], quartic ['kwL.tlK]
qu
w  +or [WE:] work [WE:K], worship ['WE:.SIp], worm [WE:m]

Ynpaxuenue 30. 3ampanckpubupytime creoyrowue ciosa:

award, quad, reward, squabble, squander, squash, squat, swab, swaddle,
swallow, swan, swarthy, swash, buckler, swatch, twaddle, waddle, waffle,
wand, ward, warder, warm, warrior, warship, wasp, waspish, watt, world,

worse, worsen, worst, worthy.

f)

gu B Havaine cimoBa |[g] guest [gest], guide [gald], guard [ga:d]
gue B KoHIe coBa  |[g]  league  [liig], dialogue ['dalg.IPg]
gu B cepenune ciosa |[gw]  language  ['IXN.gwlG], distinguish

[dI'stIN.gwIS], lingual ['lIN.gwqgl]
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qu B Hayane cnoBa |[kw] quest [kwest],  liquid ['llk.wld], quash
B cepenuHe cino- | [kwPS]

Ba que B KOHLE [K] clique [kli:k], cheque [Cek]

Ynpaxkuenue 31. 3ampanckpubupyiime crnedyowue ciosa:

antique, brusque, burlesque, catalogue, colleague, conquest, disguise,
distinguish, extinguish, guarantee, guard, guardian, guerilla, guess,
guidance, guild, guile, guillemot, guilty, guinea pig, guinea, guitar,
guitarist, in'trigue, lingual, linguistics, Ma'guire, monologue, mosque,
penguin, plague, prologue, quack, quadrant, qua'drille, quaff, quail,
quay, question, quiet, quieten, quinsy, quintessential, quire, quit, re-

quest, sequester, unguarded, unique, vague, vogue.

g

yacto 0+ m, n,v,th=  |mother ['mAD.q"], dove [dAv], glove [glAv],
[A] come [kAm], son [sAn], love [IAv]

HO! move [mu:v], novel ['nPv.l], gone [gPn], ap-

prove [g'prHv], shone [SPn], proverb
['prPv.E:b], woman ['wum.gn], honour ['Pn.q'],

bother ['bPD.q']

Ynpaxkuenue 32. 3ampanckpubupyiime ciedyouwjue cilosa:

tongue, lovely, brother, some, one, monthly, company, none, above, monk,
Monday, money, London, cover, become, colour, dozen, constable, honey,
among, done, front, won, onion, sponge, covet, monkey, stomach, another,

nothing, comfort, oven, government, thoroughly.

&3



Ynpaxuenue 33. 3ampanckpubupytime credyrowue cio8a co Clo8apem.:

honesty, honk, honorable, hover, modern, long, longing, improve, lose,
move, prove, reprove, whose, monologue, novelty, tone, clone, nonce,
nominal, nomination, poverty, rover, Roma'nesque, song, donkey, conse-
quence, conscious, movie, moth, broth, cloth, clothing, clothes, Dover,

clove, sovereign.

Yupaxuenue 34. 3ampanckpubupyiume credyroujue cioa (Cm. npasuio

Ha cmp. 24):

scythe, lathe, thane, thankful, thaw, thatch, thee, theft, thief, theology,
there, thus, thesis, although, thicken, weather, mother, these, those, thread,
myth, breathe, breath, thunder, bathe, athletic, ethnic, soothe, booth, path,
paths, oath, oaths, booths, strengthen, tenth, teeth, teethe, smother, filthy,
theme, locksmith, thirst, Northern, thorn, throng, pathetic, panther, loathe,
death, theatrical, thousand, thrice, thrift, thrill, throat, throne, thinker,

Thursday, forth, worth, worthy, brother, brethren.

h)
wr = [r] write [ralt], wrong [rPN], wrap [rXp], wreck [rek]
wh = [h] nepen o whole [hqul], who [hu:], whose [hu:z],
whom [hu:m]
= [w] 60 6cex when [wen], why [wal], white [wait], where [we(']
OCMAbHBIX CIYHASX
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Ynpaxkuenue 35. 3ampanckpubupyiime ciedyrowue ciosa:

playwright, rewrite, whack, whale, wharf, whee, wheelchair, wheezy,
whence, whey, which, whiff, while, whimper, whimsy, whipping, whirl,
whirlpool, whirr, whiskers, whisper, whoever, wholesome, wholly,
whopper, whore, whortleberry, whup, wrack, wrangler, wrapper, wreak,
wreckage, wren, wrest, wrestle, wretch, wring, wrinkle, wrist, writer,

writhe, written, wrote, wrung.

i)

i=1G] just [GAst], jet [Get], jade [Geld], jog [GPg]

sh = [§] she [Si:], shell [Sel], shall [Sx1], ship [SIp]

ch = [C]* chin [ClIn], chest [Cest], chat [CXt], fetch [feC]

ph = [f] phone [fqun], phlox [fIPks], phrase [frelz],
sphinx [sfINks]

kn = [n] knight [nalt], know [nqu], knot, knob

Ynpaxkuenue 36. 3ampanckpubupyiime ciedyowue ciosa:

jump, joy, junction, jogging, jiggle, jigger, Jimmy, jinx, jingle, jerk, jaunt,
jaundice, jaw, jam, jail, jacket, jute, justification, justice, junk, Jupiter,
shopping, shot, shortly, shovel, show, shred, shrank, shriek, shuttle, shuf-
fle, shudder, shy, pushy, shirt, shire, share, sheaves, sheathe, shameful,

20 bykBocoueranue ch, ogHako, MokeT Takke unTatbes Kak [K] mepen OykBoit r (eg.
Christmas ['krlst.mgs], anachronism [g'nxK.rg.nl.z'm]) u y Gonpumncrea cios - 3a-
MMCTBOBaHUi! 3 rpeueckoro (eg. chaos ['kel.Ps], chorus ['kL.rgs]), a Taxxe kak [S] y
TO3HUX 3aMMCTBOBAaHMI m3 (paniysckoro (eg. champagne [SXm'peln], chauffeur

['Squ.fo"]).
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shank, Crookshanks, chinchilla, chinless, chicken, chimney, chirp, chirrup,
chitchat, Chichester, charity, cherry, china, chocolate, chopper, chuck,
choose, chipmunk, cholera, Christmas, chronicle, Chianti, Christian, or-
chestra, chic, chef, chemistry, chemical, cheese, characterize, charisma,
phony, photo, phrasal, phut, phylum, physical, physiology, philosophy,
phew, phase, pharmacy, knock, knuckle, knotty, knit, knobbly, knit, knee,

knickerbockers, knickknack, knave, knacker, knife.

)

gh 6 cepeoune u konye croea ne |neighbour ['nel.bq], doughnut ['dqu.nAt],

nPOU3HOCUMCA neigh [nel]

gh 6 nauane cnosa = [g] ghost [gquts], ghee [gi:], gherkin
['g3:.kIn]

au, ou nepeo gh = [L] daughter ['dL.tq"], thought [TLt]

i nepeo gh = |al] night [nalt], fighter ['fal.tq'], high, sigh

Ynpaxkuenue 37. 3ampanckpubupyiime ciedyowue ciosa:

aught, bight, bought, brightening, brought, caught, distraught, eight,
eyesight, freighter, gherkin, ghetto, ghostly, mighty, naughty, neigh,
nigh, nightie, nightly, nought, ought, right, slightish, slightly, taught,
thigh, thoughtful, tights.

i nepeo Id, nd = [ai] mind, child, find
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Ynpaxkuenue 38. 3ampanckpubupyiime ciedyrowue ciosa:

behind, bind, blind, blinders, findings, grinder, hind, kindness, mildly,

mindful, mindless, reminder, rind, unkind, unwind, wild.

-ture = [Cq] picture ['plk.Cq], lecture ['lek.Cq]
-sure = [Sq] unu [sjq] mocie co- pressure ['preS.q‘], censure ['senz.5q']
TJIACHBIX

= [Zq] mocne riacHbIX treasure ['treZ.q'], measure [meZ.q']

Yupaxkuenue 39. 3ampanckpubupyiime ciedyrowjue ciosa:

capture, censure, composure, culture, displeasure, feature, furniture, fu-
ture, lecture, legislature, literature, measure, mixture, nature, nurture, pic-
ture, leisure, posture, pressure, puncture, rapture, sculpture, stature, struc-

ture, temperature, texture, tonsure, venture, vulture.

-tion = [S'n] celebration [;sel.q'brel.5'n], imitation
[[Im.I'tel.S*n]

-sion = [S$'n] noce| passion ['pxS."n], tension ['ten. 58'n]

COIJIACHOH

= [Z°n] mocae| provision [prqu'vliZ.n], evasion

rJ1acHoi [I'vel.Z'n]
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Ynpaxkuenue 40. 3ampanckpubupyiime ciedyrowue ciosa:

admission, aggression, agitation, animation, cohesion, collision, commis-
sion, compassion, complication, compression, conclusion, confession,
confusion, culmination, dedication, delegation, demonstration, diffusion,
education, elevation, erosion, estimation, evasion, exclusion, expansion,
expression, extension, hesitation, illustration, implication, impression, in-
clusion, infusion, instigation, liberation, mission, navigation, occasion,
operation, penetration, permission, plosion, precision, profession, provi-
sion, regulation, revision, separation, session, submission, succession,

suppression, suspension, ventilation.

0O030pHOe ynipa:kHeHHe

3ampanckpubupyume credyroujue cioea:

ability, absent, accept, accident, accuse, acquisition, adhesion, almond,
alms-houses, ascribe, aside, audience, aural, auspicious, author, beaten,
belong, blast, bottom, bracket, broad, brutal, bundle, button, central, cere-
al, chant, cloudy, coax, collision, comedy, comma, compose, conclusion,
confession, connect, constable, construct, consult, contain, crawl, creamy,
crook, cruiser, darkness, data, daunt, decision, dedicate, defunct, democ-
racy, destroy, detain, devote, dictation, discharge, distract, distrust, disturb,
eaten, economy, embrace, embroider, employ, enable, enclose, endure,
enthrall, equality, erosion, estimate, ewer, exclusion, exterminate, faculty,
feasible, fibrous, fleecy, footage, freedom, frighten, frown, frugal, fudge,
gentle, geology, gharry, gipsy, goof, grinding, halo, helpless, hesitation,
hidden, humble, hurricane, illusion, impose, indeed, industry, instigate,
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inundate, invasion, jail, jubilant, juncture, legality, license, local, memory,
monopoly, musical, navigate, necessity, obey, observe, obtain, occasional,
occur, offence, onion, operate, origin, orthography, partly, payment, pen-
dant, penetration, perilous, phone, photography, picnic, plume, poacher,
political, poodle, port-hold, precarious, precede, prefer, preparation, pre-
scribe, proclaim, promote, propose, protect, provide, puddle, quandary,
rabbit, rapidity, regard, regiment, regret, reproduction, reward, Rottweiler,
scythe, seldom, senator, sharpen, shovel, slaughter, slowly, sphere, sphinx,
splendid, spoken, stare, strata, subdue, succeed, sunny, support, suppose,
suppression, suspend, sycophant, sympathy, synonym, synoptic, tapestry,
technology, tension, throat, total, ultimate, unison, vegan, vessel, veteran,

veto, warden, warrior, weasel, whale, wharf, wonder, wow, wring.
Ypok 7

YreHue yaapHOM IJIACHOM B 4YeTBEPTOM THIIE CJIOra (couemanue

N 21
2IACHOL C re Unu v + uHas enacHas™ )

a+re=[eq] care, rare
o+re=|L] more, shore
e+re=]|Iq] here, mere
i+re=[alq] fire, hire

u +re = [juq] cure, pure
y +re=[alq] tyre, lyre

*! B ciyuae, ecii 3a cOYeTAHHEM IJIACHAS + I CJIEIyeT HHAs [71ACHAS HEXEIH e, TO
TJIacHas YUTAETCS 10 YETBEPTOMY THITY CJIOTa, a 3aTeM IMPOU3HOCHUTCS 3BYK [1]: glory
['glL .ri], staring ['steq.rIN], fury, floral, gyro, parent, tyrant.

&9



Ynpaxkuenue 41. 3ampanckpubupyiime ciedyrowue ciosa:

acquire, adhere, admire, adore, bare, barely, blare, bore, byre, chore, com-
pare, core, declare, desire, ensnare, entire, expire, fare, flare, fore, ignore,
immure, ire, Ireland, lure, mare, merely, mire, ore, pore, prepare, procure,
pyre, rarely, require, restore, revere, secure, share, spare, sphere, squire,

stare, tire, tired, tore, ware, wire.

Ynpaxkuenue 42. 3ampanckpubupyiime ciedyoujue cilosa:

agrarian, aquarium, biro, canary, chiropractic, Clara, curate, curio, curious,
Cyris, decorum, deplorable, diphtheria, environment, exterior, firing, furi-
ous, garish, gregarious, gyroscope, harum- 'scarum, historian, imperial, in-
ferior, inherent, interior, jury, laborious, nefarious, Nora, oral, period, plu-
ral, precarious, purify, query, rural, Sagittarius, security, serum, spiral, spu-

rious, superior, wary, wisteria.

a+th=[R] bath, path

a+n,s, f+ cornacuas = [R] |dance, past, after

a+1+m,f,v=[R] npuuém I |calm, half, halves

HEeMasd

a + 1 + ocrajabHble salt, all, bald

corJjiacHble = [L]

a + 1 + k = [L]mpu- [talk, chalk

yém I Hemast
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Ynpaxuenue 43. 3ampanckpubupytime ciredyrowue cio8a:

craft, almond, ghastly, shaft, salve, chancellor, advantage, slander, crafts-
man, nasty, false, squall, casket, scald, calk, plaster, plant, draft, palmist,
clasp, calves, embalm, thrall, falter, halt, alms-basket, chant, lancet, behalf,
paltry, engraft, graft, install, calmly, walrus, scald, exalt, rascal, alternate,

mast, raspy, grant, balmy, enchanting, staff, branch, class, grassy, lasting,

clasp, vastly, alter.

YUreHue riaacHbix 1urpagos nepex OyKkBoi r

ai +r=[eq] hair [heq'], chair [Ceq']

ei +r=eq] their [Deq']

ee +r=/[lq] beer [blq], deer [dIq']

ea+r=|[Iq] near [nlq'], dear [dIq"] wau [eq] pear [peq'], bear
[beq'], unozoa [E:] learn [IE:n], earth [E:T], heard
[hE:d]

ie +r=[lq pier [plq’]

oa+r=|[L] board [bLd], coarse [kLs]

00+r=[L]wmm [Vq] |door [dL"], floor [fIL"] poor [pL', pVq']*, boor
[bL", bVq']

ou +r = [aV(q] flour [flaVq], our [aVq]

2 .
[To cBumeTenscTBY coctaButTene I[lpousnocumenvHozo cnoeapsi B COBPEMEH-
HOM aHTJIMMCKOM S3bIKE HAOJIIOJaeTCsl MpOrpeccCUpyromias TEHACHIUA K 3aMEHEe u-

¢dronra [V(] B Takux cioBax, kak poor Ha [L].
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Ynpaxkuenue 44. 3ampanckpubupyiime ciedyrouue ciosa:

aircraft, appear, beard, boar, board, chair, clearance, coarse, despair, dis-
appear, door, floor, floury, four, hair, hoarse, lour, moor, oar, peer, poor,
poorly, repair, roar, seersucker, sour, spoor, swear, their, wearingly, ca-

reer, engineer, mountai'neer, boarding, soar, hoarder, oarlock.

Ynpaxxknenue 45. O030pHoe ynpaskHeHUe. 3ampancKkpubupyiime cie-
oyrowue ciosa.
a)

banjo, barely, bargain, botanist, chunky, disorder, fracture, garbage, geo-
centric, gesture, ghee, gherkin, ghyll, gimmick, glamour, gunnery, gypsy,
gyre, induce, inflection, insider, integration, Islington, junction, knead,
knobby, might, navigable, novel, ought, parsonage, phantom, pharmacist,
reward, season, secant, shirty, shore, sicken, skeleton, spy, squint, though,

wander, warhead, warrant, whose, wonder, worry, wring;

b)

advance, after, altar, ask, balk, balm, bask, basket, bore, calves, care, cas-
ket, cast, chalk, chance, cure, Dalton, fallen, fast, father, Gibraltar, half,
lure, Maldon, malt, mare, mast, master, mere, nasty, palm, palter, pere,

plaster, pore, rafter, rasp, rather, talks, task;

c)

hatter, pure, June, torch, bore, booster, remain, mere, style, parents, ad-
mire, wonder, mislead, germ, church, cleave, system, dire, mime, rural,
myrtle, gesture, reward, core, pagan, singer, pare, denounce, purchase,

stutter;
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d)

abashing, abide, abjure, abolish, abound, absorbedly, abstain, absurd,
adornment, affair, afore, afraid, agree, aidman, airbag, author, believe, bru-
tal, Bryers, bulgar, bulimic, burble, cables, cairn, cajole, Caledonia, cancel,
cardinal, carnival, Caucasus, cayman, celebatarian, chairman, chalkstone,
Chaucer, cherub, choicest, circulation, citizen, Claire, clause, clear, coal,
coldness, conjunction, consecrate, conspire, convene, cookery, corbel,
crafty, creamer, crew, crooked, crore, death, drew, field, four-ply, fruit,
juice, mere, neutral, outing, peerage, receive, redemption, repair, soup,

spying, toad, toe, tower, young, youth.

Ynpaxnenue 46. KoutposbHoe ynpaxkuume. 3ampanckpubupyiime cie-
oyrouue cnosa:
1. frighten, gentle, crawl, whale, gypsy, phone, throat, fleecy, embroider
2. jail, plume, author, hawk, choice, phosphorous, creature, remedy, fau-
na
3. knot, ought, glove, slice, shawl, honey, auto, pygmy, jay
4. kneel, sculpture, boast, charming, bind, wonder, nature,

squander, recover, gentry

5. yoke, clay, warning, toad, extreme, laurel, sphinx, thermos, knob,

quarter

6. worm, existence, ward, caught, swamp, treason, jargon, foam, frailty,

linguistics
7. angle, lathe, stronger, tigress, fluency, parcel, decent, justice, sponge

8. cargo, dread, neigh, neutral, Mexico, murderer, humorous, fountain,

responsibility
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

squarely, squat, squawk, zero, wallop, receive, cruise, salve, weighing,

friable, generous, grocer, hysteria, rhypodermic

ultimate, almond, perilous, paltry, meadow, covetous, serial, migrant,

extremety

gregarious, exasperate, chancellor, plumage, libel, embalm, se-

rum, pasture, exuberant

floral, superior, period, procure, explore, furious, score, exalt, marrow,

sincerity

historian, turrent, putrid, culminate, oral, puritan, vast, wanton, saun-

ter, manure

inveterate, phonetics, smother, heather, devout, booty, unimpeded,

sparse, misshapen, elusive, resolve, mourn, conspicuous, trial, period

slovenly, eloquence, extremity, spiral, walnut, inscrutable, syllable,

elegy, coverage, executive, retainer, paltry, heading, legislate, senator

cruiser, scythe, perilous, warrant, unison, dwarf, exasperate,

exalt, euphemism, poisonous, junket, lyrical, frontal, extreme, lancet

agent, jumbo, enthrall, folio, facet, strident, singlet, calico, circlet,

swerve, surplus, surrey, ditto, stucco, driblet

spank, stringy, outward, wooded, pyramid, prosperous, pincers,
naught, manipulate, manage, malady, warrior, spiral, rancorous, wor-

thy

alternate, currency, wary, hostage, rascal, prune, gyro, encroach, shaft,

coverlet, oral, sequence, vulture, entire, weight
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

unfoldment, nautical, nefarious, gyral, boorish, volunteer, haft, diph-
theria, arrogance, alms-basket, ultimate, scenic, behalf, squawking,
soar

hoard, hoary, oar, despair, stairs, dairy, hoarse, spear, buccaneer,

racketeer, moorland, boor, fairy, sour, coarse

profiteer, cheerful, area, cooperative, collateral, communicate, com-
pare, congratulate, conclusion, corroborate, conquest, jeer, spruce,

rear, inherent

shaft, cafeteria, lunacy, fascinate, blacketeer, nightmare, impare,

younger, Jew, youth, rouble, feasible, rural, warily, wary

wireless, wiry, wore, iris, ire, jurist, mewl, cycle, gypsy, sere, serious-

ness, sauce, penetrate, blind, siren

satchel, rapidity, agitate, blew, Sillery, vaccination, verso, vertigo,

veteran, Milford, poco, Laura, poem, lynx, erbium

galosh, zany, veto, Joe, zeal, lye, lubricate, zest, luminosity, zinnia,

Luke, laureate, braky, lumen, sincerity

pyre, gyro, almond, paltry, balky, malt, glance, rasping, crafty, stalk,

palmist, exalt, curio, marrow, grant

squirrel, deplorable, engraft, casket, balmy, nurture, area, scoundrel,

duplicate, falk, mysterious, wrapper, curate, falsity, advantage

metaphorical, crook, sincerity, calves, goddess, golden, folio, extreme,

singlet, worm, wrinkle, wrung, yore, storey, calico

strewn, stricture, sty, surely, surface, surgical, surplus, Surrey, swore,

swollen, swerve, tattoo, tenement, termagant, hare
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

caring, joy, moist, quit, south, forge, jot, Paul, wheeze, sharpen, blind,

clinch, cede, pew, photography, weight

yank, zonal, zero, motto, yew, longing, inundation, mind, forceless,

fund, hammer, button, caboose, composer, infamy

mental, message, mount, mule, mucous, oaten, oath, daughterly, deal-

er, debate, octopus, oddments, warp, zinc

whim, complexity, burgess, jigger, Lythe, osculant, papillary, pomp-

ous, Scottie, chancellor, telegenic, Una, varied, daubster, droplet

lancet, rancour, ryot, trauma, usable, worship, winsome, wooer, tym-

panum, flatten, glue, glower, facet, stringent, wrung

venereal, catalyst, curative, circlet, clayey, basque, surgical, tenement,

swerve, hideous, stucco, nefarious, diphtheria, sward, concussion.
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TpanckpnOupoBaHue TEKCTOBOI0 OTPbIBKA

TpanckpuOupys TEKCT, NOMHHUTE, YTO CJyxKeOHbIe CJI0Ba (apTHUKIH,
COI03bI, YaCTHUIIbl, PEIOTH, BpeMEHHbIE (OpMBI Iylaroja to be, Bcromo-
raTesibHble U MOJAJIbHBIE TJIaroJibl, MECTOMMEHHUSI (JIMUHBIE, IPUTKATEIb-
HbI€ B 00IlIEM MaJeXe, OTHOCUTEIbHbIE) (PYHKIUOHUPYIOT B PEYU B BUJE
cunvbHulx U cradvix (popM. [IpuunHON NMapayenbHOro CyIIECTBOBAHMS B
A3BIKE CUJIBHBIX U €JIa0bIX ()OPM OJHOTO CJOBa SIBISIETCA TO, UTO CJIOBA B
IPEAJIOKEHUU MOTYT HaXOJIUThCS B yIapHOUN U O€3yapHOM MO3UIINH.

CunbHble (OPMBI TAKHUX CJIIOB BCTPEYAIOTCS:

1) B cmoBax, HAXOAAIIMXCS MOJT yAAPEHUEM

I can do it. [al .kxn dHIt]

2) B CJIOBax, HaAXOAAIIUXCS B O€3yJapHOM IMO3UIIMH, HO 3aMBIKAIOIIUX

WHTOHAIIMOHHYIO TPYIIITY, 32 UCKITIOUYCHUEM MECTOUMEHUN
Someone I've heard of. [ >SAmwAN alv . hE:d Pv]

I asked her. [al . Rskt hq]

3) B cinydae ynoTpeOsieHHus yKazaTelbHOro mectouMmeHus that paBHo-

3HAYHO KakK B YJapHOM, Tak U B O€3yapHOM MO3HIHH
That book wasn’t there [ Dxt 'bVk 'wPzgnt . Deq[]
I didn't see that book. [al — didnt . si: DXt bVk]

4) B CMBICIIOBOM TJiarosie have kak B yJIapHOUW, Tak U B O€3yJJapHOH IO-

370005051

I have it. [al . hxv It]
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Helen has no parents. [ helgn hxz 'ngV . peqrants]

B ocranpHbIX ciyyaax ynorpeoisitores ciadsie popmbl. [lepeyens Tu-
NUYHBIX (HOPM B CUIILHOM U ci1a00M MO3ULIMK MPUBEACH Ha CTp. 23.

BwmecTe ¢ TeM HEKOTOpBIE CITy)KEOHBIE YaCTU PEYH MOTYT OBITH yIap-
HeiMH. Hanpumep, B o0IIUX M ambTEpHATHBHBIX BOIPOCAaX Ha BCIOMOTra-

TEJbHBIC U MOJIAJIbHBIC TJIAr0JIbI MagaeT Gpa3oBoe yaapeHue:
Is it good enough?

May I come in?

K 3Toif ke KaTeropuu OTHOCSITCS COKpAICHHBIC OTPHUIATEIIbHBIE (op-
MBI BCIOMOTaTelibHBIX riaroyioB (don’t, doesn’t, didn’t, etc.), IBycioxHBIE
npeioru (after, beyond, etc.), corosbl, cocrosiue U3 AByx cioB (either ...
or, neither ... nor, etc.), mexaomerus (oh, alas, etc.), ycunurenbHbie 4a-
ctunibl (only, also, too, just, even), oTpuliarenbHas 4acTulla not, CO03bI,
CTOSIIME B HAYaJIe TIPEII0KEHU:

He . didn’t be'lieve a . word of it.

The . group will 'go on a 'tour 'after the . meeting.

Neither 'therapists 'nor 'surgeons 'know the remedy.

—Oh, . yes!

You are —too in . quisitive.

Not a 'single 'word was . said.

When he . came, we 'all 'gasped.

OI[HaKO HCKIIIOYCHHUEC COCTABJIACT COIO3 as ... as, KOTOpBIﬁ IIPOU3HOCHUT-

Ccsl Kak Oe3yaapHbIN.
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Oo0pa3zen TPAaHCKPUIIIMOHHOTO AHAJIN3a TEKCTOBOI0 OTPHIBKA

So, taking his lantern and seeing that the bones were in order, for
though romantic, he was singularly methodical and detested nothing so
much as a ball of string on the floor, let alone the skull of an ancestor, he
returned to that curious, moody pacing down the galleries, looking for
something among the pictures, which was interrupted at length by a verita-
ble spasm of sobbing, at the sight of a Dutch snow scene by an unknown

artist. Then it seemed to him that life was not worth living any more.

Tpanckpunyus 6e3 UHMOHUPOBAHUAL.

/sqV | 'tel.kIN 1z 'Ixn.tqn gn si:.IN Dgt Dg bgVnz wq' In 'L.d|g" | fg DgV
rgV'mxn.tik | hi woz 'sIn.gjg.lg".1l mg'TPd.Ik.l gnd dl'test.Id 'nAT.IN sqV
mAC gz q bL1 gv strIN Pn Dq fIL" | let g'lqVn Dq skAl qv gn 'xn.sgs.tq" | hi
rlI'tE:nd tq Dgt 'kjVq.ri.gs | 'mu:d|i 'pels.IN dgVn Dq 'gxl.qr|.iz | IVK.IN fg
'SAmp.TIN gmAn Dg 'plk.Clgz | hwiC wgz 'In.tq'rApt.ld qt leNKT
bal q 'ver.l.tq.b|l 'spxz."m qv sPb.IN | gt Dq salt qv g dAC snqV si:n bal gn
An'ngVn 'a:.tlst | | Den It si:md tq Im Dqt lalf wgz nPt WE:T 1lv.IN g.nl mL/

Yupaxuenue 1. 3ampanckpubupyiime ciedyrowue npeonroxceHus, oopa-
was 0coboe HUMAHUE HA YMEHUE CILYHCEOHbIX CNO8:

1. The others remained waiting.

2. Turn to the right!

3. A little rest will do no harm.

4. It's an indefinite answer.

5. The chief asks you to come.
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6. I want the firm to ensure it.

7. There is no other way.

8. They stayed till the end.

9. There are some things to do.

10. It's not an easy matter.

11. Where dd you take the money from?
12. Their child goes to a private school.
13. Where is the end of the thread?

14. Put it into Elaine's bag.

15. John's waited for an hour.

16. Give me the notes you were looking through.
17. Life 1s boring at this place.

18. Dad will come from work soon.

19. It was the help they searched for.
20. What are you looking at?

21. Come to my office!

21. Don't peep into your books!

22. There is a lot to complain of.

23. Who are you listening to?

24. Better late than never.

25. Enough is as good as a feast.

26. Honey is sweet but the bee stings.
27. Love it or leave it.

28. As you sow you shall mow.

29. Neither here nor there.

30. You can't run with the hare and hunt with the hounds.
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31. Better one small fish than an empty dish.
32.It's as sure as eggs are eggs.

33. East or West - home is best.

34. As the workman so is the work.

35. Two heads are better than one.

Ynpaxkuenue 2. 3ampanckpubupyiime ciedyowue npeoioiCeHus, Yiumol-
8as Mo, Ymo noO4epKHymoble C108a YOapHbL.
1. Has the team performed the survey already? - Yes, it has.
We are looking for young participants.
What do you think, I wonder? - I do think nothing.
Phillip did know the answer.

The thiries were extremely hard years.

Are you planning to continue the research? - Yes, we are.
[ am a busy bee. I am constantly working.

The papers were typed by the secretary.

O % N L A WD

Bill Gates has a huge fortune.

—_—
e

It was not on the table, it was the table, it was at it.

Ynpaxuenue 3. 3ampanckpubupytime ciedyroujue meKcmosgvle OMpouleKU:

1.

The tall, lean man dressed in green was riding at a leisurely pace through
the forest. Although it was a chilly autumn day he smiled to himself at
the sound of the birds chirping in the trees and at the sight of an occa-
sional squirrel scurrying across the leaf-laden ground. He loved nature

and admired everything beautiful what nature could offer.

101



A light noise ahead of some trees brought him back to earth and looking
through the foliage he could see a small, half starved man with a bow
and arrows studying the ground every now and again. The rider watched
for some time when suddenly he heard horses and men's voices. He

stopped, dismounted and hid behind a big oak and waited.

The figure drew his bare threaded cloak around him. Equipped only with
a bow and arrows he listened every now and again intently at the sounds
of the forest. Unknown to him, and hidden behind the trees were three of
the Sheriffs men who were following him and watching his every move.

«The devil take this Saxon poacher», said the biggest of them.

With a sound of glee the hunter ran over to his prey and drew a hand
knife. Before he could do anything his arms were restrained behind his
back and a rope was tied around his wrists. In fright he turned his head
and found he was circled by three burly men. «Let me go!» he cried, «I

have a family, a huge one, and I must take food home to them.»

For a while nobody spoke for they all knew the reputation of Robin
Hood -the tall handsome figure dressed in green. He was to inherit vast
rich lands and manors on his twenty-first birthday and not only this fact
made him famous, but also the pranks and adventures that he was al-

ways up to. He was a fearless rider and an excellent fighter.
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From the high hill Nottingham Castle looks down the city. In the main
hall some of the Sheriffs men lay about, glad to be near the big log fire
and sheltered from the autumn cold and winds. Into this warm atmos-
phere walked James, Humphrey and Franklin. They were uneasy with

their cold trudge through the forest, their faces had a unhappy scowl.

In walked the Sheriff with a look of black thunder on his face. As he saw
James he barked out. «Well, what fine haul of prisoners have you got for
me? Show me the Saxon pig that has been killing all the Royal deer, you
must have caught him this time.» The red embarrassed face of James be-
came even redder and in a croaked voice he told about the incident in the

forest.

The market square at Nottingham had its usual crowd of people going
about their miserable business /biz-/, children were playing games and
the sound of their laughter was in the air. As there appeared the sound of
an approaching rider they stopped playing and turned to look at the
handsome horseman. He rode high in the saddle with a long bow and a

quiver of green arrows.

«Here children, buy some bread for yourselves. Who knows, I may be
able to help the good people of Nottingham with my inheritance. It will

surely help to save you from the Sheriff and his tax collectors.» These
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words of Robin Hood cheered the people and gave them new hope, but

only a few yards from him two sinister figures heard the words also.
10.

It was the day of the contest and as the two young horsemen approached
Nottingham they could hear the confusion of noise and merry-making
coming from the city and when they rode in they heard an excited voice
of the crowd say, «Yes, the Sheriff is offering a bag of gold in honour of

his ward's twenty-first birthday to the finest archer in the contest.»

11.

I have it planned exactly what you look like - very satisfactorily - until I
reach the top of your head, and then I am stuck. I can't decide whether
you have white hair or black hair or sort of sprinkly grey hair or maybe

none at all.
Here is your portrait:
But the problem is, shall I add some hair?

Would you like to know what colour your eyes are? They're grey, and
your eyebrows stick out like a porch roof (beetling, they're called in
novels), and your mouth is a straight line with a tendency to turn down
at the corners. Oh, you see, I know! You're a snappy old thing with a

temper.

12.

Yesterday evening just towards dark, when I was sitting up in bed look-

ing out at the rain and feeling awfully bored with life in a great institu-
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tion, the nurse appeared with a long white box addressed to me, and
filled with the loveliest pink rosebuds. And much nicer still, it contained
a card with a very polite message written in a funny little uphill back
hand (but one which shows a great deal of character). Thank you, Dad-
dy, a thousand times. Your flowers make the first real, true present I ev-
er received in my life. If you want to know what a baby I am, I lay down
and cried because I was so happy.

Now that [ am sure you read my letters, I'll make them much more in-
teresting, so they'll be worth keeping in a safe with red tape around them
- only please take out that dreadful one and burn it up. I'd hate to think

that you ever read it over.
13.

Leonora [|li:q'nLrq] and I and two Sophomores have walked across coun-
try every pleasant day and explored the whole neighbourhood, dressed
in short skirts and knit jackets and caps, and carrying shiny sticks to
whack things with. Once we walked into town — four miles — and
stopped at a restaurant where college girls go for dinner. Broiled lobster,
and for dessert [dI'zE:t], buckwheat cakes and maple syrup ['slrqp].

Nourishing and cheap.

It was such a lark! Especially for me, because it was so awfully different
from the asylum - I feel like an escaped convict every time I leave the
campus. Before I thought, I started to tell the others what an experience |
was having. The cat was almost out of the bag when I grabbed it by its tail

and pulled it back. It's awfully hard for me not to tell everything I know.
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I am a very confiding soul by nature; if I didn't have you to tell things to,

I'd burst.
14.

Do you know about that one scandalous blot in my career - the time I ran
away from the asylum because they punished me for stealing cookies?
It's down in the books free for any trustee to read. But really, Daddy,
what could you expect? When you put a hungry little nine-year-old girl
in the pantry scouring knives, with the cookie jar at her elbow, and go
off and leave her alone; and then suddenly pop up again, wouldn't you
expect to find hr a bit crumby? And then when you jerk her by the elbow
and box her ears, and make her leave the table when the pudding comes,
and tell all the other children that it's because she's a thief, wouldn't you

expect her to run away?

I only ran four miles. They caught me and brought me back; and every day
for a week I was tied, like a naughty puppy, to a stake in the back yard

while the other children were out at recess.

15.

It was a distressing time; and poor Jerusha [GI'rHSq] Abbott, being the
oldest orphan, had to bear the brunt of it. But this particular first
Wednesday, like its predecessors, fmaly dragged itself to a close. Jerusha
escaped from the pantry where she had been making sandwiches for the
asylum's guests, and turned upstairs to accomplish her regular work. Her
special care was room F, where eleven little tots, from four to seven, oc-

cupied eleven little cots set in a row. Jerusha assembled her chargers,
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straightened their rumpled frocks, whipped their noses, and started them

in an orderly and willing line toward the didning room to engage them-

selves for a blessed half hour with bread and milk and prune pudding.

I[MTPNJIOXEHMUE 3

JlonoiHUTEIbHbIE MATEPHUAJIBI 115l YTEHUSI M TPAHCKPUOUPOBAHMSA

Tongue twisters

1
2.
3
4,
5.

Critical cricket critic.

A big blue bucket of blue blueberries.

A cup of coffee from a copper coffee pot.
You know about unique New Y ork.

Hiccup, snickup, rise up right up

Three drops in the cup are good for hiccups.

6.

Peter Piper picked a peck of pickled peppers

A peck of pickled pepper Peter Piper picked.

If Peter picked a peck of pickled peppers

Where is the peck of pickled peppers Peter Piper picked?

7.

If one doctor doctors another doctor, does the doctor who doctors

the doctor doctor the doctor the way he is doctoring doctor? Or does

he doctor the doctor the way the doctor who doctors doctor?

8.

Swan swam over the sea,

Swim, swam, Swim;

Swam swam back again,

Well swum, Swan!
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9. Robert Rowley rolled a round roll round,
A round roll Robert Rowley rolled round;
Where rolled the round roll Robert Rowley rolled round?

10. She sells sea shells on the sea shore,
The shells she sells are sea-shells, I'm sure,
For if she sells sea-shells on the sea-shore,

Then I'm sure she sells sea-shore shells.

11. Never trouble trouble
Till trouble troubles you It
only doubles trouble, And

troubles others, too.
12. Which wrist watches are the Swiss wrist watches?

13. The sixth sheik's sixth sheep's sick.

14. Surely we shall see the sun shine soon.

15. Shall I put such shiny shoes on such a shabby shelf?
16. The sinking steamer sank.

17. How much wood would a woodchuck chuck, if a woodchuck

could chuck wood?

18. Can you imagine

An imaginary menagerie manager Im-
agining managing An imaginary me-
nagerie?

19. Whether the weather be fine,
Wthether the weather be not,
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Whether the weather be cold
Whether the weather be hot,

We'll weather the weather

Whatever the weather

Whether we like it or not.

20. Moses supposes his toeses are roses,

But Moses supposes erroneously,
For nobody's toeses are posies of roses

As Moses supposes his toeses to be.

Rhymes and verses

L

"Tick", the clock says,
"Tick, tick, tick..."

What you have to do,

Do quick.

Time is gliding fast away,

Let us act and act today.

Man is a fool.
When it's hot
He wants it cool.
When it's cool
He wants it hot.

He always wants
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What he has not.

*h%

Tommy Trot, a man of law
Sold his bed and lay upon straw.
Sold the straw and lay on grass
To buy his wife a looking glass.

L

There once was a man of Calcutta

Who spoke with a terrible stutter

At breakfast he said, "Give me b-b-b-bread
And b-b-b-b-b-b-butter".

Sede 3
There was an old man of Peru
Who dreamt he was eating his shoe.
He woke in the night

In a terrible fright

And found it was perfectly true.

k%

Is John Smith within?
Yes, that he is.
Can he set a shoe?

Yes, even two.
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Here a nail, there a nail
Tick, tack, too.

e s

The Lion and the Unicorn
Were fighting for the crown.
The Lion beat the Unicorn
All round about the town.
Some gave them white bread,
And some gave them brown
Some gave them plum cake
And sent them out of town.

L

Mr Brown, Mr Brown,

Are you going down to town?
Could you stop and take me down?

Thank you kindly, Mr Brown.

*h%

Andy Pandy, Jack-a-dandy,
Loves plum cake and sugar candy
Bought it from a candy shop
And away did, hop, hop, hop!

*k%

A wise old owl sat in an oak,
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The more he heard the less he spoke;
The less he spoke the more he heard.
Why aren't we all like that wise old bird?

Babies

The hen has a chicken.

What does it say?

Cheap, cheap, cheap, cheap...

All through the day.
The duck has a duckling.
What does it say?
Quack, quack, quack, quack...
All through the day.

The pig has a piglet.

What does it say?

Squeal, squeal, squeal, squeal...

All through the day.
The sheep has a lambkin.
What does it say?
Ba-ba-ba-ba..
All through the day.

The cat has a kitten.

What does it say?

Mew, mew, mew, mew...

All through the day.
The dog has a puppy.
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What does it say?
Bow-wow, bow-wow...
All through the day.

The snail has a baby.

What does it say?

It doesn't say anything

All through the day.

Piggy-wig
A little piggy-wig once went to court.
To see the King and Queen.
But they said, "Little pig, you can't come in
Until your face is clean"
And they wheeled him away in a wheel-barrow
To the middle of the market place.
And they pumped and pumped
Until there wasn't a speck of dirt upon his face.
And they wheeled him back in the wheel-barrow
Because his face was clean.
And he took off his hat and made his bow
Before the King and Queen.

ek
There was a young man of Bengal
Who went to a fancy dress ball.
He murmured, "I'll risk it
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And go as a biscuit".

But the dog ate him up in the hall.

*k%

There once was a lady of Niger
Who went for a ride on a tiger.
They returned from the ride

With the lady inside

And a smile on the face of the tiger.

Kk

There was a young lady of Norway
Who casually sat on a doorway.
When the door squeezed her flat,
She exclaimed, "What of that?"

That courageous young lady of Narway.

No Enemies

You have no enemies you say?

Alas, my friend, the boast is poor.

He, who has mingled in the fray of duty
That the brave endure

Must have made foes. If you have none
Small is the work that you have done.
You've hit no traitor on the hip,
You've dashed no cup from purged lip

You've never turned the wrong to right
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You've been a coward in the fight.

The Arrow and the Song
I shot an arrow in to the air
It fell to earth. I knew not where.
For so swiftly it flew
The sight couldn't follow it in its flight.
I breathed a song into the air.
It fell to Earth, I knew not where.
For who has sight so keen and strong
That it can follow the flight of a song?
Long, long afterward
In an oak I found the arrow still unbroke.
And the song from beginning to end

I found again in the heart of a friend.

Stopping by Woods on a Snowy Evening

By Robert Frost

Whose woods these are I think I know,

His house is in the village though:

He will not see me stopping here

To watch his woods fill up with snow.
My little horse must think it queer
To stop without a farmhouse near
Between the woods and frozen lake
The darkest evening of the year.

He gives his harness bells a shake
115



To ask if there is some mistake.
The only other sound's the sweep
Of easy wind and downy flake.
The woods are lovely, dark and deep.
But I have promises to keep.
And miles to go before I sleep,
And miles to go before I sleep.

October's Party

October gave a party.

The trees by hundreds came.

The chestnuts, oaks and maples

And leaves of every name.
The Sunshine spread a carpet
And everything was grand.
Miss Weather led the dancing
Professor Wind the band.

Sonnet 18

By William Shakespeare

Shall I compare thee to a summer's day?

Thou art more lovely and more temperate.
Rough winds do shake the darling buds of May
And summer's lease hath all too short a date.
Sometime too hot the eye of heaven shines

And often is his gold complexion dimm'd
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And every fair from fair sometime declines
By chance or Nature's changing course untrimm'd.
But thy eternal summer shall not fade
Nor lose possession of that fair thou ow'st
Nor shall death brag thou wander'st in his shade
When in eternal lines to time thou grow'st.

So long as men can breathe or eyes can see

So long lives this and this gives life to thee.

* % %

Twinkle, twinkle, little star!

How I wonder what you are?

Up above the world so high

Like a diamond in the sky.
When the blazing sun is set
And the grass with dew is wet
Then you show your little light
Twinkle, twinkle all the night.

Then the traveler in the dark

Thanks you for your little spark

He couldn't see which way to go

If you did not twinkle so.
In the dark blue sky you keep
Often through my curtain peep
For you never shut your eye

Till the sun is in the sky.
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